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[

(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2018/841 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-30 ta’ Mejju 2018

dwar l-inkluzjoni tal-emissjonijiet u l-assorbimenti ta’ gassijiet serra minn uzu tal-art, tibdil fl-uzu
tal-art u l-forestrija fil-qafas ta’ politika ghall-klima u l-energija ghall-2030, u li jemenda r-Regolament
(UE) Nru 525/2013 u d-Decizjoni Nru 529/2013|UE

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)  I-Kunsill Ewropew fil-konkluzjonijiet tat-23 u 1-24 ta’ Ottubru 2014 dwar il-qafas ta’ politika ghall-klima u I-
energija ghall-2030 approva mira vinkolanti ta’ tnaqqis domestiku ta’ mill-anqas 40 % ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet
serra fis-settur ekonomiku kollu sal-2030 meta mqgabbel mal-1990, u dak gie affermat mill-gdid fil-konkluzjonijiet
tal-Kunsill Ewropew tas-17 u t-18 ta’ Marzu 2016.

20 I-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tat-23 u 1-24 ta’ Ottubru 2014 iddikjaraw li jenhtieg li l-mira tat-tnaqqis tal-
emissjonijiet ta’ mill-inqas 40 % titwettaq b'mod kollettiv mill-Unjoni bl-aktar mod kosteffikaci possibbli, bit-
tnaqgis fl-iskema ghan-negozjar ta’ emissjonijiet tal-Unjoni Ewropea (‘EU ETS”), stipulata fid-Direttiva 2003/87/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥, u fis-setturi li ma jaqghux taht I-ETS li jammontaw ghal 43 % u 30 %,
rispettivament, sal-2030 meta mqabbel mal-2005, bl-isforzi distribwiti abbazi tal-PDG per capita relattiv.

() GUC 75, 10.3.2017, p. 103.

() GUC272,17.8.2017, p. 36. _

(%) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ April 2018 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill
tal-14 ta’ Mejju 2018.

(* 1d-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta” kwoti ta’
emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa 1-Komunitd u li temenda d-Direttiva 96/61/KE (GU L 275, 25.10.2003, p. 32).
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(3)  Dan ir-Regolament jifforma parti mill-implimentazzjoni tal-impenji tal-Unjoni skont il-Ftehim ta’ Parigi (') adottat
konkluz fisem 1-Unjoni fil-5 ta’ Ottubru 2016 bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1841 (3. L-impenn tal-Unjoni
ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet fl-ekonomija kollha gie stabbilit fil-Kontribut Mahsub Determinat fil-Livell Nazzjonali
pprezentat fid-dawl tal-Ftehim ta’ Parigi mill-Unjoni u I-Istati Membri taghha lis-Segretarjat tal-UNFCCC fis-
6 ta’ Marzu 2015. II-Ftehim ta’ Parigi dahal fis-sehh fl-4 ta’ Novembru 2016. Jenhtieg li I-Unjoni tkompli tnaqqas
l-emissjonijiet taghha ta’ gass serra u zzid l-assorbimenti skont il-Ftehim ta’ Parigi.

(4 Il-Ftehim ta’ Parigi, fost l-ohrajn, jistabbilixxi mira fuq terminu twil fkonformita mal-objettiv li z-zieda fit-tempe-
ratura globali tinzamm sew taht iz-2 °C ’il fuq mil-livelli preindustrijali u biex jitkomplew l-isforzi biex tinzamm
sal-1,5 °C il fuq mil-livelli preindustrijali. Il-foresti, l-art agrikola u l-artijiet mistaghdra ser ikollhom rwol ¢entrali
biex jintlahaq dan l-ghan. Fil-Ftehim ta’ Parigi, il-Partijiet jirrikonoxxu wkoll il-prijorita fundamentali tal-harsien tas-
sigurta tal-ikel u li jintemm il-guh, fil-kuntest tal-izvilupp sostenibbli u l-isforzi biex jinqered il-faqar, u l-vulne-
rabbiltajiet partikolari ta’ sistemi ta’ produzzjoni tal-ikel ghall-impatti negattivi tat-tibdil fil-klima, biex b’hekk
jitrawmu r-reziljenza ghall-klima u l-izvilupp b’emissjonijiet baxxi ta’ gassijiet serra, b'mod li ma jipperikolax il-
produzzjoni tal-ikel. Sabiex jintlahqu l-objettivi tal-Ftehim ta’ Parigi, jenhtieg li 1-Partijiet izidu l-isforzi kollettivi
taghhom. Jenhtieg li l-Partijiet ihejju, jikkomunikaw u jzommu kontributi su¢cessivi determinati fil-livell nazzjonali.
II-Ftehim ta’ Parigi jissostitwixxi l-approc¢ mehud skont il-Protokoll ta’ Kjoto tal-1997, li mhux ser jitkompla wara
1-2020. II-Ftehim ta’ Parigi jitlob ukoll bilan¢ bejn l-emissjonijiet antropogenici mis-sorsi u l-assorbimenti minn bjar
ta’ gassijiet serra fit-tieni nofs ta’ dan is-seklu, u jistieden lill-Partijiet biex jiechdu azzjoni sabiex jikkonservaw u
jtejbu, kif xieraq, bjar u gibjuni ta’ gassijiet serra, inkluzi foresti.

(5)  Is=settur tal-uzu tal-art, tat-tibdil fl-uzu tal-art u tal-forestrija (LULUCF) ghandu l-potenzjal li jipprovdi benefic¢ji
ghall-klima fuq terminu twil, u b’hekk jikkontribwixxi ghall-kisba tal-mira tal-Unjoni ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet
ta’ gassijiet serra, kif ukoll ghall-ghanijiet dwar il-klima fuq terminu twil tal-Ftehim ta’ Parigi. Is-settur tal-LULUCF
jipprovdi wkoll bijomaterjali li jistghu jissostitwixxu l-materjali intensivi fir-rigward tal-fossili u l-karbonju u
ghaldagstant ghandu rwol importanti fit-transizzjoni ghal ekonomija b'emissjonijiet baxxi ta’ gassijiet serra. Peress
li l-assorbimenti permezz tal-LULUCF huma riversibbli, jenhtieg li jigu trattati bhala pilastru separat fil-qafas tal-
politika ghall-klima tal-Unjoni.

(6)  I-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tat-23 u 1-24 ta’ Ottubru 2014 iddikjaraw li l-objettivi multipli tas-settur tal-
agrikoltura u l-uzu tal-art, bil-potenzjal ta’ mitigazzjoni inferjuri taghhom kif ukoll il-htiega ta’ zgurar ta’ koerenza
bejn l-objettivi tas-sigurta alimentari u tat-tibdil fil-klima tal-Unjoni, jenhtieg li jigu rikonoxxuti. Il-Kunsill Ewropew
stieden lill-Kummissjoni biex tezamina liema huma l-ahjar modi biex iheggu l-intensifikazzjoni sostenibbli tal-
produzzjoni tal-ikel, filwaqt li tottimizza I-kontribut tas-settur ghall-mitigazzjoni u s-sekwestru tal-gassijiet serra,
fosthom permezz tal-afforestazzjoni, u biex tistabbilixxi politika dwar kif jigi inkluz -LULUCF fil-qafas ta’ mitigazz-
joni tal-gass serra ghall-2030 malli l-kundizzjonijiet teknici jippermettu dan u fi kwalunkwe kaz gabel 1-2020.

(7)  Prattiki ta’ gestjoni sostenibbli fis-settur tal-LULUCF jistghu jikkontribwixxu b’diversi modi ghall-mitigazzjoni tat-
tibdil fil-klima, b’'mod partikolari billi jitnaggsu l-emissjonijiet, u jinzammu u jizdiedu r-rizervi u l-istokkijiet tal-
karbonju. Sabiex il-mizuri li ghandhom l-ghan b'mod partikolari li jzidu s-sekwestru tal-karbonju jkunu effettivi,
huma essenzjali l-istabbilta u l-adattabbilta fuq terminu twil tar-raggruppamenti tal-karbonju. Barra minn hekk,
prattiki ta’ gestjoni sostenibbli jistghu jzommu l-produttivita, il-kapacita ta’ rigenerazzjoni u l-vitalita tas-settur tal-
LULUCF u b’hekk jippromwovu l-izvilupp ekonomiku u so¢jali, filwaqt li jnaggsu l-impronta tal-karbonju u
ekologika ta’ dak is-settur.

(8)  L-izvilupp ta’ prattiki u teknologiji sostenibbli u innovattivi, inkluzi l-agroekologija u l-agroforestrija, jista’ jtejjeb ir-
rwol tas-settur tal-LULUCF fir-rigward tal-mitigazzjoni u l-adattament ghat-tibdil fil-klima, kif ukoll biex tissahhah
il-produttivita u r-reziljenza ta’ dak is-settur. Peress li s-settur tal-LULUCF huwa kkaratterizzat minn perijodi ta’
zmien twal ghal redditi, strategiji fuq terminu twil huma importanti biex jissahhah il-finanzjament ghar-ricerka u
ghall-izvilupp ta’ prattiki u teknologiji sostenibbli u innovattivi, u l-investimenti fdawn il-prattiki u teknologiji.
Investimenti fazzjonijiet ta’ prevenzjoni, bhall-gestjoni sostenibbli, jistghu jnaqgsu r-riskji marbuta mad-disturbi
naturali.

() GUL 282, 19.10.2016, p. 4.
(¥ Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1841 tal-5 ta’ Ottubru 2016 dwar il-konkluzjoni, fisem l-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim ta’ Parigi
adottat skont il-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima (GU L 282, 19.10.2016, p. 1).
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(9)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tat-22 u t-23 ta’ Gunju 2017, il-Kunsill Ewropew afferma mill-gdid l-impenn tal-Unjoni u
|-Istati Membri taghha ghall-Agenda 2030 ghall-Izvilupp Sostenibbli, li ghandha I-ghan, fost I-ohrajn li l-gestjoni
tal-foresti tkun sostenibbli.

(10)  Azzjoni ghat-tnaqqis tad-deforestazzjoni u d-degradazzjoni tal-foresti u biex tippromwovi l-gestjoni sostenibbli tal-
foresti fil-pajjizi li qed jizviluppaw hija importanti. Fdan il-kuntest, fil-konkluzjonijiet tieghu tal-21 ta’ Ottub-
ru 2009 u tal-14 ta’ Ottubru 2010, il-Kunsill fakkar l-objettivi tal-Unjoni li titnaqqas id-deforestazzjoni tropikali
grossa b'mhux inqas minn 50 % sal-2020 meta mqabbel mal-livelli attwali u biex jitwaqqaf it-telf tal-kopertura
forestali globali sa mhux aktar tard mill-2030.

(11)  Id-Decizjoni Nru 529/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') tistabbilixxi regoli tal-kontabbilta
applikabbli ghall-emissjonijiet u l-assorbimenti mis-settur tal-LULUCF u b’hekk ikkontribwiet ghall-izvilupp tal-
politiki li wasslu ghall-inkluzjoni tas-settur tal-LULUCF fl-impenn ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet tal-Unjoni. Jenhtieg
li dan ir-Regolament jibni fuq ir-regoli tal-kontabbilta ezistenti, u jaggornahom u jtejjibhom ghall-perijodu mill-
2021 sal-2030. Jenhtieg li jistabbilixxi l-obbligi tal-Istati Membri fl-implimentazzjoni ta’ dawk ir-regoli tal-kontab-
bilta, u jenhtieg ukoll li jobbliga lill-Istati Membri biex jizguraw li s-settur tal-LULUCF globali ma jiggenerax
emissjonijiet netti u jikkontribwixxi ghall-ghan tat-tishih ta’ bjar fuq terminu twil. Jenhtieg li din ma tistabbilixxi
l-ebda obbligu ta" kontabbilta jew ta’ rapportar ghal partijiet privati, inkluz bdiewa u forestiera.

(12)  Is-settur tal-LULUCF, inkluz l-art agrikola, ghandu impatt dirett u sinifikanti fuq il-bijjodiversita u s-servizzi tal-
ekosistemi. Ghal din ir-raguni, objettiv importanti tal-politiki li jaffettwaw dan is-settur huwa li jigi Zgurat li jkun
hemm koerenza mal-objettivi tal-istrategija tal-bijjodiversita tal-Unjoni. Jenhtieg li jittiehdu azzjonijiet biex jigu
implimentati u appoggjati attivitajiet fdan is-settur li jirrigwardaw kemm il-mitigazzjoni kif ukoll l-adattament.
Jenhtieg ukoll li tigi zgurata l-koerenza bejn il-Politika Agrikola Komuni u dan ir-Regolament. Is-setturi kollha
jehtieg li jaghtu s-sehem gust taghhom fir-rigward tat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra.

(13)  Artijiet mistaghdra huma ekosistemi effettivi ghall-hzin tal-karbonju. Ghalhekk, il-protezzjoni u r-restawr ta’ artijiet
mistaghdra tista’ tnaqgas l-emissjonijiet tal-gassijiet serra fis-settur tal-LULUCF. L-Irfinar tal-Grupp Intergovernattiv
ta’ Esperti dwar it-Tibdil fil-Klima (“I[PCC”) ghal-Linji Gwida tal-IPCC tal-2006 ghall-Inventarji Nazzjonali tal-Gassi-
jiet Serra relatati mal-artijiet mistaghdra jenhtieg li jitgies fdan il-kuntest.

(14)  Sabiex jigi zgurat il-kontribut tas-settur tal-LULUCF ghall-kisba tal-mira tal-Unjoni ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’
mill-inqas 40 % u ghall-ghan fuq terminu twil tal-Ftehim ta’ Parigi, hija mehtiega sistema robusta ta” kontabbilta.
Sabiex jinkisbu kontijiet precizi tal-emissjonijiet u l-assorbimenti skont il-Linji Gwida tal-IPPC tal-2006 ghall-
Inventarji Nazzjonali tal-Gassijiet Serra (il-“Linji Gwida tal-IPCC”), il-valuri rapportati kull sena skont ir-Regolament
(UE) Nru 525/2013/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) ghall-kategoriji tal-uzu tal-art u l-konverzjonijiet
fost il-kategoriji tal-uzu tal-art jenhtieg li jigu uzati, biex b’hekk jigu simplifikati l-approcci uzati skont -UNFCCC u
|-Protokoll ta’ Kjoto. Art li tigi konvertita fkategorija tal-uzu tal-art ohra jenhtieg li tigi meqjusa fil-process ta’
transizzjoni ghal dik il-kategorija ghall-valur prestabbilit ta’ 20 sena msemmi fil-Linji Gwida tal-IPCC. Jenhtieg li 1-
Istati Membri jkunu biss jistghu jidderogaw minn dak il-valur prestabbilit ghall-art afforestata u biss f¢irkustanzi
limitati li jkunu ggustifikati skont il-Linji gwida tal-IPCC. Il-bidliet fil-Linji Gwida tal-IPCC kif adottati mill-Konfe-
renza tal-Partijiet ghall-UNFCCC jew mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala l-Laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim ta’
Parigi jenhtieg li jkunu riflessi, kif xieraq, fir-rekwiziti ta’ rapportar skont dan ir-Regolament.

(15)  Il-Linji Gwida tal-IPCC miftiehma fuq livell internazzjonali jiddikjaraw li l-emissjonijiet mill-kombustjoni ta’ bijo-
massa jistghu jigu kkontabbilizzati bhala zero fis-settur tal-energija bil-kondizzjoni li tali emissjonijiet jigu kkon-
tabbilizzati fis-settur tal-LULUCF. Fl-Unjoni, l-emissjonijiet mill-kombustjoni ta’ bijomassa attwalment huma kkon-
tabbilizzati bhala zero skont I-Artikolu 38 tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 601/2012 (%) u d-dispozizz-
jonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 525/2013, ghaldagstant il-konsistenza mal-Linji Gwida tal-IPCC tigi
zgurata biss jekk tali emissjonijiet kienu riflessi b'mod prec¢iz fdan ir-Regolament.

(") Id-Decizjoni Nru 529/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar regoli tal-kontabbilta dwar l-emiss-
jonijiet u l-assorbimenti tal-gassijiet serra li jirrizultaw mill-attivitajiet relatati mal-uzu tal-art, mat-tibdil fl-uzu tal-art u mal-forestrija u
dwar informazzjoni li tikkoncerna l-azzjonijiet relatati ma’ dawk l-attivitajiet (GUL 165, 18.6.2013, p. 80).

(3 Ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar mekkanizmu ghall-monitoragg u
r-rapportar ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra u ghar-rapportar ta’ informazzjoni ohra relatata mat-tibdil fil-klima fil-livelli nazzjonali u
tal-Unjoni u i jhassar id-Decizjoni Nru 280/2004/KE (GU L 165, 18.6.2013, p. 13).

(}) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 601/2012 tal-21 ta’ Gunju 2012 dwar il-monitorag¢ u r-rapportar ta’ emissjonijiet ta’
gassijiet serra skont id-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 181, 12.7.2012, p. 30).
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(16) L-emissjonijiet u l-assorbimenti mill-art forestali jiddependu minn ghadd ta’ ¢irkostanzi naturali, karatteristici
dinamici tal-foresti relatati mal-eta, kif ukoll mill-prattiki ta’ gestjoni tal-passat u tal-prezent li jvarjaw b'mod
sostanzjali fost l-Istati Membri. L-uzu ta’ sena bazi ma jaghmilhiex possibbli li jigu riflessi dawk il-fatturi u I-
impatti ¢iklici li jirrizultaw fuq l-emissjonijiet u l-assorbimenti, jew il-varjazzjoni interannwali taghhom. Jenhtieg li
r-regoli tal-kontabbilta rilevanti minflok jipprovdu ghall-uzu ta’ livelli referenzjarji biex jigu eskluzi l-effetti ta’
karatteristici naturali u specifici ghall-pajjiz. Jenhtieg li I-livelli ta’ referenza ghall-foresti jqisu kwalunkwe struttura
tal-eta tal-foresti zbilancjata u jenhtieg li jillimitawx bla bzonn l-intensita futura tal-gestjoni tal-foresti, sabiex il-bjar
ta’ karbonju fuq terminu twil ikunu jistghu jinzammu jew jissahhu. Minhabba s-sitwazzjoni storika partikolari tal-
Kroazja, il-livell ta’ referenza ghall-foresti taghha jista’ wkoll igis 1-okkupazzjoni tat-territorju tieghu, u ¢-¢irkostanzi
ta’ zmien il-gwerra u ta’ warajha li kellhom impatt fuq il-gestjoni tal-foresti matul il-perijodu ta’ referenza. Ir-regoli
tal-kontabbilta rilevanti jqisu l-principji tal-gestjoni sostenibbli tal-foresti kif adottati mill-Konferenzi Ministerjali
dwar il-Protezzjoni tal-Foresti fl-Ewropa (“Forest Europe”).

(17)  Jenhtieg li I-Istati Membri jipprezentaw lill-Kummissjoni pjanijiet nazzjonali tal-kontabbilta ghall-forestrija, inkluz
il-livelli ta’ referenza ghall-foresti. Fin-nuqqas tar-riezami internazzjonali skont I-UNFCCC jew il-Protokoll ta’ Kjoto,
jenhtieg li tigi stabbilita procedura ta’ riezami biex tigi zgurata t-trasparenza u titjieb il-kwalita tal-kontabbilta fil-
kategorija ta’ art forestali gestita.

(18)  Meta I-Kummissjoni tivvaluta l-pjanijiet nazzjonali tal-kontabbilta ghall-forestrija, inkluz il-livelli ta’ referenza ghall-
foresti proposti fihom, jenhtieg li tibni fuq il-prattika tajba u l-esperjenza tar-riezamijiet esperti skont I-UNFCCC,
inkluz fir-rigward tal-partecipazzjoni ta’ esperti mill-Istati Membri. Jenhtieg li I-Kummissjoni tizgura li l-esperti mill-
Istati Membri jkunu involuti fil-valutazzjoni teknika dwar jekk il-livelli ta’ referenza ghall-foresti proposti gewx
determinati fkonformita mal-kriterji u r-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament. Ir-rizultati tal-valutazzjoni teknika
jenhtieg li jintbaghtu lill-Kumitat Forestrarju Permanenti stabbilit bid-Decizjoni tal-Kunsill 89/367/KEE (') ghall-
informazzjoni. Jenhtieg li [-Kummissjoni wkoll tikkonsulta l-partijiet ikkoncernati u s-so¢jeta civili. Il-pjanijiet
nazzjonali tal-kontabbilta ghall-forestrija jenhtieg li jsiru disponibbli ghall-pubbliku skont il-legislazzjoni rilevanti.

(19)  L-uzu sostenibbli mizjud ta’ prodotti tal-injam mahsud jista’ jillimita b’'mod sostanzjali l-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra fl-atmosfera permezz tal-effett ta’ sostituzzjoni u jsahhah l-assorbimenti ta’ gassijiet serra mill-atmosfera.
Jenhtieg li r-regoli tal-kontabbilta jizguraw li I-Istati Membri jirriflettu b’mod prec¢iz u b’'mod trasparenti fil-kontijiet
tal- LULUCF taghhom il-bidliet fir-raggruppament tal-karbonju tal-prodotti tal-injam mahsud meta tali bidliet
isehhu, sabiex jigi rikonoxxut u incentivat l-uzu msahhah ta’ prodotti tal-injam mahsud b’¢ikli twal tal-hajja.
Jenhtieg li I-Kummissjoni tipprovdi gwida dwar kwistjonijiet relatati mal-metodologija li tikkoncerna l-kontabbilta
ghal prodotti tal-injam mahsud.

(20)  Id-disturbi naturali, bhan-nirien fil-foresti, l-infestazzjonijiet mill-insetti u mill-mard, l-avvenimenti estremi tat-temp
u d-disturbi geologici, li mhumiex fil-kontroll ta’ Stat Membru, u mhumiex influwenzati b’'mod materjali minnu,
jistghu jirrizultaw femissjonijiet ta’ gassijiet serra ta’ natura temporanja fis-settur tal-LULUCF, jew jikkawzaw -
inverzjonijiet ta’ assorbimenti precedenti. Peress li tali inverzjoni tista’ tkun ukoll ir-rizultat ta’ decizjonijiet ta’
gestjoni, bhad-decizjonijiet li jinhasdu jew li jithawlu sigar, jenhtieg li dan ir-Regolament jizgura li inverzjonijiet tal-
assorbimenti kkawzati mill-bniedem jigu dejjem riflessi b'mod preciz fil-kontijiet tas-settur tal-LULUCF. Barra minn
hekk, jenhtieg li dan ir-Regolament jipprovdi possibbilta limitata lill-Istati Membri li jeskludu mill-kontijiet
taghhom tas-settur tal-LULUCF l-emissjonijiet li jirrizultaw minn disturbi li ma jkollhomx kontroll fughom.
Madankollu, il-mod li bih I-Istati Membri japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet jenhtieg li ma jwassalx ghal sotto-
kontabbilizzazzjoni eccessiva.

(21)  Skont il-preferenzi nazzjonali, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jaghzlu politiki nazzjonali xierqa ghall-kisba
tal-impenji taghhom fis-settur tal-LULUCF, inkluz il-possibbilta li jigu bbilan¢jati emissjonijiet minn wahda mill-
kategoriji tal-art bl-assorbimenti minn kategorija tal-art ohra. Jenhtieg ukoll i jkunu jistghu jakkumulaw assorbi-
menti netti tul il-perijodu mill-2021 sal-2030. Jenhtieg li fost-trasferimenti lejn Stati Membri ohra jibqghu dispo-
nibbli bhala ghazla addizzjonali, u jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu juzaw l-allokazzjonijiet annwali tal-
emissjonijiet stabbiliti fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/842 tal-Parlament u tal-Kunsill (?) ghall-konformita
skont dan ir-Regolament. L-uzu ta’ flessibbiltajiet stipulat fdan ir-Regolament mhux ser jikkomprometti I-livell
globali ta’ ambizzjoni tal-miri ghat-tnaqqis tal-gassijiet serra tal-Unjoni.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 89/367/KEE tad-29 ta’ Mejju 1989 li tistabbilixxi I-Kumitat Forestrarju Permanenti (GUL 165, 15.6.1989,
p- 14).

(%) Ir-Regolament (UE) 2018/842 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar it-tnaqqis annwali vinkolanti tal-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra mill-Istati Membri mill-2021 sal-2030 li jikkontribwixxi ghall-azzjoni klimatika biex jigu onorati I-
impenji li saru fil-Ftehim ta’ Parigi, u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 525/2013 (ara l-pagna 26 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(22)  Il-foresti gestiti b'mod sostenibbli, normalment ikunu bjar, li jikkontribwixxu ghall-mitigazzjoni tal-klima. Matul il-
perijodu ta’ referenza mill 2000 sal-2009, l-assorbimenti medji minn bjar rrapportat minn art forestali kienu ta’
372 miljun tunnellata ta’ ekwivalenti ta’ CO, ghall-Unjoni kollha kemm hi. Jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li
bjar u gibjuni, inkluz il-foresti, jigu kkonservati u msahha, kif xieraq, bil-ghan li jintlahqu I-finijiet tal-Ftehim ta’
Parigi u jinkisbu l-miri ambizzjuzi tal-Unjoni ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra sal-2050.

(23)  Jenhtieg li l-assorbimenti minn art forestali gestita jigu kkontabbilizzati kontra livell ta’ referenza ghall-foresti li
jhares il quddiem. Jenhtieg li l-assorbimenti minn bjar futuri ipprogettati ikunu ibbazat fuq estrapolazzjoni ta’
prattiki ta’ gestjoni u intensita tal-foresti minn perijodu ta’ referenza. Tnaqqis fbir relattiv ghal-livell ta’ referenza
jenhtieg li jigi kkontabbilizzat bhala emissjonijiet. Jenhtieg li jittiched kont ta¢-¢irkostanzi u I-prattiki nazzjonali
specifici, bhall-intensita tal-hsad inqas mis-soltu jew foresti li qed jixjiehu matul il-perjjodu ta’ referenza.

(24)  Jenhtieg li I-Istati Membri jinghataw ftit flessibbilta biex temporanjament izidu l-intensita tal-hsad taghhom fkon-
formita mal-prattiki sostenibbli tal-gestjoni tal-foresti li jkunu konsistenti mal-objettiv stipulat fil-Ftehim ta’ Parigi,
sakemm fl-Unjoni l-emissjonijiet totali ma jagbzux l-assorbimenti totali fis-settur tal-LULUCF. Fil-kuntest ta’ tali
flessibbilta, jenhtieg li I-Istati Membri kollha jinghataw ammont baziku ta’ kumpens ikkalkolat fuq il-bazi ta’ fattur
espress bhala percentwal tal-bir rregistrat taghhom fil-perijodu mill-2000 sal-2009 biex jikkumpensa ghall-emiss-
jonijiet minn art forestali gestita li jkunu kkontabbilizzaw. Jenhtieg li jkun zgurat li -Istati Membri jistghu biss jigu
kkumpensati sal-livell fejn il-foresti taghhom ma jibqghux bjar.

(25)  Stati Membri b’kopertura tal-foresta gholja hafna meta mgabbel mal-medja tal-Unjoni, u b'mod partikolari Stati
Membri b’kopertura tal-foresta gholja hafna, huma aktar dipendenti minn Stati Membri ohra fuq art forestali gestita
biex jigu bbilancjati l-emissjonijiet f'kategoriji ohra ta’ kontabbilta tal-art u ghalhekk ikunu affettwati fi grad oghla u
jkollhom potenzjal limitat biex izidu I-kopertura tal-foresti taghhom. Ghalhekk jenhtieg li I-fattur ta’ kumpens
jizdied abbazi tal-kopertura tal-foresti u tal-art sabiex l-Istati Membri b'Zona ta’ art zghira hafna u kopertura tal-
foresta gholja hafna meta mqabbel mal-medja tal-Unjoni jinghataw l-oghla fattur ta’ kumpens ghall-perijodu ta’
referenza.

(26)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tad-9 ta’ Marzu 2012, il-Kunsill irrikonoxxa l-partikolaritajiet ta’ pajjizi b’kopertura fores-
tali sinifikanti. Dawk il-partikolaritajiet jirrigwardaw b’'mod partikolari l-possibbiltajiet limitati li l-emissjonijiet jigu
bbilan¢jati mal-assorbimenti. Bhala 1-Istat Membru bl-aktar kopertura forestali sinifikanti u meta jitgiesu l-karatte-
ristici geografi¢i partikolari taghha, il-Finlandja tiffacca diffikultajiet partikolari fdan ir-rigward. Ghaldagstant,
jenhtieg li I-Finlandja tinghata kumpens addizzjonali limitat.

(27)  Biex jigi mmonitorjat il-progress tal-Istati Membri biex jilhqu l-impenji taghhom skont dan ir-Regolament u biex
jigu zgurati li l-informazzjoni dwar l-emissjonijiet u l-assorbimenti tkun trasparenti, preciza, konsistenti, kompleta
u komparabbli, jenhtieg li I-Istati Membri jipprovdu lill-Kummissjoni bid-data tal-inventarju tal-gassijiet serra
rilevanti skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013, u jenhtieg li I-kontrolli tal-konformita skont dan ir-Regolament
iqisu dawk ir-rapporti. Jekk Stat Membru ghandu l-hsieb japplika I-flessibbilta tal-art forestali gestita stipulata fdan
ir-Regolament, jenhtieg li jinkludi fir-rapport ta’ konformita l-ammont ta’ kumpens li bihsiebu juza.

(28) Jenhtieg li I-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent tassisti lill-Kummissjoni, fejn xieraq fkonformita mal-programm ta’
hidma annwali tal-Agenzija, bis-sistema ta’ rapportar annwali tal-emissjonijiet u l-assorbimenti ta’ gassijiet serra, il-
valutazzjoni ta’ informazzjoni dwar politiki u mizuri u projezzjonijiet nazzjonali, l-evalwazzjoni ta’ politiki u
mizuri addizzjonali ppjanati, u l-kontrolli tal-konformita mwettqa mill-Kummissjoni skont dan ir-Regolament.

(29)  Sabiex tigi prevista l-kontabbilta xierqa tat-transazzjonijiet skont dan ir-Regolament, inkluz l-uzu ta’ flessibbiltajiet
u konformita tat-traccar, kif ukoll biex jigi promoss uzu msahhah ta’ prodotti tal-injam b'¢ikli twal tal-hajja,
jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea fir-rigward ta’ adattament tekniku ta’ definizzjonijiet, inkluz il-valuri minimi ghad-definizzjoni
tal-foresti, listi ta’ gassijiet serra u raggruppamenti ta’ karbonju, li jistabbilixxu I-livelli ta’ referenza tal-Istati Membri
ghall-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030, rispettivament, iz-zieda ta’ kategoriji godda ta’ prodotti tal-
injam mahsud, ir-revizjoni tal-metodologija u rekwiziti ta” informazzjoni fir-rigward tad-disturbi naturali biex jigu
riflessi bidliet fil-Linji Gwida tal-IPCC, u l-kontabbilta tat-transazzjonijiet permezz tar-Registru tal-Unjoni. Jenhtieg li
d-dispozizzjonijiet mehtiega relatati mal-kontabbilta tat-transazzjonijiet jiddahhlu fi strument uniku li jikkombina
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d-dispozizzjonijiet dwar il-kontabbilta skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013, ir-Regolament (UE) 2018/842, dan
ir-Regolament u d-Direttiva 2003/87/KE,. Hija ta’ importanza partikolari li I-Kummissjoni twettaq konsultazz-
jonijiet xierqa matul il-hidma ta’ thejjija taghha, anke fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu
fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar Tfassil Ahjar tal-Ligi-
jiet (1). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata parte¢ipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u
|-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircievuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom
ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(30)  Bhala parti mir-rappurtar regolari taghha skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013, jenhtieg li I-Kummissjoni
tivvaluta wkoll l-ezitu tad-Djalogu Facilitattiv tal-2018 skont I-UNFCCC (id-“djalogu ta’ Talanoa”). Dan ir-Regola-
ment jenhtieg li jigi riezaminat fl-2024 u sussegwentement kull hames snin sabiex jigi vvalutat il-funzjonament
kumplessiv tieghu. Jenhtieg li r-riezami jiehu kont tal-informazzjoni mir-rizultati tad-Djalogu ta’ Talanoa u tal-
Inventarju Globali skont il-Ftehim ta’ Parigi. Jenhtieg li I-qafas ghal wara 1-2030 jkun konsistenti mal-objettivi ghall-
perijodu fuq terminu twil u l-impenji maghmula skont il-Ftehim ta’ Parigi.

(31)  Sabiex jigi zgurat li jkun hemm rapportar efficjenti, trasparenti u kosteffikaci u verifika tal-emissjonijiet u I-
assorbimenti ta’ gassijiet serra, u rapportar ta’ kwalunkwe informazzjoni ohra mehtiega biex tigi vvalutata I-
konformita mal-impenji tal-Istati Membri, jenhtieg li r-rekwiziti ta’ rapportar jigu inkluzi fir-Regolament (UE)
Nru 525/2013.

(32)  Biex jigi ffacilitat il-gbir ta’ data u t-titjib tal-metodologija, jenhtieg li l-uzu tal-art jigi nnumerat u rapportat bl-uzu
ta’ traccar geografiku ta’ kull zona ta’ art, li jikkorrispondi ghas-sistemi ta’ gbir ta’ data nazzjonali u tal-Unjoni.
Ghall-gbir ta’ data jenhtieg li jsir l-ahjar uzu ta’ programmi u stharrig ezistenti tal-Unjoni u tal-Istati Membri
fosthom Il-Istharrig Qafas Statistiku tal-Uzu tal-Art taz-Zona Koperta (‘LUCAS”), il-Programm Ewropew ta’ Osser-
vazzjoni tad-Dinja, Copernicus, u sistema ta’ navigazzjoni satellitari Ewropea, Galileo. Jenhtieg li I-gestjoni tad-data,
inkluz il-kondivizjoni tad-data ghar-rapportar, l-uzu mill-gdid u d-disseminazzjoni, tikkonforma mar-rekwiziti
stipulati fid-Direttiva 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?).

(33) Jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 525/2013 jigi emendat skont dan.

(34)  Jenhtieg li d-Decizjoni Nru 529/2013/UE tibga’ tapplika ghall-obbligi ta’ kontabbilta u rappurtar ghall-perijodu ta’
kontabbilta mill-1 ta’ Jannar 2013 sal-31 ta’ Dicembru 2020. Jenhtieg li dan ir-Regolament japplika ghall-perijodi
ta’ kontabbilta mill-1 ta’ Jannar 2021.

(35)  Jenhtieg li d-Decizjoni Nru 529/2013/UE tigi emendata skont dan.

(36)  Billi li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, b’'mod partikolari sabiex jigu stabbiliti l-impenji tal-Istati Membri ghas-settur
tal-LULUCF li jikkontribwixxu sabiex jinkisbu l-objettivi tal-Ftehim ta’ Parigi u biex tintlahaq il-mira ta’ tnaqqis tal-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra tal-Unjoni ghall-perijodu mill-2021 sal-2030, ma jistghux jinkisbu b’'mod suffi¢jenti
mill-Istati Membri izda pjuttost jistghu, minhabba l-iskala jew l-effetti tieghu, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-
Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -
Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fl-istess Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx
lil hinn minn dak li hu mehtieg biex jintlahqu dawk l-ghanijiet,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-impenji tal-Istati Membri ghas-settur tal-uzu tal-art, it-tibdil fl-uzu tal-art u I-forestrija
(‘LULUCF”) li jikkontribwixxu biex jinkisbu l-objettivi tal-Ftehim ta’ Parigi u tintlahaq il-mira ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet
ta’ gassijiet serra ghall-perijjodu mill-2021 sal-2030. Dan ir-Regolament jistipula wkoll ir-regoli ghall-kontabbilta tal-
emissjonijiet u l-assorbimenti mil-LULUCF u ghall-kontroll tal-konformita tal-Istati Membri ma’ dawk l-impenji.

() GUL 123, 12.5.2016, p. 1.
(¥ Id-Direttiva 2007/2[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2007 li tistabbilixxi Infrastruttura ghall-Informazzjoni
Geografika fil-Komunita Ewropea (INSPIRE) (GU L 108, 25.4.2007, p. 1).
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Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament japplika ghall-emissjonijiet u l-assorbimenti ta’ gassijiet serra elenkati fit-Tagsima A tal-Anness I
ghalih, rapportati skont I-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 525/2013 u li jsehhu fi kwalunkwe wahda mill-kategoriji ta’
kontabbilta tal-art fit-territorji tal-Istati Membri::

(@) tul il-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030:

(i) “art afforestata” uzu tal-art rapportat bhala raba’, bur, art mistaghdra, insedjamenti jew art ohra, konvertita fart
forestali;

(ii) “art deforestata” uzu tal-art rapportat bhala art forestali konvertita fraba’, bur, art mistaghdra, insedjamenti jew
art ohra;

(ili) “raba’ gestita” uzu tal-art rapportat bhala:

— raba’ li jibqa’ raba’,
— bur, art mistaghdra, insedjament jew art ohra, konvertita fraba’, jew
— raba’ konvertit fart mistaghdra, insedjament jew art ohra;

(iv) “bwar gestiti”: uzu tal-art rapportat bhala:

— bur li jibqa’ bur,
— raba’, art mistaghdra, insedjament jew art ohra, konvertita fbur, jew
— bur konvertit fart mistaghdra, insedjament jew art ohra;
(v) “art forestali gestita” uzu tal-art rapportat bhala art forestali li tibqa’ art forestali.
(b) Mill-2026: “art mistaghdra gestita” uzu tal-art rapportat bhala:
— art mistaghdra li tibga’ art mistaghdra,
— insedjament jew art ohra, konvertita fart mistaghdra, jew
— art mistaghdra konvertita finsedjament jew art ohra.

2. Matul il-perijodu mill-2021 sal-2025, Stat Membru jista’ jinkludi fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-impenn tieghu skont
l-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament emissjonijiet u assorbimenti ta’ gassijiet serra elenkati fit-Tagsima A tal-Anness I ghal
dan ir-Regolament, rapportati skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 525/2013, u li jsehhu fil-kategorija ta’ kontab-
bilta tal-art mistaghdra gestita fit-territorju taghha. Dan ir-Regolament japplika wkoll ghal dawn l-emissjonijiet u I-
assorbimenti inkluzi minn Stat Membru.

3. Fejn Stat Membru jkun behsiebu jinkludi, fkonformita mal-paragrafu 2, art mistaghdra gestita fl-ambitu tal-impenn
tieghu, huwa ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni b’dan sal-31 ta’ Dicembru 2020.

4. Jekk ikun mehtieg fid-dawl tal-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni tal-Irfinar tal-IPCC ghal-Linji Gwida tal-IPCC, il-
Kummissjoni tista’ taghmel proposta biex tipposponi l-kontabbilta obbligatorja ghal art mistaghdra gestita ghal perijodu
addizzjonali ta’ hames snin.
Artikolu 3
Definizzjonijiet
1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “bir” tfisser kwalunkwe process, attivita jew mekkanizmu li jnehhi gass serra, aerosol, jew prekursur ta’ gass serra
mill-atmosfera;
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(2) “sors” tfisser kwalunkwe process, attivita jew mekkanizmu li jirrilaxxa gass serra, aerosol jew prekursur ta’ gass serra
fl-atmosfera;

(3) “raggruppament tal-karbonju” tfisser il-karatteristika jew is-sistema bijogeokimika shiha jew parti minnha fterritorju
ta’ Stat Membru u li fiha jinhazen il-karbonju, kwalunkwe prekursur ta’ gass serra li fih il-karbonju, jew kwalunkwe
gass serra li fih il-karbonju;

(4) “hazna tal-karbonju” tfisser il-massa ta’ karbonju mahzun fraggruppament tal-karbonju;

(5) “prodott tal-injam mahsud” tfisser kwalunkwe prodott tal-injam mahsud li ma jkunx ghadu fis-sit fejn jigi mahsud 1-
injam;

(6) “foresta” tfisser zona ta’ art definita mill-valuri minimi ghad-daqs taz-zona, il-kopertura ta’ qcacet tas-sigar jew livell
ekwivalenti ta’ hzin, u I-gholi potenzjali tas-sigar meta jimmaturaw fil-post fejn jikbru s-sigar kif specifikat ghal kull
Stat Membru fl-Anness II. Din tinkludi Zoni bis-sigar, inkluzi gruppi ta’ sigar naturali zghar, li jkunu ged jikbru, jew
pjantagguni li ghad iridu jilhqu l-valuri minimi ghall-kopertura ta’ q¢acet tas-sigar jew livell ekwivalenti ta’ hzin jew
gholi tas-sigar minimu, kif specifikat fl-Anness II, inkluz kwalunkwe zona li normalment tkun tifforma parti miz-
zona tal-foresta izda li fugha temporanjament ma jkun hemm l-ebda sigra brizultat ta’ intervent tal-bniedem, bhall-
hsad, jew b'rizultat ta’ kawzi naturali, izda li tista’ tkun mistennija terga’ ssir foresta;

(7) “livell ta’ referenza ghall-foresti” tfisser stima, espressa ftunnellati ta” ekwivalenti ta’ CO, fis-sena, tal-emissjonijiet u I-
assorbimenti netti annwali medji li jirrizultaw mill-art forestali gestita fit-territorju ta’ Stat Membru tul il-perijodi
mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030, abbazi tal-kriterji stabbiliti fdan ir-Regolament;

(8) “valur ta’ nofs il-hajja” tfisser I-ghadd ta’ snin li jridu jghaddu biex il-kwantita ta’ karbonju mahzun fkategorija tal-
prodotti tal-injam mahsud tonqos ghal nofs il-valur inizjali tieghu;

(9) “disturbi naturali” tfisser kwalunkwe avveniment mhux antropogeniku jew cirkostanza mhux antropogenika li
jikkawza/tikkawza emissjonijiet sinifikanti fil-foresti u li I-Istat Membru rilevanti ma jkollu l-ebda kontroll fuq I-
okkorrenza tieghuftaghha, u li l-effett tieghu/taghha I-Istat Membru, b'mod oggettiv ma jkunx jista’ jillimita b'mod
sinifikanti, anke wara li dawn isehhu, fuq l-emissjonijiet;

(10) “ossidazzjoni istantanja” tfisser metodu tal-kontabbilta 1i jassumi li r-rilaxx fl-atmosfera tal-kwantita shiha tal-
karbonju mahzun fil-prodotti tal-injam mahsud isehh mal-hsad.

2. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 16, biex temenda jew thassar id-definizz-
jonijiet li jinsabu fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jew izzid definizzjonijiet godda ghalih, sabiex tadatta dak il-paragrafu
ghal zviluppi xjentifici jew progress tekniku u biex tizgura I-konsistenza bejn dawk id-definizzjonijiet u kwalunkwe bidla
fdefinizzjonijiet rilevanti fil-Linji Gwida tal-IPCC kif adottati mill-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC jew mill-Konfe-
renza tal-Partijiet li sservi bhala l-Laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim ta’ Parigi.

Artikolu 4
Impenji

Ghall-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030, waqt li jqis il-flessibbiltajiet previsti fl-Artikoli 12 u 13, kull Stat
Membru ghandu jizgura li l-emissjonijiet ma jaqbzux l-assorbimenti, ikkalkulati bhala s-somma tal-emissjonijiet totali u I-
assorbimenti totali fit-territorju tieghu fil-kategoriji ta” kontabbilta kollha tal-art imsemmija fl-Artikolu 2 kombinat, kif
ikkontabbilizzati skont dan ir-Regolament.

Artikolu 5
Regoli generali tal-kontabbilta

1. Kull Stat Membru ghandu jhejji u jzomm kontijiet li jirriflettu b’'mod preciz l-emissjonijiet u l-assorbimenti li
jirrizultaw mill-kategoriji ta” kontabbilta tal-art imsemmija fl-Artikolu 2. L-Istati Membri ghandhom jizgura li l-kontijiet
taghhom u data ohra pprovduta skont dan ir-Regolament ikunu precizi, kompleti, konsistenti, komparabbli u trasparenti.
L-Istati Membri ghandhom jindikaw l-emissjonijiet b’sinjal pozittiv (+) u l-assorbimenti b’sinjal negattiv (-).
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2. L-Istati Membri ghandhom jipprevjenu kwalunkwe ghadd doppju ta’ emissjonijiet jew assorbimenti, b’'mod parti-
kolari billi jizguraw li l-emissjonijiet u l-assorbimenti mhumiex ikkontabbilizzati taht aktar minn kategorija wahda ta’
kontabbilta tal-art.

3. Fejn l-uzu tal-art jigi kkonvertit, I-Istati Membri ghandhom, 20 sena wara d-data tal-konverzjoni ibiddlu 1-katego-
rizzazzjoni tal-art forestali, raba’, bwar, art mistaghdra, insedjamenti u art ohra minn tali art konvertita ghal tip iehor ta’
art tali art li tibqa’ tal-istess tip ta’ art.

4. L-Istati Membri, fil-kontijiet taghhom ghal kull kategorija ta’ kontabbilta tal-art, ghandhom jinkludu kwalunkwe
bidla fil-hazna ta’ karbonju tar-raggruppamenti ta’ karbonju elenkati fit-Tagsima B tal-Anness [. Stati Membri jistghu
jaghzlu li ma jinkludux fil-kontijiet taghhom bidliet fil-hazniet ta” karbonju tar-raggruppamenti ta’ karbonju sakemm ir-
raggruppament ta’ karbonju mhux sors. Madankollu, dik I-ghazla li ma jinkludux il-bidliet fil-hazniet tal-karbonju fil-
kontijiet ma ghandhiex tapplika fir-rigward tar-raggruppamenti ta’ karbonju tal-bijomassa tal-wic¢, injam mejjet u 1-
prodotti tal-injam mahsud, fil-kategorija ta’ kontabbilta tal-art tal-art forestali gestita.

5. L-Istati Membri ghandhom izommu rekord komplet u preciz tad-data kollha uzata fit-thejjija tal-kontijiet taghhom.

6. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 16 biex temenda l-AnnessI sabiex jigu
riflessi 1-bidliet fil-Linji Gwida tal-IPCC kif adottati mill-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC jew mill-Konferenza tal-
Partijiet li sservi bhala l-Laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim ta’ Parigi.

Artikolu 6
Kontabbilta ghall-art afforestata u l-art deforestata

1. L-Istati Membri ghandhom jikkontabbilizzaw l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw minn art afforestata u art
deforestata, bhala emissjonijiet totali u assorbimenti totali ghal kull sena tul il-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026
sal-2030.

2. B'deroga mill-Artikolu 5(3), fejn l-uzu tal-art jigi kkonvertit minn raba’, bwar, art mistaghdra, insedjamenti jew art
ohra ghal art forestali, Stat Membru jista’ jibdel il-kategorizzazzjoni ta’ tali art minn art konvertita ghal art forestali ghal
art forestali li tibqa’ art forestali, 30 sena wara d-data ta’ dik il-konverzjoni, jekk debitament gustifikat skont il-Linji Gwida
tal-IPCC.

3. Meta jigu kkalkolati l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw minn art afforestata u art deforestata, kull Stat
Membru ghandu jiddetermina z-zona tal-foresta bl-uzu tal-parametri specifikati fl-Anness IL

Artikolu 7
Kontabbilta ghar-raba’ gestita, il-bwar gestiti u l-art mistaghdra gestita

1. Kull Stat Membru ghandu jikkontabbilizza l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw mir-raba’ gestita kkalkulati
bhala emissjonijiet u assorbimenti tul il-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030 u jitnaqqas il-valur miksub bil-
multiplikazzjoni b’hamsa tal-emissjonijiet u l-assorbimenti medji annwali tal-Istat Membru li jirrizultaw mir-raba’ gestita
fil-perijodu bazi tieghu mill-2005 sal-2009.

2. Kull Stat Membru ghandu jikkontabbilizza l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw mill-bwar gestiti kkalkulati
bhala l-emissjonijiet u l-assorbimenti tul il-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030 u jitnaqqas il-valur miksub
permezz tal-multiplikazzjoni b’hamsa tal-emissjonijiet u assorbimenti medji annwali tal-Istati Membri li jirrizultaw mill-
bwar gestiti fil-perijodu bazi tieghu mill-2005 sal- 2009.

3. Matul il-perijodu mill-2021 sal-2025, kull Stat Membru li, fkonformita mal-Artikolu 2(2), jinkludi l-art mistaghdra
gestita fl-ambitu tal-impenji tieghu u I-Istati Membri kollha matul il-perjjodu mill-2026 sal-2030, ghandhom jikkontab-
bilizzaw l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw mill-art mistaghdra gestita, ikkalkulati bhala emissjonijiet u assor-
bimenti fil-perijodi rispettivi u jitnaqgas il-valur miksub permezz tal-multiplikazzjoni b’hamsa tal-emissjonijiet u l-assor-
bimenti medji annwali tal-Istat Membru li jirrizultaw mill-art mistaghdra gestita fil-perijodu bazi tieghu mill-2005 sal-
2009.
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4. Matul il-perjodu mill-2021 sal-2025, I-Istati Membri li, fkonformita mal-Artikolu 2(2), jkunu ghazlu li ma jinkludux
l-art mistaghdra gestita fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-impenji taghhom ghandhom madankollu jirrapportaw lill-Kummiss-
joni dwar l-emissjonijiet u l-assorbimenti mill-uzu tal-art irrapportat bhala:

(a) art mistaghdra li tibqa’ art mistaghdra,
(b) insedjament jew art ohra, konvertita ghal art mistaghdra, jew
(c) art mistaghdra konvertita ghal insedjament jew art ohra.

Artikolu 8
Kontabbilta ghall-gestjoni tal-art forestali

1. Kull Stat Membru ghandu jikkontabbilizza l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw mill-art forestali gestita,
kkalkulati bhala emissjonijiet u assorbimenti fil-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030 u jitnaqqas il-valur
miksub permezz tal-multiplikazzjoni b’hamsa tal-livell ta’ referenza ghall-foresti tal-Istat Membru kkoncernat.

2. Meta r-rizultat tal-kalkolu msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jigi negattiv fir-rigward tal-livell ta’ referenza
ghall-foresti ta’ Stat Membru, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jinkludi l-assorbimenti netti totali fil-kontijiet tal-art
forestali gestita ta’ mhux aktar minn ekwivalenti ta’ 3,5 % tal-emissjonijiet ta’ dak l-Istat Membru fis-sena jew perijodu
bazi tieghu kif specifikat fl-Anness III, immultiplikat b’hamsa. L-assorbimenti netti li jirrizultaw mir-raggruppamenti tal-
karbonju ta’ injam mejjet, prodotti tal-injam mahsud, hlief il-kategorija ta’ karta kif imsemmi fil-punt (a) tal-Artikolu 9(1),
fil-kategorija ta’ kontabbilta tal-art ta’ art forestali gestita m'ghandhomx ikunu soggetti ghal din il-limitazzjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni il-pjanijiet nazzjonali taghhom tal-kontabbilta ghall-fores-
trija, inkluz livell propost ta’ referenza ghall-foresti, sal-31 ta’ Dicembru 2018 ghall-perijodu mill-2021 sal-2025 u sat-
30 ta’ Gunju 2023 ghall-perijodu mill-2026 sal-2030. Il-pjan nazzjonali tal-kontabbilta ghall-forestrija ghandu jinkludi I-
elementi kollha elenkati fit-Taqsima B tal-Anness IV u ghandu jkun disponibbli ghall-pubbliku, inkluz permezz tal-
Internet.

4. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw il-livell ta’ referenza ghall-foresti taghhom abbazi tal-kriterji li jinsabu fit-
Tagsima A tal-Anness IV. Ghall-Kroazja, il-livell ta’ referenza ghall-foresti taghha jista’ wkoll igis, minbarra l-kriterji
stabbiliti fit-Tagsima A tal-Anness IV, l-okkupazzjoni tat-territorju taghha, u ¢-Cirkostanzi ta’ zmien il-gwerra u ta’ warajha
li kellhom impatt fuq il-gestjoni tal-foresti matul il-perijodu ta’ referenza.

5. IHlivell ta’ referenza ghall-foresti ghandu jkun ibbazat fuq il-kontinwazzjoni tal-prattika tal-gestjoni forestali soste-
nibbli, kif dokumentat ghall-perijodu mill-2000 u sal-2009 fir-rigward ta’ karatteristici dinamici tal-foresti relatati mal-eta
fil-foresti nazzjonali bl-uzu tal-ahjar data disponibbli.

I-livelli ta’ referenza ghall-foresti kif determinati fkonformita mal-ewwel subparagrafu ghandhom iqisu l-impatt futur ta’
karatteristici dinamici relatati mal-eta tal-foresti sabiex ma jillimitawx bla bzonn l-intensita tal-gestjoni forestali bhala
element ewlieni tal-prattika tal-gestjoni forestali sostenibbli, bil-ghan li jinzamm jew jissahhu bjar tal-karbonju fuq
terminu twil.

L-Istati Membri ghandhom juru konsistenza bejn il-metodi u d-data uzata biex jiddeterminaw il-livell ta’ referenza propost
ghall-foresti fil-pjan nazzjonali tal-kontabbilta ghall-forestrija u dawk uzati fir-rapportar ghall-art forestali gestita.

6.  I-Kummissjoni, fkonsultazzjoni ma’ esperti mahtura mill-Istati Membri, ghandha twettaq valutazzjoni teknika tal-
pjanijiet nazzjonali tal-kontabbilta ghall-forestrija pprezentati mill-Istati Membri skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu bil-
ghan li tivvaluta l-punt sa fejn il-livelli ta’ referenza proposti ghall-foresti gew determinati skont il-prin¢ipji u r-rekwiziti li
jinsabu fil-paragrafi 4 u 5 ta’ dan I-Artikolu u fl-Artikolu 5(1). Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-
partijiet ikkoncernati u lis-so¢jeta ¢ivili. II-KKummissjoni ghandha tippubblika sommarju tax-xoghol imwettaq, inkluz 1-
opinjonijiet espressi mill-esperti mahtura mill-Istati Membri, u l-konkluzjonijiet tieghu.

[I-Kummissjoni ghandha, fejn mehtieg, tohrog rakkomandazzjonijiet teknici lill-Istati Membri li jirriflettu l-konkluzjonijiet
tal-valutazzjoni teknika biex jiffacilitaw ir-revizjoni teknika tal-livelli ta’ referenza proposti ghall-foresti. [I-Kummissjoni
ghandha tippubblika dawk ir-rakkomandazzjonijiet teknici.
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7. Fejn huwa mehtieg abbazi tal-valutazzjonijiet teknici u abbazi ta’, fejn applikabbli, rakkomandazzjonijiet teknici, 1-
Istati Membri ghandhom jikkomunikaw il-livelli ta’ referenza proposti riveduti ghall-foresti lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Di-
¢embru 2019 ghall-perijodu mill-2021 sal-2025 u sat-30 ta’ Gunju 2024 ghall-perijodu mill-2026 sal-2030. Il-Kummiss-
joni ghandha tippubblika I-livelli ta’ referenza proposti ghall-foresti kkomunikati lilha mill-Istati Membri.

8.  Abbazi tal-livelli ta’ referenza proposti ghall-foresti pprezentati mill-Istati Membri, tal-valutazzjoni teknika mwettqa
skont il-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu, u fejn applikabbli, tal-livell ta’ referenza propost rivedut ghall-foresti pprezentat
skont il-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 16 li
jemendaw l-Anness IV bil-ghan li jigu stabbiliti livelli ta’ referenza ghall-foresti li ghandhom jigu applikati mill-Istati
Membri ghall-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030.

9.  Jekk Stat Membru ma jipprezentax il-livell ta’ referenza ghall-foresti tieghu lill-Kummissjoni sad-dati specifikati fil-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u, fejn applikabbli, il-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti
delegati fkonformita mal-Artikolu 16 li jemendaw l-Anness IV bil-hsieb li tistabbilixxi l-livell ta’ referenza ghall-foresti li
ghandu jigi applikat minn dak l-Istat Membru ghall-perijodu mill-2021 u sal-2025 jew mill-2026 sal-2030, abbazi ta’
kwalunkwe valutazzjoni teknika mwettqa skont il-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu.

10.  L-atti delegati msemmija fil-paragrafi 8 u 9 ghandhom jigu adottati sal-31 ta’ Ottubru 2020 ghall-perijodu mill-
2021 sal-2025 u sat-30 ta’ April 2025 ghall-perjjodu mill-2026 sal-2030.

11.  Sabiex tigi zgurata konsistenza kif imsemmi fil-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom, fejn
mehtieg, jipprezentaw lill-Kummissjoni korrezzjonijiet tekni¢i li ma jehtigux emendi ghall-atti delegati adottati skont il-
paragrafu 8 jew 9 ta’ dan l-Artikolu sad-dati msemmija fl-Artikolu 14(1).

Artikolu 9
Kontabbilta ghall-prodotti tal-injam mahsud

1.  Fil-kontijiet previsti skont l-Artikoli 6(1) u 8(1) relatati mal-prodotti tal-injam mahsud, I-Istati Membri ghandhom
jirriflettu l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw mill-bidliet fir-raggruppament tal-karbonju ta’ prodotti tal-injam
mahsud li jaqghu fil-kategoriji li gejjin bl-uzu tal-funzjoni ta’ dizintegrazzjoni tal-ewwel grad, il-metodologiji u skont il-
valuri prestabbiliti ta’ nofs il-hajja specifikati fl-Anness V:

(a) karta;

(b) panewijiet tal-injam;

(c) injam issegat.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 16 sabiex temenda l-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu u I-Anness V billi jizdiedu kategoriji godda ta’” prodotti tal-injam mahsud li jkollhom effett ta’ sekwestru tal-
karbonju, abbazi tal-Linji Gwida tal-IPCC kif adottati mill-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC jew mill-Konferenza tal-
Partijiet li sservi bhala l-Laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim ta’ Parigi, u li tigi Zgurata l-integrita ambjentali.

3. L-Istati Membri jistghu jispecifikaw il-prodotti ta’ materjali bbazati mill-injam, inkluz gxur tas-sigar, li jaqghu fil-
kategoriji ezistenti u godda msemmija fil-paragrafi 1 u 2, rispettivament, abbazi tal-Linji Gwida tal-IPCC kif adottati mill-
Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC jew mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala 1-Laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim ta’
Parigi, dment li d-data disponibbli tkun trasparenti u verifikabbli.

Artikolu 10
Kontabbilta ghal disturbi naturali

1. Fi tmiem kull wiehed mill-perijodi mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030, I-Istati Membri jistghu jeskludu mill-
kontijiet taghhom ghall-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tal-art afforestata u l-art forestali gestit, li jirrizultaw minn disturbi
naturali, li jagbzu l-emissjonijiet medji kkawzati minn disturbi naturali fil-perijodu mill-2001 sal-2020, eskluzi l-anomaliji
statistici (“livell ta’ bazi”). Dak il-livell ta’ bazi ghandu jigi kkalkulat skont dan I-Artikolu u I-Anness VI.
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2. Meta Stat Membru japplika l-paragrafu 1, dan ghandu:

(a) jipprezenta lill-Kummissjoni informazzjoni dwar il-livell ta’ bazi ghal kategoriji ta’ kontabbilta tal-art imsemmija fil-
paragrafu 1 u dwar id-data u l-metodologiji uzati skont 1-Anness VI; u

(b) jeskludi mill-kontabbilta sal-2030 l-assorbimenti sussegwenti kollha fuq l-art affettwata minn disturbi naturali.

3. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 16 biex temenda I-Anness VI sabiex tirre-
vedi l-metodologija u r-rekwiziti ta’ informazzjoni fdak 1-Anness sabiex jigu riflessi l-bidliet fil-Linji Gwida tal-IPCC kif
adottati mill-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC jew mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala 1-Laqgha tal-Partijiet
ghall-Ftehim ta’ Parigi.

Artikolu 11
Flessibbiltajiet

1. Stat Membru jista’ juza:
(a) il-flessibbiltajiet generali stabbiliti fl-Artikolu 12; u
(b) sabiex jikkonforma mal-impenn fl-Artikolu 4, il-flessibbilta tal-art forestali gestita stabbilita fl-Artikolu 13.

2. Jekk Stat Membru ma jikkonformax mar-rekwiziti ta’ monitoragg stabbiliti fil-punt (da) tal-Artikolu 7(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 525/2013, l-Amministratur Centrali mahtur skont I-Artikolu 20 tad-Direttiva 2003/87/KE (“l-Amminis-
tratur Centrali’) ghandu jipprojbixxi temporanjament dak I-Istat Membru milli jittrasferixxi jew ifaddal skont I-Artiko-
lu12(2) u (3) ta’ dan ir-Regolament jew bl-uzu tal-flessibbilta tal-art forestali gestita skont l-Artikolu 13 ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 12
Flessibbilitajiet generali

1. Meta l-emissjonijiet totali jagbzu l-assorbimenti totali fi Stat Membru, u dak l-Istat Membru jkun ghazel li juza I-
flessibbilta tieghu, u jkun talab li jhassar l-allokazzjonijiet tal-emissjonijiet annwali skont ir-Regolament (UE) 2018/842, il-
kwantita tal-allokazzjonijiet tal-emissjonijiet annwali ghandha titgies fir-rigward tal-konformita tal-Istat Membru mal-
impenn tieghu skont l-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament.

2. Sa fejn l-assorbimenti totali jagbzu l-emissjonijiet totali fi Stat Membru u wara t-tnaqqis ta’ kwalunkwe kwantita li
titqies skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2018/842, dak I-Istat Membru jista’ jittrasferixxi l-kwantita tal-assorbimenti
li jifdallu lil Stat Membru iehor. Il-kwantita trasferita ghandha titqies fil-valutazzjoni tal-konformita tal-Istat Membru
riceventi mal-impenn tieghu skont l-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament.

3. Sa fejn l-assorbimenti totali jagbzu l-emissjonijiet totali fi Stat Membru fil-perijodu mill-2021 u sal-2025, u wara t-
tnaqgis ta’ kwalunkwe kwantita li titqies skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2018/842 jew trasferita lil Stat Membru
iehor skont il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, dak I-Istat Membru jista’ jfaddal il-kwantita tal-assorbimenti li jifdallu ghall-
perijodu mill-2026 sal-2030.

4.  Sabiex jigi evitat ghadd doppju, il-kwantita ta’ assorbimenti netti meqjusa skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (UE)
2018/842 ghandha titnaqqas mill-kwantita disponibbli ghat-trasferiment ta’ dak l-Istat Membru lil Stat Membru iehor jew
ghat-tfaddil skont il-paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 13
Flessibbilta tal-art forestali gestita

1. Meta l-emissjonijiet totali jagbzu l-assorbimenti totali fil-kategoriji ta’ kontabbilta tal-art imsemmija fl-Artikolu 2, li
gew ikkontabbilizzati fkonformita ma’ dan ir-Regolament, fi Stat Membru, dak l-Istat Membru jista’ juza l-flessibbilta tal-
art forestali gestita stabbilita fdan I-Artikolu sabiex ikun konformi mal-Artikolu 4.
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2. Meta rrizultat tal-kalkolu msemmi fl-Artikolu 8(1) tkun cifra pozittiva, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jkun
intitolat li jikkumpensa dawk l-emissjonijiet dment li:

(a) l-Istat Membru, fl-istrategija tieghu pprezentata skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 525/2013, ikun inkluda
mizuri specifici li ghaddejjin jew previsti biex jizgura l-konservazzjoni jew it-tishih, kif xieraq, ta’ bjar u gibjuni tal-
foresti; u

(b) fi hdan 1-Unjoni, l-emissjonijiet totali ma jkunux oghla mill-assorbimenti totali fil-kategoriji ta’ kontabbilta tal-art
imsemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament ghall-perijodu li fih I-Istat Membru jkun bihsiebu juza l-kumpens. Meta
jigi vvalutat jekk, fi hdan 1-Unjoni, l-emissjonijiet totali jagbzux l-assorbimenti totali, il-Kummissjoni ghandha tizgura
li jigi evitat I-ghadd doppju mill-Istati Membri, b'mod partikolari fl-ezercizzju tal-flessibbiltajiet stabbiliti fdan ir-
Regolament u r-Regolament (UE) 2018/842.

3. Fir-rigward tal-ammont ta’ kumpens I-Istat Membru kkoncernat jista’ jikkumpensa biss:

(a) bjar ikkontabbilizzati bhala emissjonijiet kontra I-livell ta’ referenza tal-foresti tieghu; u

(b) sal-ammont massimu ta’ kumpens ghal dak l-Istat Membru stipulat fl-Anness VII ghall-perijodu mill-2021 sal-2030.

4. Il-Finlandja tista’ tikkumpensa sa 10 miljun tunnellata ta’ emissjonijiet ekwivalenti fCO, dment li tissodisfa I-
kondizzjonijiet elenkati fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2.

Artikolu 14
Kontroll tal-konformita

1. Sal-15 ta’ Marzu 2027 ghall-perjodu mill-2021 sal-2025 u sal-15 ta’ Marzu 2032 ghall-perjodu mill-2026 sal-2030,
I-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni rapport ta’ konformita li jkun fih li u l-assorbimenti totali ghall-
perjjodu rilevanti fuq kull kategorija ta’ kontabbilta tal-art specifikata fl-Artikolu 2, bl-uzu tar-regoli tal-kontabbilta
stabbiliti fdan ir-Regolament.

Dan ir-rapport ghandu jkun fih ukoll, meta applikabbli, id-dettalji dwar l-intenzjoni li jintuzaw il-flessibbiltajiet imsem-
mijin fl-Artikolu 11 u l-ammonti relatati jew dwar l-uzu ta’ tali flessibbiltajiet u ammonti relatati.

2. I-Kummissjoni ghandha twettaq riezami komprensiv tar-rapporti tal-konformita, previsti taht il-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu, ghall-fini tal-valutazzjoni tal-konformita mal-Artikolu 4.

3. Il-Kummissjoni ghandha tipprepara rapport f1-2027, ghall-perijodu mill-2021 sal-2025, u fl-2032, ghall-perijodu
mill-2026 sal-2030, dwar l-emissjonijiet totali u l-assorbimenti totali tal-Unjoni ta’ gassijiet serra ghal kull kategorija ta’
kontabbilta tal-art imsemmija fl-Artikolu 2 ikkalkolata bhala t-total tal-emissjonijiet rrappurtati u t-total tal-assorbimenti
rrappurtati ghall-perijodu u jitnaqgas il-valur miksub permezz tal-multiplikazzjoni b’hamsa tal-medja annwali tal-Unjoni
tal-emissjonijiet u l-assorbimenti rrappurtati fil-perijodu mill-2000 sal-2009.

4. L-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent ghandha tassisti lill-Kummissjoni fl-implimentazzjoni tal-qafas ta’ monitoragg u
konformita previst fdan I-Artikolu, fkonformita mal-programm ta’ hidma annwali.

Artikolu 15
Registru

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati skont l-Artikolu 16 ta’ dan ir-Regolament biex tissupplimenta dan ir-
Regolament sabiex tistipula r-regoli ghar-registrar tal-kwantita ta’ emissjonijiet u assorbimenti ghal kull kategorija ta’
kontabbilta tal-art fkull Stat Membru u biex tizgura li I-kontabbilta li tkun saret fir-rigward tal-ezercizzju tal-flessibbiltajiet
skont l-Artikoli 12 u 13 ta’ dan ir-Regolament permezz tar-Registru tal-Unjoni stabbilit skont l-Artikolu 10 tar-Regola-
ment (UE) Nru 525/2013 tkun preciza.
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2. L-Amministratur Centrali ghandu jwettaq kontroll awtomatizzat fuq kull transazzjoni skont dan ir-Regolament, u
fejn mehtieg, jimblokka t-transazzjonijiet biex jizgura li ma jkun hemm l-ebda irregolarita.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandha tkun accessibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 16
Ezercizzju tad-delega

1. I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati soggetti ghall-kondizzjonijiet stipulati fdan l-Artikolu.

2. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta l-atti delegati msemmija fl-Artikoli 3(2), 5(6), 8(8) u (9), 9(2),
10(3) u 15(1) ghal perijodu ta’ hames snin mid-9 ta’ Lulju 2018. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport rigward id-delega
tas-setgha sa mhux aktar tard minn disa’ xhur gabel ma jintemm il-perijodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha
tiggedded tacitament ghal perijodi ta’ Zmien identi¢i, dment li I-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma jopponux tali
estensjoni sa mhux aktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setghat imsemmija fl-Artikoli 3(2), 5(6), 8(8) u (9), 9(2), 10(3) u 15(1) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe
hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-
decizjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ atti delegati diga fis-sehh.

4. Qabel l-adozzjoni ta’ att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nnominati minn kull Stat Membru
skont il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika dan simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att iddelegat adottat skont 1-Artikoli 3(2), 5(6), 8(8) u (9), 9(2), 10(3) u 15(1) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma
tigi espressa l-ebda oggezzjoni ghalih mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien perijodu ta’ xahrejn minn meta
dak l-att jigi nnotifikat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijjodu, il-Parlament
Ewropew u I-Kunsill it-tnejn ikunu informaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu
jigi estiz b'xahrejn bl-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 17
Riezami
1. Dan ir-Regolament ghandu jinzamm taht riezami b’kont mehud, fost l-ohrajn, tal-izviluppi internazzjonali u l-isforzi
li saru biex jintlahqu l-objettivi fit-tul tal-Ftehim ta’ Parigi.

Abbazi tas-sejbiet tar-rapport ippreparat skont l-Artikolu 14(3) u r-rizultati tal-valutazzjoni li saret skont il-punt (b) tal-
Artikolu 13(2), il-Kummissjoni ghandha, fejn xieraq, taghmel proposti biex tigi zgurata li l-integrita tal-mira generali tal-

rispettati.

2. Il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, fi Zmien sitt xhur minn kull
bilan¢ globali magbul skont l-Artikolu 14 tal-Ftehim ta’ Parigi, dwar l-operazzjoni ta’ dan ir-Regolament, inkluz, fejn
rilevanti, valutazzjoni tal-impatti tal-flessibbiltajiet stabbiliti fl-Artikolu 11, kif ukoll dwar il-kontribut ta’ dan ir-Regola-
ment ghall-mira ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ghall-2030 globali tal-Unjoni u l-kontribut taghha ghall-
ghanijiet tal-Ftehim ta’ Parigi, b'mod partikolari fir-rigward tal-htiega ta’ politiki u mizuri addizzjonali tal-Unjoni, inkluz
qgafas ghall-wara 1-2030, fid-dawl taz-zieda mehtiega fit-tnaqqis u l-assorbimenti tal-gassijiet serra fl-Unjoni, u ghandha
taghmel proposti jekk xieraq.
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Artikolu 18
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 525/2013

Ir-Regolament (UE)Nru 525/2013 huwa emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 7, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(a) jiddahhal il-punt li gej:

“(da) mill-2023, l-emissjonijiet u l-assorbimenti koperti mill-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2018/841 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (*) skont il-metodologiji specifikati fl-Anness Illa ghal dan ir-Regolament;

(*) Regolament (UE) 2018/841 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar l-inkluzjoni tal-
emissjonijiet u l-assorbimenti ta’ gassijiet serra minn uzu tal-art, tibdil fl-uzu tal-art u I-forestrija fil-qafas ta’
politika ghall-klima u l-energija ghall-2030 u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 525/2013 u d-Decizjoni
Nru 529/2013/UE (GU L 156, 19.6.2018, p. 1).”

(b) jizdied is-subparagrafu li gej:

“Stat Membru jista’ jitlob li jinghata deroga mill-Kummissjoni mill-punt (da) tal-ewwel subparagrafu biex japplika
metodologija differenti minn dik specifikata fl-Anness Illa fejn it-titjib tal-metodologija mehtieg ma jistax jinkiseb
fil-hin biex jitgies it-titjib fl-inventarji tal-gassijiet serra ghall-perijodu mill-2021 sal-2030, jew fejn l-ispiza tat-titjib
tal-metodologija jkun gholi b'mod sproporzjonat meta mqabbel mal-benefic¢ji tal-applikazzjoni ta’ tali metodo-
logija biex tittejjeb il-kontabbilta ghall-emissjonijiet u l-assorbimenti minhabba l-importanza baxxa tal-emissjoni-
jiet u l-assorbimenti mir-raggruppamenti ta’ karbonju koncernati. L-Istati Membri li jixtiequ jibbenefikaw minn din
id-deroga ghandhom jipprezentaw talba motivata lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Dicembru 2020, fejn jindikaw sa
meta it-titjib tal-metodologija jista’ jigi implimentat, il-metodologija alternattiva proposta jew it-tnejn, u valutazz-
joni tal-impatti potenzjali fuq l-ezattezza tal-kontabbilta. Il-Kummissjoni tista’ titlob li tinghata informazzjoni
addizzjonali fperijodu ta’ Zmien ragonevoli specifiku. Meta l-Kummissjoni tikkunsidra li t-talba hija gustifikata,
ghandha taghti d-deroga. Jekk il-Kummissjoni tichad it-talba, hija ghandha taghti ragunijiet ghad-decizjoni tagh-
ha.”.

(2) Fil-punt (c) tal-Artikolu 13(1), jiddahhal il-punt li gej:

“(viif) mill-2023, informazzjoni dwar politiki u mizuri nazzjonali implimentati biex jintlahqu l-impenji taghhom

skont ir-Regolament (UE) 2018/841 u informazzjoni dwar politiki u mizuri nazzjonali addizzjonali ppjanati
bil-ghan li jillimitaw l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra jew li jtejbu bjar lil hinn mill-impenji taghhom skont dak
ir-Regolament;”.

(3) Fl-Artikolu 14(1), jiddahhal il-punt 1i gej:

“(ba) mill-2023, projezzjonijiet tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra totali u stimi separati ghall-emissjonijiet u assorbi-

menti ta’ gassijiet serra previsti koperti mir-Regolament (UE) 2018/841".

(4) Jiddahhal I-Anness i gej:

“ANNESS IIIA

Metodologiji ghall-monitoragg u r-rapportar imsemmija fil-punt (da) tal-Artikolu 7(1)

Approc¢ 3: Data ta’ konverzjoni tal-uzu tal-art geografikament esplicita skont il-Linji Gwida ghall-Inventarji Nazz-

jonali tal-Gassijiet Serra tal-IPCC tal-2006.

II-metodologija tal-Grad 1 skont il-Linji Gwida ghall-Inventarji Nazzjonali tal-Gassijiet Serra tal-IPCC tal-2006.
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Ghall-emissjonijiet u l-assorbimenti minn raggruppament ta’ karbonju li jifforma mill-ingas 25-30 % tal-emissjonijiet
jew l-assorbimenti fkategorija ta’ sors jew bir li hija prijoritizzata fi hdan sistema ta’ inventarju nazzjonali ta’ Stat
Membru peress li l-istima tieghu ghandha influwenza sinifikanti fuq l-inventarju ta’ gassijiet serra totali ta’ pajjiz
ftermini tal-livell assolut ta’ emissjonijiet u assorbimenti, ix-xejra fl-emissjonijiet u l-assorbimenti, jew l-incertezza fl-
emissjonijiet u l-assorbimenti fil-kategoriji tal-uzu tal-art, mill-inqas metodologija tal-Grad 2 skont il-Linji Gwida
ghall-Inventarji Nazzjonali tal-Gassijiet Serra tal-IPCC tal-2006.

L-Istati Membri huma mhegga japplikaw il-metodologija tal-Grad 3, skont il-Linji Gwida ghall-Inventarji Nazzjonali
tal-Gassijiet Serra tal-IPCC tal-2006.".

Artikolu 19
Emenda ghad-Decizjoni Nru 529/2013/UE
Id-Decizjoni Nru 529/2013/UE hija emendata kif gej:
(1) Fl-Artikolu 3(2), jithassar l-ewwel subparagrafu.
(2) H-Artikolu 6, jithassar il-paragrafu 4.
Artikolu 20
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Strasburgu, it-30 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President I-President
A. TAJANI L. PAVLOVA
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ANNESS 1

GASSIJIET SERRA U RAGGRUPPAMENTI TAL-KARBONJU
A. Gassijiet serra kif imsemmi fl-Artikolu 2:
(a) id-diossidu tal-karbonju (CO,);
(b) il-metan (CH,);
(¢) l-ossidu nitruz (N,O).

Dawk il-gassijiet serra ghandhom jigu espressi ftermini ta’ tunnellati ta’ ekwivalenti ta’ CO, u determinati skont ir-
Regolament (UE) Nru 525/2013.

B. Raggruppamenti tal-karbonju kif imsemmi fl-Artikolu 5(4):
(a) il-bijomassa tal-wicc;
(b) il-bijomassa ta’ taht l-art;
(c) iz-zibel;
(d) l-injam mejjet;
(e) il-karbonju organiku fil-hamrija;

(f) il-prodotti tal-injam mahsud fil-kategoriji ta’ kontabbilta tal-art tal-art afforestata u l-art forestali gestita.
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ANNESS II

[L-VALURI MINIMI GHAD-DAQS TAZ-ZONA, IL-KOPERTURA TAL-QCACET TAS-SIGAR U L-PARAMENTRI GHALL-GHOLI

TAS-SIGAR
Stat Membru [z-zona (ha) Il-kopertura tal-qcacet (%) L-gholi tas-sigar (m)
Belgju 0,5 20 5
Bulgarija 0,1 10 5
Repubblika Ceka 0,05 30 2
Danimarka 0,5 10 5
Germanja 0,1 10 5
Estonja 0,5 30 2
Irlanda 0,1 20 5
Grecja 0,3 25 2
Spanja 1,0 20 3
Franza 0,5 10 5
Kroazja 0,1 10 2
Italja 0,5 10 5
Cipru 0,3 10 5
Latvja 0,1 20 5
Litwanja 0,1 30 5
Lussemburgu 0,5 10 5
Ungerija 0,5 30 5
Malta 1,0 30 5
Netherlands 0,5 20 5
Awstrija 0,05 30 2
Polonja 0,1 10 2
Portugall 1,0 10 5
Rumanija 0,25 10 5
Slovenja 0,25 30 2
Slovakkja 0,3 20 5
Finlandja 0,5 10 5
Zvezja 0,5 10 5
Renju Unit 0,1 20 2
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IS-SENA JEW PERIJODU BAZI GHALL-FINIJIET TAL-KALKOLU TAL- LIMITU MASSIMU SKONT L-ARTIKOLU 8(2)

ANNESS III

Stat Membru

Sena/Perijodu Bazi

Belgju 1990
Bulgarija 1988
Repubblika Ceka 1990
Danimarka 1990
Germanja 1990
Estonja 1990
Irlanda 1990
Gredja 1990
Spanja 1990
Franza 1990
Kroazja 1990
Italja 1990
Cipru 1990
Latvja 1990
Litwanja 1990
Lussemburgu 1990
Ungerija 1985-87
Malta 1990
Netherlands 1990
Awstrija 1990
Polonja 1988
Portugall 1990
Rumanija 1989
Slovenja 1986
Slovakkja 1990
Finlandja 1990
Zvezja 1990
Renju Unit 1990
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ANNESS IV

PJAN NAZZJONALI TAL-KONTABBILTA GHALL-FORESTRIJA LI FIH IL-LIVELL TA’ REFERENZA GHALL-FORESTI TA’ STAT MEMBRU

A. Kriterji u gwida biex jigi determinat il-livelli ta’ referenza ghall-foresti

Il-livell ta’ referenza ghall-foresti ta’ Stat Membru ghandu jigi determinat skont il-kriterji li gejjin:

(a) il-livell ta’ referenza ghandu jkunu konsistenti mal-ghan li jinkiseb bilan¢ bejn l-emissjonijiet antropogeni¢i minn
sorsi u assorbimenti minn bjar tal-gassijiet serra fit-tieni nofs ta’ dan is-seklu, inkluz iz-zieda tal-assorbimenti
potenzjali minn stokkijiet ta’ foresti li qed jixjichu, li altrimenti jistghu juru bjar li qed jongsu progressivament;

(b) il-livell ta’ referenza ghandu jizgura li s-sempli¢i prezenza ta’ hazniet tal-karbonju hija eskluza mill-kontabbilta;

(c) il-livell ta’ referenza ghandu jizgura sistema robusta u kredibbli tal-kontabbilta li tizgura li l-emissjonijiet u I-
assorbimenti li jirrizultaw mill-uzu tal-bijomassa jigu kkontabbilizzati b’'mod korrett;

(d) illivell ta’ referenza ghandu jinkludi r-raggruppament tal-karbonju tal-prodotti tal-injam mahsud, li b’hekk jipp-
rovdu tqabbil bejn l-ossidazzjoni istantanja assunta u l-applikazzjoni tal-funzjoni ta’ dizintegrazzjoni tal-ewwel
grad u l-valuri ta’ nofs il-hajja;

() proporzjon kostanti bejn l-uzu ta’ bijomassa tal-foresti solida u tal-energija kif dokumentat fil-perijodu mill-2000
sal-2009 ghandu jigi prezunt;

(f) il-livell ta’ referenza ghandu jkun konsistenti mal-objettiv li jsir kontribut ghall-konservazzjoni tal-bijodiversita u I-
uzu sostenibbli tar-rizorsi naturali, kif stabbilit fl-Istrategija tal-UE ghall-foresti, il-politiki dwar il-foresti nazzjonali
tal-Istati Membri, u l-Istrategija tal-UE ghall-bijodiversita;

(g) il-livell ta" referenza ghandu jkun konsistenti mal-projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet antropogenici tal-
gassijiet serra minn sorsi u assorbimenti minn bjar kif irrappurtati skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013;

(h) il-livell ta’ referenza ghandu jkun konsistenti mal-inventarji tal-gassijiet serra u mad-data storika rilevanti u
ghandhom ikunu bbazati fuq informazzjoni trasparenti, kompluta, konsistenti, komparabbli u preciza. B'mod
partikulari, il-mudell uzat biex jitfassal il-livell ta’ referenza ghandu jkun kapaci jirriproducu data storika mill-
Inventarju Nazzjonali tal-Gassijiet Serra.

B. Elementi tal-pjan nazzjonali tal-kontabbilta ghall-forestrija

[I-Pjan nazzjonali tal-kontabbilta ghall-forestrija mressaq skont 1-Artikolu 8 ghandu jkun fih l-elementi li gejjin:

(a) deskrizzjoni generali tad-determinazzjoni tal-livell ta’ referenza ghall-foresti u deskrizzjoni ta’ kif tqiesu l-kriterji
fdan ir-Regolament;

(b) l-identifikazzjoni tar-raggruppamenti tal-karbonju u l-gassijiet serra li gew inkluzi fil-livell ta’ referenza ghall-
foresti, ir-ragunijiet ghala raggruppament tal-karbonju thalla barra mid-determinazzjoni tal-livell ta’ referenza
ghall-foresti u turija tal-konsistenza bejn ir-raggruppamenti tal-karbonju inkluzi fil-livell ta’ referenza ghall-foresti;

(c) deskrizzjoni ta’ approcci, metodi u mudelli, inkluza informazzjoni kwantitattiva, uzati fid-determinazzjoni tal-livell
ta’ referenza ghall-foresti, konsistenti mal-aktar rapport tal-inventarju nazzjonali recenti, u deskrizzjoni tal-infor-
mazzjoni dokumentarja dwar il-prattiki ta’ gestjoni sostenibbli u l-intensita tal-foresti kif ukoll tal-politiki nazz-
jonali adottati;

(d) informazzjoni dwar kif ir-rati tal-hsad huma mistennija jizviluppaw taht xenarji ta’ politika differenti;
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(e) deskrizzjoni ta’ kif kull wiehed minn dawn l-elementi li gejjin tqiesu fid-determinazzjoni tal-livell ta’ referenza
ghall-foresti:

(i) iz-zona soggetta ghal gestjoni tal-foresti;

(ii) l-emissjonijiet u l-assorbimenti mill-foresti u mill-prodotti tal-injam mahsud kif jidher fl-inventarji tal-gassijiet
serra u fid-data storika rilevanti;

(iii) karatteristici tal-foresti, inkluz karatteristici dinamici tal-foresti relatati mal-eta, zidiet, it-tul ta’ rotazzjoni u
informazzjoni ohra dwar attivitajiet ta’ gestjoni tal-foresti taht “xenarju ta’ zamma tal-istatus quo”;

(iv) ir-rati stori¢i u futuri tal-hsad dizaggregati bejn l-energija u l-uzu mhux tal-energija.
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ANNESS V

FUNZJONI TA’ DIZINTEGRAZZJONI TAL-EWWEL GRAD, METODOLOGIJI U VALURI PRESTABBILITI TA’ NOFS IL-
HAJJA GHALL-PRODOTTI TAL-INJAM MAHSUD

Kwistjonijiet metodologici

— Jekk ma jkunx possibbli li ssir distinzjoni bejn il-prodotti tal-injam mahsud fil-kategoriji ta’ kontabbilta tal-art tal-art
afforestata u l-art forestali gestita, Stat Membru jista’ jaghzel li jikkontabbilizza l-prodotti tal-injam mahsud bil-
prezunzjoni li l-emissjonijiet u l-assorbimenti kollha sehhew fuq art forestali gestita.

— Il-prodotti tal-injam mahsud fil-mizbliet ta’ skart solidu u l-prodotti tal-injam mahsud ghall-finijiet tal-energija ghan-
dhom jigu kkontabbilizzati abbazi ta’ ossidazzjoni istantanja.

— Il-prodotti importati tal-injam mahsud, irrispettivament mill-origini taghhom, ma ghandhomx jigu kkontabbilizzati
mill-Istat Membru li jkun qed jimpurtahom (“l-approcc ta’ produzzjoni”).

— Ghal prodotti tal-injam mahsud esportati, id-data specifika ghall-pajjiz tirreferi ghall-valuri ta’ nofs il-hajja specifici
ghall-pajjiz u l-uzu ta’ prodotti tal-injam mahsud fil-pajjiz li qed jimpurtahom.

— Il-valuri ta’ nofs il-hajja specifi¢i ghall-pajjiz ghal prodotti tal-injam mahsud imqieghda fis-suq tal-Unjoni ma ghan-
dhomx jiddeviaw minn dawk uzati mill-Istat Membru importatur.

— Ghallfinijiet ta’ informazzjoni biss, fis-sottomissjoni taghhom I-Istati Membri jistghu jipprovdu data dwar is-sehem
tal-injam ghall-finijiet ta’ energija li kien importat minn barra 1-Unjoni, u l-pajjizi ta’ origini ta’ tali injam.

L-Istati Membri jistghu juzaw metodologiji u valuri ta’ nofs il-hajja specifici ghall-pajjiz minflok il-metodologiji u l-valuri
prestabbiliti ta’ nofs il-hajja specifikati fdan I-Anness, sakemm tali metodologiji u l-valuri jigu ddeterminati abbazi ta’ data
trasparenti u verifikabbli u li l-metodologiji uzati jkunu tal-angas dettaljati u precizi daqs dawk specifikati fl-Anness.

Valuri prestabbiliti ta’ nofs il-hajja:

Valur ta’ nofs il-hajja tfisser 1-ghadd ta’ snin li jridu jghaddu biex il-kwantita ta” karbonju mahzun fkategorija wahda tal-
prodotti tal-injam mahsud tonqos ghal nofs il-valur inizjali tieghu.

I-valuri prestabbiliti ta’ nofs il-hajja ghandhom ikunu kif gej:

(a) sentejn ghall-karta;

(b) 25 sena ghall-panewijiet tal-injam;

(c) 35 sena ghall-injam issegat.

L-Istati Membri jistghu jispecifikaw il-prodotti ta’ materjali bbazati mill-injam, inkluz qxur tas-sigar, li jaqghu fdawk il-
kategoriji msemmija fil-punti (a), (b) u (c) hawn fuq, abbazi tal-Linji Gwida tal-IPCC kif adottati mill-Konferenza tal-
Partijiet ghall-UNFCCC jew mill-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala | -Laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim ta’ Parigi, dment

li d-data disponibbli tkun trasparenti u verifikabbli. L-Istati Membri jistghu juzaw ukoll subkategoriji specifici ghall-pajjiz
ta’ kwalunkwe kategorija minn dawn.
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ANNESS VI

KALKOLU TAL-LIVELLI TA’ BAZI GHAL DISTURBI NATURALI

1. Ghall-kalkolu tal-livell ta’ bazi, ghandha tinghata l-informazzjoni li gejja:

(a) il-livelli storici ta” emissjonijiet ikkawzati minn disturbi naturali;

(b) it-tip(i) ta’ disturbi naturali inkluzi fl-istima;

(c) l-istimi tat-total ta’ emissjonijiet annwali ghal dawk it-tipi ta’ disturbi naturali ghall-perijodu mill-2001 sal-2020,
elenkati skont il-kategoriji tal-kontabbilta tal-art;

(d) dimostrazzjoni tal-konsistenza fis-serje temporali fil-parametri rilevanti kollha, inkluzi z-zona minima, il-metodo-
logiji ghall-istima tal-emissjonijiet, il-koperturi ta’ raggruppamenti u gassijiet tal-karbonju.

2. Il-livell ta’ bazi jigi kkalkulat bhala I-medja tas-serje temporali 2001-2020, eskluz is-snin kollha li fihom jigu registrati
livelli anormali ta’ emissjonijiet, jigifieri eskluzi I-livelli statistici kollha barra I-limitu. L-identifikazzjoni tal-livelli
statisti¢i barra l-limitu ghandha ssir kif gej:

(a) ikkalkula l-valur aritmetiku medju u d-devjazzjoni standard tas-serje temporali kollha 2001-2020;

(b) eskludi mis-serje temporali s-snin kollha li fihom l-emissjonijiet annwali jkunu barra mid-doppju tad-devjazzjoni
standard madwar il-medja;

(c) ikkalkula mill-gdid il-valur aritmetiku medju u d-devjazzjoni standard tas-serje temporali 2001-2020 u naqgas is-
snin eskluzi fil-punt (b);

(d) irrepeti l-punti (b) u (c) sakemm ma jigi identifikat ebda livell barra I-limitu.

3. Wara li jigi kkalkolat il-livell ta’ bazi skont il-punt 2 ta’ dan 1-Anness, jekk l-emissjonijiet f'sena partikolari fil-perijodi
mill-2021 sal-2025 u mill-2026 sal-2030 jagbzu llivell ta’ bazi kif ukoll il-margini, l-ammont ta’ emissjonijiet li
jagbzu I-livell ta’ bazi jista’ jigi eskluz skont l-Artikolu 10. Il-margni ghandu jkun ugwali ghal livell ta’ probabilita ta’
95 %.

4. L-emissjonijiet li gejjin m'ghandhomx jigu eskluzi:

(a) l-emissjonijiet li jirrizultaw mill-attivitajiet ta’ hsad u qtugh ta’ salvatagg li twettqu fuq art wara l-okkorrenza ta’
disturbi naturali;

(b) l-emissjonijiet li jirrizultaw mill-hruq preskritt li jkun sehh fuq art fi kwalunkwe sena tal-perijodu mill-2021 sal-
2025 jew mill-2026 sal-2030;

() l-emissjonijiet fuq artijiet li kienu soggetti ghal deforestazzjoni wara l-okkorrenza ta’ disturbi naturali.

5. Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni skont I-Artikolu 10(2) jinkludu dan li gej:

(a) l-identifikazzjoni taz-zoni tal-artijiet kollha affettwati minn disturbi naturali fdik is-sena partikolari, inkluzi z-zZona
geografika taghhom, il-perijodi u t-tipi ta’ disturbi naturali;

(b) evidenza li ma tkun sehhet ebda deforestazzjoni matul il-bgjja tal-perijodu mill-2021 sal-2025 jew mill-2026 sal-
2030 fuq artijiet li kienu affettwati minn disturbi naturali u li fir-rigward taghhom l-emissjonijiet gew eskluzi mill-
kontijiet;
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(c) deskrizzjoni ta’ metodi u kriterji verifikabbli li ghandhom jintuzaw biex tigi identifikata d-deforestazzjoni fuq dawk
l-artijiet fis-snin ta’ wara tal-perijodu mill-2021 sal-2025 jew mill-2026 sal-2030;

(d) fejn hu fattibbli, deskrizzjoni tal-mizuri li l-Istat Membru ha biex jipprevjeni jew jillimita l-impatt ta’ dawk id-
disturbi naturali;

(e) fejn hu fattibbli, deskrizzjoni tal-mizuri li I-Istat Membru ha biex jirriabilita l-artijiet affettwati minn dawk id-
disturbi naturali.
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ANNESS VII

L-AMMONT MASSIMU TA’ KUMPENS DISPONIBBLI TAHT IL-FLESSIBBILTA TAL-ART FORESTALI GESTITA MSEMMIJA FIL-PUNT (B)

TAL-ARTIKOLU 13(3)

Stat Membru

Assorbimenti medji minn bjar mill-art
forestali medji rrapportati ghall-perijodu
mill-2000 sal-2009 fmiljuni ta’ tunnellati
ta’ ekwivalenti ta’ CO, fis-sena

Limitu ta’ kumpens espress fmiljuni
ta’ tunnellati ta’ ekwivalenti ta’ CO,
ghall-perijodu mill-2021 sal-2030

Belgju ~3,61 ~22
Bulgarija -9,31 -5,6
Repubblika Ceka -514 -31
Danimarka -0,56 -0,1
Germanja - 45,94 -27,6
Estonja -3,07 -9,8
Irlanda -0,85 -0,2
Gredja -1,75 -1,0
Spanja -26,51 -15,9
Franza -51,23 -61,5
Kroazja - 8,04 -9,6
Italja -24,17 - 14,5
Cipru -0,15 -0,03
Latvja -8,01 -25,6
Litwanja =571 -34
Lussemburgu -0,49 -0,3
Ungerija - 1,58 -09
Malta 0,00 0,0
Netherlands -1,72 -0,3
Awstrija -5,34 -17,1
Polonja -37,50 -22,5
Portugall -513 -6,2
Rumanija -22,34 -13,4
Slovenja -5,38 -17,2
Slovakkja -542 -6,5
Finlandja -36,79 - 441
Zvezja -39,55 —47,5
Renju Unit -16,37 -33
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REGOLAMENT (UE) 2018/842 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-30 ta’ Mejju 2018

dwar it-tnaqqis annwali vinkolanti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra mill-Istati Membri mill-2021
sal-2030 1i jikkontribwixxi ghall-azzjoni klimatika biex jigu onorati l-impenji li saru fil-Ftehim ta’
Parigi, u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 525/2013

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3,

Billi:

(1) I-Kunsill Ewropew fil-konkluzjonijiet tieghu tat-23-24 ta’ Ottubru 2014 dwar il-qafas ta’ politika ghall-klima u I-
energija ghall-2030, approva mira vinkolanti ta’ tnaqqis domestiku ta’ mill-inqas 40 % ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet
serra fis-settur ekonomiku kollu sal-2030 meta mqabbel mal-1990, u dak gie affermat mill-gdid fil-konkluzjonijiet
tal-Kunsill Ewropew tas-17-18 ta’ Marzu 2016.

2)  I-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tat-23-24 ta’ Ottubru 2014 iddikjaraw li jenhtieg li l-mira tat-tnaqqis tal-
emissjonijiet ta’ mill-inqas 40 % titwettaq b'mod kollettiv mill-Unjoni bl-aktar mod kosteffika¢i possibbli, bit-
tnaqgis fl-iskema ghan-negozjar ta’ emissjonijiet tal-Unjoni Ewropea (EU ETS’) stipulata fid-Direttiva 2003/87/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u fis-setturi li ma jaqghux taht -ETS li jammontaw ghal 43 % u 30 %
rispettivament, sal-2030 meta mqgabbel mal-2005. Jenhtieg li s-setturi kollha tal-ekonomija jikkontribwixxu ghall-
kisba ta’ dan it-tnaqqis fl-emissjonijiet ta’ gassijiet serra, u jenhtieg li I-Istati Membri kollha jippartecipaw fdan I-
isforz, filwaqt li jsibu bilan¢ bejn kunsiderazzjonijiet ta’ gustizzja u ta’ solidarjeta. Jenhtieg li l-metodologija biex
jigu stabbiliti l-miri nazzjonali ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ghas-setturi li ma jaqghux taht -ETS, flimkien mal-
elementi kollha applikati fid-Decizjoni 406/2009/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), ikomplu sal-2030 bit-
tqassim tal-isforzi abbazi tal-Prodott Domestiku Gross (PDG) per capita. Jenhtieg li I-Istati Membri kollha jikkon-
tribwixxu ghat-tnaqqis globali tal-Unjoni fl-2030 b’'miri li jvarjaw bejn 0 % u — 40 % meta mqabbla mal-2005.
Jenhtieg li l-miri nazzjonali fi hdan il-grupp tal-Istati Membri bi PDG per capita oghla mill-medja tal-Unjoni jigu
aggustati relattivament biex jirriflettu l-kosteffikacja b’'mod gust u bbilangjat. Jenhtieg li 1-kisba ta’ dan it-tnaqqis tal-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra taghti spinta lill-effi¢jenza u l-innovazzjoni fl-ekonomija tal-Unjoni, u jenhtieg, b'mod
partikolari, li tippromwovi t-titjib, b'mod partikolari fil-bini, fl-agrikoltura, fil-gestjoni tal-iskart u fit-trasport, dment
li dawn jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

() GUC75, 10.3.2017, p. 103.

(3 GUC272, 17.8.2017, p. 36.

() 1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ April 2018 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tal-14 ta’ Mejju 2018.

(*) 1d-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’
emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa l-Komunita u li temenda d-Direttiva 96/61/KE (GU L 275, 25.10.2003, p. 32).

(°) Id-Decizjoni Nru 406/2009/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar l-isforz tal-Istati Membri biex inaqgsu
l-emissjonijiet taghhom tal-gassijiet serra biex jonoraw l-impenji tal-Komunita ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra sal-2020
(GU L 140, 5.6.2009, p. 136).



19.6.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 156/27

(3)  Dan ir-Regolament jifforma parti mill-implimentazzjoni tal-kontributi tal-Unjoni skont il-Ftehim ta’ Parigi ()
adottati skont il-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima (UNFCCC’). Il-Ftehim ta’ Parigi
gie konkluz fisem l-Unjoni fil-5 ta’ Ottubru 2016 bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1841 (?). L-impenn tal-
Unjoni favur it-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra fis-settur ekonomiku kollu gie stabbilit fil-kontribut
mahsub determinat fil-livell nazzjonali li gie pprezentat fid-dawl tal-Ftehim ta’ Parigi mill-Unjoni u l-Istati Membri
taghha lis-Segretarjat tal-UNFCCC fis-6 ta’ Marzu 2015. II-Ftehim ta’ Parigi dahal fis-sehh fl-4 ta’ Novembru 2016 u
jissostitwixxi l-approc¢ mehud skont il-Protokoll ta’ Kjoto tal-1997 li mhuwiex ser jitkompla wara 1-2020.

(4 Il-Ftehim ta’ Parigi, inter alia, jistabbilixxi mira fit-tul fkonformita mal-ghan li Z-zieda fit-temperatura globali
tinzamm sew taht it-2 °C oghla mil-livelli preindustrijali u biex jitkomplew l-isforzi biex tinzamm sal-1,5 °C
oghla mil-livelli preindustrijali. Jishaq ukoll fuq l-importanza tal-adattament ghall-impatti dannuzi tat-tibdil fil-
klima u li I-flussi tal-finanzi jsiru konsistenti mal-perkors li jwassal ghal emissjonijiet baxxi ta’ gassijiet serra u ma’
zvilupp reziljenti ghall-klima. II-Ftehim ta’ Parigi jappella wkoll ghal bilan¢ bejn l-emissjonijiet antropogeni¢i minn
sorsi u l-assorbimenti permezz tal-bjar tal-gassijiet serra fit-tieni nofs ta’ dan is-seklu, u jistieden lill-Partijiet biex
jiehdu azzjoni biex jikkonservaw u jsahhu, kif xieraq, il-bjar u l-hazniet tal-gassijiet serra, fosthom il-foresti.

(5)  Fil-komkluzjonijiet tieghu tad-29-30 ta’ Ottubru 2009, il-Kunsill Ewropew appogga mira tal-Unjoni, fil-kuntest ta’
tnaqgis mehtieg skont il-Grupp Intergovernattiv ta’ Esperti dwar it-Tibdil fil-Klima (IPCC) mill-pajjizi zviluppati
bhala grupp, biex jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra bi 80-95 % sal-2050 meta mqabbla mal-livelli tal-1990.

(6)  I-kontributi determinati fil-livell nazzjonali) tal-Partijiet ghall-Ftehim ta’ Parigi jridu jirriflettu l-oghla ambizzjoni
taghhom possibbli u jirrapprezentaw progress maz-zmien. Barra minn hekk, jenhtieg li I-Partijiet ghall-Ftehim ta’
Parigi jistinkaw biex jifformulaw u jikkomunikaw strategiji ta’ zvilupp ta’ emissjonijiet baxxi ta’ gassijiet serra fuq
zmien twil, u joqoghdu attenti ghall-objettivi tal-Ftehim ta’ Parigi. Il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottub-
ru 2017 jirrikonoxxu l-importanza tal-ghanijiet fuq zmien twil u tac-cikli ta’ riezami kull hames snin fl-implimen-
tazzjoni tal-Ftehim ta’ Parigi u jenfasizzaw l-importanza ta’ strategiji ta’ Zvilupp ta’ emissjonijiet baxxi ta’ gassijiet
serra fuq zmien twil bhala ghodda politika biex jigu Zviluppati perkorsi affidabbli u I-bidliet politi¢i fuq Zmien twil
mehtiega biex jintlahqu l-miri tal-Ftehim ta’ Parigi.

(7)  It-tranzizzjoni lejn energija nadifa tehtieg tibdil fl-agir tal-investiment u incentivi li japplikaw ghall-firxa kollha tal-
politika. Hija prijorita principali tal-Unjoni li tistabbilixxi Unjoni tal-Energija reziljenti biex tipprovdi energija sikura,
sostenibbli, kompetittiva u affordabbli ghac-¢ittadini taghha. Biex dan jinkiseb, jenhtieg li l-azzjoni klimatika
ambizzjuza tkompli permezz ta’ dan ir-Regolament u billi jsir progress faspetti ohra tal-Unjoni tal-Energija kif
stipulat fil-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-25 ta’ Frar 2015 intitolata “Qafas Strategiku ghal Unjoni tal-Energija
Reziljenti b’Politika dwar il-Bidla fil-Klima li thares 'il quddiem”.

(8)  Hemm firxa ta’ mizuri tal-Unjoni li jtejbu I-kapacita tal-Istati Membri li jissodisfaw l-impenji klimatici taghhom u li
huma krugjali ghall-kisba tat-tnaqqgis mehtieg tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra fis-setturi koperti minn dan ir-
Regolament. Dawk il-mizuri jinkludu legislazzjoni dwar il-gassijiet serra fluworurati, it-tnaqqis ta’ CO, mill-vetturi
tat-triq, ir-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija, l-energija rinnovabbli, l-effi¢jenza fl-uzu tal-energija u l-eckonomija
¢irkolari, kif ukoll strumenti ta’ finanzjament tal-Unjoni ghal investimenti relatati mal-klima.

(9)  Il-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tad-19-20 ta’ Marzu 2015 hadu nota tal-fatt li I-Unjoni hija mpenjata li tibni
Unjoni tal-Energija b’politika li thares 'il quddiem dwar il-klima abbazi tal-qafas strategiku tal-Kummissjoni, li I-
hames dimensjonijiet tieghu huma marbuta flimkien mill-qrib u jsahhu lil xulxin. [l-moderazzjoni tad-domanda
ghall-energija hija wahda mid-dimensjonijiet tal-istrategija tal-Unjoni tal-Energija. It-titjib tal-efficjenza fl-uzu tal-
energija jista’ jirrizulta fi tnaqqis konsiderevoli tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra. Jista’ jkun ukoll ta’ gid ghall-
ambjent u s-sahha, itejjeb is-sigurta tal-energija, jiffranka fl-ispejjez tal-energija tad-djar u l-kumpanniji, jghin biex
itaffi 1-faqar tal-energija u jwassal ghal izjed impjiegi u zieda fl-attivita ekonomika fis-setturi ekonomici kollha. II-
mizuri li jikkontribwixxu biex jinfirex l-uzu ta’ teknologiji li jiffrankaw l-energija fil-bini, l-industrija u t-trasport
jistghu jkunu mod kost-effikaci biex I-Istati Membri jkunu meghjuna jilhqu I-miri taghhom skont dan ir-Regola-
ment.

(1) T-Ftehim ta’ Parigi (GUL 282, 19.10.2016, p. 4).
(¥ Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1841 tal-5 ta’ Ottubru 2016 dwar il-konkluzjoni, fisem l-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim ta’ Parigi
adottat skont il-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima (GU L 282, 19.10.2016, p. 1).
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(10)  L-uzu effettiv ta’ prattiki u teknologiji sostenibbli u innovattivi, u l-izvilupp taghhom, jista’ jsahhah ir-rwol tas-
settur agrikolu rigward il-mitigazzjoni u l-adattament ghall-klima, b’'mod partikolari bit-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’
gassijiet serra u biz-zamma u t-tishih ta’ bjar u hazniet tal-karbonju. Sabiex titnaqqas il-marka tal-karbonju u dik
ekologika li jhalli s-settur agrikolu, waqt li fl-istess hin jinzammu l-produttivita, il-kapacita ghar-rigenerazzjoni u I-
vitalita tas-settur, huwa importanti li jissahhu l-azzjonijiet ta’ mitigazzjoni u adattament ghall-klima kif ukoll li
jizdied il-finanzjament ghar-ricerka dwar l-izvilupp ta’ prattiki u teknologiji sostenibbli u innovattivi, u l-investi-
ment fihom.

(11)  Is-settur agrikolu ghandu impatt dirett u sinifikanti fuq il-bijjodiversita u l-ekosistemi. Ghal dik ir-raguni, huwa
importanti li tigi zgurata l-koerenza bejn l-objettiv ta’ dan ir-Regolament u politiki u objettivi ohra tal-Unjoni,
bhall-politika agrikola komuni u l-objettivi marbuta mal-istrategija ghall-bijodiversita, l-istrategija ghall-foresti u I-
istrategija ghal ekonomija ¢irkolari.

(12)  Is-settur tat-trasport jirrapprezenta kwazi kwart tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tal-Unjoni. Ghalhekk huwa
importanti li l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra u r-riskji marbuta mad-dipendenza fuq il-karburanti fossili fis-settur
tat-trasport jitnaqqsu permezz ta’ approc¢ komprensiv ghall-promozzjoni tat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra u tal-efficjenza fl-uzu tal-energija fit-trasport, ghall-mezzi elettrici tat-trasport, ghal bidla fil-modi tat-trasport,
fejn ikun aktar sostenibbli, u ghas-sorsi tal-energija rinnovabbli sostenibbli fit-trasport, anke wara 1-2020. Il-bidla
ghal mobbilta b'livelli baxxi ta” emissjonijiet bhala parti minn bidla usa’ ghal ekonomija sostenibbli bllivell baxx ta’
emissjonijiet ta’ karbonju tista’ tigi ffacilitata permezz tal-introduzzjoni ta’ kondizzjonijiet li jippermettu li dan
isehh u bincentivi qawwija, kif ukoll bi strategiji fuq Zmien twil li jistghu jzidu l-investimenti.

(13)  Jenhtieg li l-impatt li jhallu l-politiki u l-mizuri tal-Unjoni u dawk nazzjonali ta’ dan ir-Regolament jigu vvalutati
fkonformita mal-obbligi ta’ monitoragg u rappurtar skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (!).

(14)  Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtorita bagitarja, jenhtieg li fejn xieraq, il-metodologija ta’ integrazzjoni
implimentata matul il-Qafas Finanzjarju Pluriennali 2014-2020 titkompla u tittejjeb bil-ghan li twiegeb ghall-isfidi
u l-htigijiet ta’ investiment marbuta mal-azzjoni klimatika mill-2021 il quddiem. I-finanzjament mill-Unjoni
jenhtieg li jkun koerenti mal-objettivi tal-qafas politiku tal-Unjoni ghall-klima u l-energija tal-2030 u mal-objettivi
fit-tul espressi fil-Ftehim ta’ Parigi, sabiex tigi zgurata l-effikacja tal-infiq pubbliku. Jenhtieg li I-Kummissjoni thejji
rapport dwar l-impatt tal-finanzjament tal-Unjoni moghtija mill-bagit tal-Unjoni jew b'mod ichor skont il-ligi tal-
Unjoni dwar l-emissjonijiet tal-gassijiet serra fis-setturi koperti minn dan ir-Regolament jew mid-Direttiva
2003/87KE.

(15)  Dan ir-Regolament jenhtieg li jkopri l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra mill-kategoriji, identifikati mill-IPCC, tal-
energija, tal-processi industrijali u l-uzu tal-prodotti, tal-agrikoltura u tal-iskart, kif iddeterminati skont ir-Regola-
ment (UE) Nru 525/2013 minbarra l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra mill-attivitajiet elenkati fl-Anness I ghad-Diret-
tiva 200387 KE.

(16) Id-data li qed tigi rrapportata bhalissa fl-inventarji nazzjonali tal-gassijiet serra u fir-registri nazzjonali u tal-Unjoni
mhijiex bizzejjed sabiex jigu ddeterminati, fil-livell tal-Istati Membri, l-emissjonijiet ta” CO, mill-avjazzjoni ¢ivili fil-
livell nazzjonali li mhumiex koperti bid-Direttiva 2003/87KE. Jenhtieg li fl-adozzjoni tal-obbligi tar-rapportar, -
Unjoni ma timponix fuq l-Istati Membri jew fuq l-imprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs) pizijiet li huma spropor-
zjonati mal-ghanijiet li jridu jintlahqu. L-emissjonijiet ta” CO, minn titjiriet mhux koperti bid-Direttiva 2003/87/KE
jirrapprezentaw biss parti zghira hafna tal-emissjonijiet totali ta’ gassijiet serra, u I-holqien ta’ sistema ta’ rapportar
ghal dawn l-emissjonijiet ikun ta’ piz bla bzonn fid-dawl tar-rekwiziti ezistenti ghas-settur usa’ skont id-Direttiva
2003/87KE. Ghalhekk, jenhtieg li l-emissjonijiet ta’ CO, mill-kategorija ta’ sorsi tal-IPCC “1.A.3.A avjazzjoni ¢ivili”
jigu kkunsidrati ugwali ghal zero ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

(17)  Jenhtieg li t-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ta’ kull Stat Membru ghall-2030 jigi ddeterminat b’rabta mal-
livell rivedut tieghu tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra fl-2005 kopert b’dan ir-Regolament, minbarra l-emissjonijiet
ta’ gassijiet serra vverifikati minn installazzjonijiet li kienu qeghdin jahdmu fI-2005 u li ma gewx inkluzi fl-EU ETS
wara 1-2005. Jenhtieg li l-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet mill-2021 sal-2030 jigu ddeterminati abbazi tad-
data pprezentata mill-Istati Membri u analizzata mill-Kummissjoni.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar mekkanizmu ghall-monitoragg u
r-rapportar ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra u ghar-rapportar ta’ informazzjoni ohra relatata mat-tibdil fil-klima fil-livelli nazzjonali u
tal-Unjoni u li jhassar id-Decizjoni Nru 280/2004/KE (GU L 165, 18.6.2013, p. 13).
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(18) Jenhtieg li l-approc¢ ta’ limiti nazzjonali vinkolanti kull sena mehud fid-Decizjoni 406/2009/KE jitkompla mill-
2021 sal-2030. Ir-regoli kif stabbiliti fdan ir-Regolament, biex 1-allokazzjonijiet tal-emissjonijiet annwali jinghataw
lil kull Stat Membru, jenhtieg li jsegwu l-istess metodologija bhal ta’ dawk I-Istati Membri b’limiti negattivi skont
dik id-Decizjoni, izda bit-trajettorja tibda tigi kkalkulata minn hames partijiet minn kull tnax tad-distanza mill-
perijodu bejn 1-2019 u 1-2020 jew {1-2020 fuq il-medja tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra matul il-perijodu bejn 1-
2016 u 1-2018 u tmiem it-trajettorja jkun il-limitu tal-2030 ghal kull Stat Membru. Sabiex ikunu Zgurati kontri-
buzzjonijiet xierqa ghall-mira tal-Unjoni ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ghall-perijodu mill-2021 sal-
2030, jenhtieg li d-data tal-bidu tat-trajettorja tigi ddeterminata ghal kull Stat Membru fuq il-bazi ta’ liema minn
dawk id-dati tirrizulta fallokazzjoni aktar baxxa. Ghall-Istati Membri li jkollhom kemm limitu pozittiv skont id-
Decizjoni Nru 406/2009/KE kif ukoll allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet li jizdiedu bejn 1-2017 u 1-2020
iddeterminati skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2013/162/UE (!) u d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni 2013/634/UE (%), huwa previst aggustament tal-allokazzjoni fI-2021 biex jirrifletti l-kapacita ghal
iktar emissjonijiet ta’ gassijiet serra fdawk is-snin.

Jenhtieg li jigi previst aggustament addizzjonali ghal certi Stati Membri biex tkun rikonoxxuta s-sitwazzjoni
eccezzjonali taghhom billi jkollhom kemm limitu pozittiv skont id-Decizjoni Nru 406/2009/KE u, jew l-inqas
emissjonijiet ta’ gassijiet serra per capita skont dik id-Decizjoni jew inkella l-inqas sehem mill-emissjonijiet ta’
gassijiet serra minn setturi mhux koperti minn dik id-Decizjoni meta mqgabbel mal-emissjonijiet totali taghhom ta’
gassijiet serra. Dak l-aggustament addizzjonali jenhtieg li jkopri biss parti mit-tnaqgis fl-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra mehtiega fil-perijodu mill-2021 sal-2029 sabiex jinzammu l-incentivi ghal tnaqqis addizzjonali ta’ emiss-
jonijiet ta’ gassijiet serra u sabiex ma jhallux impatt fuq il-kisba tal-mira ghall-2030, filwaqt li jittiched kont tal-uzu
ta’ aggustamenti u flessibbiltajiet ohra stabbiliti fdan ir-Regolament.

(19)  Sabiex jigu Zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament fir-
rigward tal-istabbiliment tal-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet ghall-Istati Membri, jenhtieg li I-Kummissjoni
tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezercitati skont ir-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3).

(20)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tat-23-24 ta’ Ottubru 2014, il-Kunsill Ewropew sostna li jenhtieg li d-disponibbilta u I-
uzu ta’ strumenti ta’ flessibbilta ezistenti fis-setturi li ma jaqghux taht I-ETS jizdiedu b'mod sinifikanti sabiex tigi
zgurata l-kosteffikacja tal-isforz kollettiv tal-Unjoni u l-konvergenza tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra per capita sal-
2030. Bhala mezz biex tissahhah il-kosteffikacja globali tat-tnaqqis totali, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu
jfaddlu jew jissellfu parti mill-allokazzjonijiet annwali taghhom tal-emissjonijiet. Jenhtieg ukoll li jkunu jistghu
jittrasferixxu parti mill-allokazzjoni annwali taghhom tal-emissjonijiet lil Stati Membri ohra. Jenhtieg i tigi zZgurata
t-trasparenza ta’ dawn it-trasferimenti, u dawn iridu jitwettqu b'mod li huwa konvenjenti ghal kull parti, inkluz
permezz tal-irkant, permezz ta’ rikors ghal intermedjarji tas-suq li joperaw bhala agenti, jew permezz ta’ arranga-
menti bilaterali. Kwalunkwe trasferiment bhal dan jista’ jkun ir-rizultat ta’ progett jew programm ta’ mitigazzjoni
tal-gassijiet serra mwettaq fl-Istat Membru li jkun qed ibiegh u ffinanzjat mill-Istat Membru riceventi. Barra minn
hekk, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jinkoraggixxu l-istabbiliment ta’ shubiji pubblic¢i-privati ghall-progetti
skont l-Artikolu 24a(1) tad-Direttiva 2003/87/KE.

(21)  Jenhtieg li tinholoq flessibbilta ta’ darba sabiex tigi ffacilitata l-kisba tal-miri ghal dawk I-Istati Membri li ghandhom
miri nazzjonali ta’ tnaqqis li huma hafna oghla mill-medja tal-Unjoni u oghla mill-potenzjal tat-tnaqqis kosteffikaci
taghhom, kif ukoll ghal dawk I-Istati Membri li ma allokawx kwoti tal-EU ETS b’xejn lill-installazzjonijiet indus-
trijali fl-2013Sabiex jinzamm l-ghan tar-Rizerva tal-Istabbilta tas-Suq stabbilita bid-Decizjoni (UE) 2015/1814 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) sabiex jigu indirizzati l-izbilan¢i bejn il-provvista u d-domanda fl-EU ETS,
jenhtieg li I-kwoti tal-EU ETS ikkunsidrati ghall-flessibbilta ta’ darba jitgiesu bhala kwoti tal-EU ETS fic-¢irkolazzjoni
meta jigi ddeterminat I-ghadd totali ta’ kwoti tal-EU ETS fi¢-cirkolazzjoni f'sena partikolari. Fl-ewwel riezami taghha
skont dik id-Decizjoni, jenhtieg li I-Kummissjoni tikkunsidra jekk izZzommx din il-kontabbilta bhala kwoti tal-EU
ETS, fi¢-cirkolazzjoni.

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2013/162UE tas-26 ta’ Marzu 2013 dwar kif ghandhom jigu ddeterminati l-allokazzjonijiet annwali tal-
emissjonijiet tal-Istati Membri ghall-perijodu mill-2013 sal-2020 skont id-Decizjoni Nru 406/2009/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GUL 90, 28.3.2013, p. 106).

(%) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/634/UE tal-31 ta’ Ottubru 2013 dwar l-aggustamenti fl-allokazzjonijiet
annwali tal-emissjonijiet ghall-perijodu mill-2013 sal-2020 skont id-Decizjoni Nru 406/2009/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
(GUL 292, 1.11.2013, p. 19).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

(*) Id-Decizjoni (UE) 2015/1814 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Ottubru 2015 dwar l-istabbiliment u I-funzjonament ta’
rizerva tal-istabbilta tas-suq ghall-iskema ta’ negozjar tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra tal-Unjoni u li temenda d-Direttiva 2003/87/KE
(GUL 264, 9.10.2015, p. 1).
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(22)  Ir-Regolament (UE) 2018/841 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jistabbilixxi regoli tal-kontabilita dwar I-
emissjonijiet u l-assorbimenti ta’ gassijiet serra relatati mal-uzu tal-art, it-tibdil fl-uzu tal-art u I-forestrija (LULUCF).
Jenhtieg li l-attivitajiet li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament ma jkunux koperti b'dan ir-
Regolament. Madankollu, filwaqt li r-rizultat ambjentali skont dan ir-Regolament ftermini tal-livelli tat-tnaqqis
tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra huwa affettwat billi titqies kwantita ta’ mhux aktar mis-somma tal-assorbimenti
netti totali u l-emissjonijiet netti totali minn art forestali, art deforestata, raba’ gestita, bwar gestiti u, skont certi
kondizzjonijiet, art tal-foresti gestita kif ukoll, fejn obbligat skont ir-Regolament (UE) 2018/841 , art mistaghdra
gestita, kif definit fdak ir-Regolament, jenhtieg li tigi inkluza fdan ir-Regolament flessibbilta LULUCF ghal kwantita
massima ta’ 280 miljun tunnellata ta’ ekwivalenti ghas-CO, ta’ dawk l-assorbimenti mqassma fost I-Istati Membri,
bhala possibbilta addizzjonali biex I-Istati Membri jkunu jistghu jonoraw l-impenji taghhom, fejn mehtieg. Dak I-
ammont totali u t-tqassim tieghu fost I-Istati Membri jenhtieg li jirrikonoxxi l-potenzjal ta’ mitigazzjoni mnaqqas
tas-settur tal-agrikoltura u tal-uzu tal-art u kontribut xieraq ta’ dak is-settur ghat-trazzin u l-qbid tal-gassijiet serra.
Barra minn hekk, jenhtieg li t-thassir volontarju tal-allokazzjonijiet tal-emissjonijiet skont dan ir-Regolament
jippermetti biex dawn l-ammonti jkunu jistghu jitqiesu meta tigi vvalutata l-konformita tal-Istati Membri mar-
rekwiziti skont ir-Regolament (UE) 2018/841.

(23)  Fit-30 ta’ Novembru 2016, il-Kummissjoni pprezentat proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar il-Governanza tal-Unjoni tal-Energija (‘proposta dwar il-governanza)), li jirrikjedi li I-Istati Membri
jfasslu pjanijiet integrati dwar l-energija u l-klima fil-kuntest tal-ippjanar strategiku tal-politika dwar l-energija u 1-
klima ghall-hames dimensjonijiet ewlenin tal-Unjoni tal-Energija. Skont il-proposta dwar il-governanza, il-pjanijiet
nazzjonali li jkopru I-perijodu mill-2021 sal-2030 ghandhom jaqdu rwol ewlieni fl-ippjanar tal-Istati Membri ghall-
konformita taghhom ma’ dan ir-Regolament u mar-Regolament (UE) 2018/841. Ghal dak il-ghan, I-Istati Membri
ghandhom ifasslu I-politiki u l-mizuri biex jonoraw l-obbligi taghhom skont dan ir-Regolament u r-Regolament
(UE) 2018/841, bi prospettiva li jintlahaq I-ghan fit-tul ta’ bilan¢ bejn l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra u l-assor-
bimenti skont il-Ftehim ta’ Parigi. Dawk il-pjanijiet ghandhom ukoll jaghtu valutazzjoni tal-impatti tal-politiki u I-
mizuri ppjanati biex jintlahqu l-objettivi. Skont il-proposta dwar il-governanza, il-Kummissjoni, fir-rakkomandazz-
jonijiet taghha dwar l-abbozzi ta’ pjanijiet nazzjonali, jenhtieg li tkun tista’ tindika kemm ikun xieraq il-livell ta’
ambizzjoni u l-implimentazzjoni sussegwenti tal-politiki u l-mizuri. Jenhtieg li jitgies l-uzu possibbli tal-flessibbilta
tal-LULUCF ghall-konformita ma’ dan ir-Regolament meta ssir il-kompilazzjoni ta’ dawk il-pjanijiet.

(24)  L-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent ghandha l-ghan li tappogga l-izvilupp sostenibbli u li tghin biex jinkiseb titjib
sinifikanti u i jista’ jitkejjel fl-ambjent billi tipprovdi informazzjoni fwaqtha, immirata, rilevanti u affidabbli lil
dawk li jfasslu l-politika, lill-istituzzjonijiet pubbli¢i u lill-pubbliku. Jenhtieg li 1-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent
tghin lill-Kummissjoni, kif xieraq, skont il-programm ta’ hidma annwali tal-Agenzija.

(25)  Jenhtieg li kwalunkwe aggustament fil-kopertura kif stabbilita fl-Artikoli 11, 24, 24a u 27 tad-Direttiva
2003/87(KE jigi mqabbel b’aggustament korrispondenti fil-kwantita massima ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra
koperti minn dan ir-Regolament. Konsegwentement, meta l-Istati Membri jinkludu l-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra addizzjonali minn installazzjonijiet i precedentement kienu koperti mid-Direttiva 2003/87/KE fl-impenji
taghhom skont dan ir-Regolament, jenhtieg li dawk I-Istati Membri jimplimentaw politiki u mizuri addizzjonali
fis-setturi koperti minn dan ir-Regolament sabiex jitnaqqsu dawk l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra.

(26)  B'rikonoxximent tal-isforzi precedenti li saru mill-2013 minn dawk l-Istati Membri li kellhom PDG per capita taht
il-medja tal-Unjoni fl-2013, jixraq li tigi stabbilita rizerva ta’ sikurezza limitata ghal uzu spegjali li tikkorrispondi
ghal mhux iktar minn 105 miljun tunnellata ta’ ekwivalenti ghas-CO,, filwaqt li tinzamm l-integrita ambjentali ta’
dan ir-Regolament kif ukoll l-incentivi ghal azzjonijiet tal-Istati Membri lil hinn mill-kontributi minimi skont dan
ir-Regolament. Jenhtieg li r-rizerva ta’ sikurezza tkun ta’ benefic¢ju ghall-Istati Membri bi PDG per capita taht il-
medja tal-Unjoni fl-2013, li l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra taghhom jibqghu taht l-allokazzjonijiet annwali
taghhom tal-emissjonijiet mill-2013 sal-2020 u li, minkejja li juzaw flessibbiltajiet ohrajn previsti fdan ir-Regola-
ment, isibu diffikulta biex jilhqu l-mira taghhom ghall-2030 b’rabta mal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra. Rizerva ta’
sikurezza ta’ dak id-daqs tkopri parti sinifikanti mid-deficit kollettiv previst tal-Istati Membri eligibbli fil-perijodu

(") Ir-Regolament (UE) 2018/841 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018
dwar l-inkluzjoni tal-emissjonijiet u l-assorbimenti ta’ gassijiet serra minn uzu tal-art, tibdil fl-uzu tal-art u l-forestrija fil-qafas ta’
politika ghall-klima u l-energija ghall-2030, u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 525/2013 u d-De¢izjoni Nru 529/2013UE (ara
pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffigjali).
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mill-2021 sal-2030, minghajr politiki addizzjonali, filwaqt li jinzammu l-incentivi ghal azzjoni addizzjonali.
Jenhtieg li r-rizerva ta’ sikurezza tkun disponibbli ghal dawk Il-Istati Membri fl-2032, b'¢erti kondizzjonijiet u
dment li l-uzu taghha ma jimminax l-ilhuq tal-mira tal-Unjoni ta’ tnaqqis ta’ 30 % ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra
ghas-sena 2030, fis-setturi koperti minn dan ir-Regolament.

(27)  Sabiex jigu riflessi l-izviluppi fil-qafas tar-Regolament (UE) 2018/841 kif ukoll biex tigi zgurata l-kontabbilta
preciza skont dan ir-Regolament, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea biex ikun jista’ jsir uzu mill-kategoriji ta’ kontabbilta tal-art
forestali gestita u l-art mistaghdra gestita skont il-flessibbilta LULUCF u fir-rigward tal-kontabbilta ta’ tranzazz-
jonijiet skont dan ir-Regolament, inkluz l-uzu ta’ flessibiltajiet, l-applikazzjoni tal-kontrolli tal-konformita u tal-
funzjonament preciz tar-rizerva tas-sikurezza, permezz tar-registru stabbilit skont I-Artikolu 10 tar-Regolament
(UE) Nru 525/2013 (ir-Regsitru tal-Unjoni’). Jenhtieg li l-informazzjoni dwar il-kontabbilta skont dan ir-Regola-
ment tkun accessibbli ghall-pubbliku. Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet mehtiega ghall-kontabbilta tat-transazzjonijiet
jiddahhlu fi strument uniku li jigbor flimkien id-dispozizzjonijiet dwar il-kontabbilta skont ir-Regolament (UE)
Nru 525/2013, ir-Regolament (UE) 2018/841, dan ir-Regolament u d-Direttiva 2003/87/KE. Huwa ta’ importanza
partikolari li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-hidma preparatorja taghha, inkluz fuq il-livell
ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jitwettqu fkonformita mal-principji stabbiliti fil-Ftehim Interistituzzjonali
tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet ('). B'mod partikolari, biex tigi Zgurata partecipazzjoni ugwali
fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom I-
esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-
Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(28) Dan ir-Regolament jenhtieg li jigi rivedut fl-2024 u kull hames snin minn dik is-sena sabiex jigi vvalutat il-
funzjonament globali tieghu, b’'mod partikolari fir-rigward tal-htiega ta’ politiki u mizuri tal-Unjoni aktar stretti,.
Jenhtieg li r-riezami jqis, fost l-ohrajn, i¢-¢irkostanzi nazzjonali li jkunu geghdin jevolvu u r-rizultati tad-Djalogu ta’
Facilitazzjoni tal-2018 skont I-UNFCCC (id-djalogu ta’ Talanoa) u tar-rendikont globali skont il-Ftehim ta’ Parigi.
Bhala parti mir-riezami, jenhtieg li l-bilan¢ bejn il-provvista u d-domanda ghall-allokazzjonijiet annwali tal-emiss-
jonijiet jitqies ukoll sabiex jigi zgurat li l-obbligi stabbiliti minn dan ir-Regolament huma adegwati. Barra minn
hekk, bhala parti mir-rappurtar regolari taghha skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013, jenhtieg li I-Kummissjoni,
sal-31 ta’ Ottubru 2019, tivvaluta r-rizultat tad-djalogu ta’ Talanoa. Ir-riezami ghall-perijodu wara 1-2030 jenhtieg li
jkun konformi mal-objettivi fit-tul u mal-impenji mehuda skont il-Ftehim ta’ Parigi u, ghal dak il-ghan, jenhtieg li
jirrifletti progressjoni maz-zmien.

(29)  Sabiex jigu zgurati r-rapportar u l-verifika efficjenti, trasparenti u kosteffikaci tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra u ta’
informazzjoni ohra mehtiega biex jigi vvalutat il-progress fir-rigward tal-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet
tal-Istati Membri, jenhtieg li r-rekwiziti ghar-rapportar u l-evalwazzjoni annwali skont dan ir-Regolament jigu
integrati mal-Artikoli rilevanti skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013. Jenhtieg li dak ir-Regolament jizgura
wkoll li l-progress tal-Istati Membri fit-tnaqgis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra jkompli jigi evalwat kull sena,
b’kont mehud tal-progress li jkun sar fil-politiki u I-mizuri tal-Unjoni u tal-informazzjoni mill-Istati Membri. Kull
sentejn, l-evalwazzjoni jenhtieg li tinkludi I-progress imbassar tal-Unjoni biex tilhaq il-miri taghha ta’ tnaqqis u tal-
Istati Membri fit-twettiq tal-obbligi taghhom. Madankollu, jenhtieg li l-applikazzjoni tat-tnaqgis titgies biss finter-
valli ta’ hames snin biex ikun jista’ jitqies il-kontribut potenzjali ta’ art forestali, art deforestata, raba’ gestita u bwar
gestiti li jkun qed isehh skont ir-Regolament (EU) 2018/841. Dak huwa minghajr pregudizzju ghad-dmir tal-
Kummissjoni li tizgura I-konformitd mal-obbligi tal-Istati Membri li jirrizultaw minn dan ir-Regolament jew ghas-
setgha tal-Kummissjoni li tiftah procedimenti ta’ ksur ghal dan il-ghan.

(30)  Jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 525/2013 jigi emendat skont dan.

(31)  Minhabba li I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, b'mod partikolari li jigu stabbiliti obbligi fuq l-Istati Membri rigward
il-kontributi minimi taghhom ghall-perijodu mill-2021 sal-2030 li jissodisfaw il-mira tal-Unjoni li jitnaqqsu I-
emissjonijiet tal-gassijiet serra u li jikkontribwixxu lejn il-ksib tal-ghanijiet tal-Ftehim ta’ Parigi, ma jistghux jinkisbu
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda pjuttost jistghu, minhabba l-iskala jew l-effetti tieghu, jinkisbu ahjar fil-
livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta, kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Skont il-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-
Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

() GUL123,12.5.2016, p. 1.
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(32) Dan ir-Regolament hu minghajr pregudizzju ghal ghanijiet nazzjonali iktar stretti,
ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi obbligi fuq I-Istati Membri fir-rigward tal-kontributi minimi taghhom ghall-perijjodu mill-
2021 sal-2030 biex tintlahaq il-mira tal-Unjoni li f1-2030 l-emissjonijiet taghha ta’ gassijiet serra jitnaqqsu bi 30 % taht il-
livelli 1-2005 fis-setturi koperti mill-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament u jikkontribwixxi ghat-twettiq tal-objettivi tal-Ftehim
ta’ Parigi. Dan ir-Regolament jistabbilixxi wkoll regoli dwar id-determinazzjoni tal-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet
u ghall-evalwazzjoni tal-progress li jkun sar mill-Istati Membri biex jonoraw il-kontributi minimi taghhom.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament japplika ghall-emissjonijiet ta’ gassijiet serra minn kategoriji ta’ sorsi tal-IPCC tal-energija, il-
processi industrijali u l-uzu tal-prodott, l-agrikoltura u l-iskart kif iddeterminati skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013,
minbarra l-emissjonijiet ta’” gassijiet serra mill-attivitajiet elenkati fl-Anness I ghad-Direttiva 2003/87/KE.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 7 u I-Artikolu 9(2) ta’ dan ir-Regolament, dan ir-Regolament ma japplikax ghall-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra u ghall-assorbimenti koperti mir-Regolament (EU) 2018/841.

3. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, l-emissjonijiet ta’ CO, mill-kategorija tas-sorsi tal-IPCC “1.A.3.A l-avjazzjoni
¢ivili” ghandhom jigu ttrattati bhala ekwivalenti ghal Zero.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “Emissjonijiet ta’ gassijiet serra” tfisser emissjonijiet ftermini ta’ tunnellati ta’ ekwivalenti ghad-CO, ta’ diossidu tal-
karbonju (CO,), metan (CH,), ossidu nitruz (N,O), idrofluworokarburi (HFCs), perfluworokarburi (PFCs), trifluworur
tan-nitrogenu (NF3) u ezafluworur tal-kubrit (SF,) iddeterminati skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 u li jaqghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;

(2) “Allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet” tfisser l-emissjonijiet tal-gassijiet serra massimi permessi ghal kull sena bejn
1-2021 u 1-2030 iddeterminati skont l-Artikolu 4(3) u I-Artikolu 10;

(3) “Kwota EU ETS” tfisser “kwota” kif iddefinita fil-punt (a) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2003/87/KE.

Artikolu 4
IHivelli annwali tal-emissjonijiet ghall-perijodu mill-2021 sal-2030

1. F-2030, kull Stat Membru ghandu jillimita l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tieghu tal-inqas bil-percentwal stabbilit
ghal dak I-Istat Membru fl-Anness I fir-rigward tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tieghu {l-2005, iddeterminati skont il-
paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu.

2. Soggett ghall-flessibbiltajiet previsti fl-Artikoli 5, 6 u 7 ta’ dan ir-Regolament, ghall-aggustament skont I-Artiko-
lu 10(2) ta’ dan ir-Regolament u filwaqt li jitqies kwalunkwe tnaqqis li jista’ jirrizulta mill-applikazzjoni tal-Artikolu 7 tad-
Decizjoni Nru 406/2009/KE, kull Stat Membru ghandu jizgura li l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tieghu fkull sena bejn I-
2021 u 1-2029 ma jagbzux il-limitu ddefinit minn trajettorja lineari, li tibda fuq il-medja tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra
tieghu matul 1-2016, 1-2017 u 1-2018 iddeterminati skont il-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu u li tispicca f1-2030 fuq il-
limitu stabbilit ghal dak l-Istat Membru fl-Anness I ghal dan ir-Regolament. It-trajettorja lineari ta” Stat Membru ghandha
tibda jew mill-hames parti minn kull tnax tad-distanza mill-2019 sal-2020 jew f1-2020, skont liema tkun l-anqas
allokazzjoni ghal dak l-Istat Membru.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu l-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet
ghas-snin mill-2021 sal-2030 ftermini ta’ tunnellati ta’ ekwivalenti ghas-CO, kif specifikat fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-
Artikolu. Ghall-finijiet ta’ dawk l-atti ta’ implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha twettaq riezami komprensiv tad-data
tal-inventarju nazzjonali l-aktar recenti ghas-snin 2005 u 2016 sa 2018 ipprezentat mill-Istati Membri skont I-Artikolu 7
tar-Regolament (UE) Nru 525/2013.
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Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jindikaw il-valur ghall-emissjonijiet ta’ gassijiet b'effett serra tal-2005 ta’ kull
Stat Membru uzati biex jigu ddeterminati l-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet specifikati fil-paragrafi 1 u 2.

4. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jispecifikaw ukoll, abbazi tal-percentwali nnotifikati mill-Istati Membri
skont l-Artikolu 6(3), il-kwantitajiet totali li jistghu jitqiesu ghall-konformita ta’ Stat Membru skont l-Artikolu 9 bejn I-
2021 u 1-2030. Jekk is-somma tal-kwantitajiet totali tal-Istati Membri kollha tagbez it-total kollettiv ta’ 100 miljun, il-
kwantitajiet totali ghal kull Stat Membru ghandhom jitnaqgsu fuq bazi pro rata sabiex ma jinqabizx it-total kollettiv.

5. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 14.

Artikolu 5
Flessibiltajiet permezz ta’ self, tfaddil u trasferiment

1. Fir-rigward tas-snin mill-2021 sal-2025, Stat Membru jista jissellef kwantita li ma tagbizx 1-10 % mill-allokazzjoni
annwali tal-emissjonijiet tieghu ghas-sena sussegwenti.

2. Fir-rigward tas-snin mill-2026 sal-2029, Stat Membru jista’ jissellef kwantita li ma tagbizx il-5 % mill-allokazzjoni
annwali tal-emissjonijiet tieghu ghas-sena sussegwenti.

3. Stat Membru li l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tieghu ghal sena partikolari jkunu taht l-allokazzjoni annwali tal-
emissjonijiet tieghu ghal dik is-sena, b’kont mehud tal-uzu ta’ flessibbiltajiet skont dan 1-Artikolu u I-Artikolu 6, jista’

(a) fir-rigward tas-sena 2021, ifaddal dik il-parti zejda tal-allokazzjoni annwali tal-emissjonijiet tieghu ghas-snin susseg-
wenti sal-2030; u

(b) fir-rigward tas-snin mill-2022 sal-2029, ifaddal dik il-parti Zejda tal-allokazzjoni annwali tal-emissjonijiet tieghu sa
mhux aktar mil-livell ta’ 30 % tal-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet tieghu sa dik is-sena ghas-snin sussegwenti
sal-2030.

4. Stat Membru jista’ jittrasferixxi sa mhux aktar minn 5 % tal-allokazzjoni annwali tal-emissjonijiet tieghu ta’ sena
partikolari lil Stati Membri ohra fir-rigward tas-snin mill-2021 sal-2025, u sa mhux aktar minn 10 % fir-rigward tas-snin
mill-2026 sal-2030. L-Istat Membru riceventi jista’ juza dik il-kwantita ghall-konformita skont l-Artikolu 9 ghas-sena
partikolari jew ghal snin sussegwenti sal-2030.

5. Stat Membru li l-emissjonijiet ta" gassijiet serra riezaminati tieghu ghal sena partikolari jkunu taht l-allokazzjoni
annwali tal-emissjonijiet tieghu ghal dik is-sena, filwaqt li jitqies l-uzu ta’ flessibbiltajiet skont il-paragrafi 1 sa 4 ta’ dan I-
Artikolu u I-Artikolu 6, jista’ jittrasferixxi dik il-parti zejda tal-allokazzjoni annwali tal-emissjonijiet tieghu lil Stati Membri
ohrajn. L-Istat Membru ri¢eventi jista’ juza dik il-kwantita ghall-konformita skont I-Artikolu 9 ghal dik is-sena partikolari
jew ghal snin sussegwenti sal-2030.

6.  L-Istati Membri jistghu juzaw id-dhul iggenerat permezz ta’ trasferimenti ta’ allokazzjoni annwali tal-emissjonijiet
skont il-paragrafi 4 u 5 biex jindirizzaw it-tibdil fil-klima fl-Unjoni jew fpajjizi terzi. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw
lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe azzjoni mehuda skont dan il-paragrafu.

7. Kwalunkwe trasferiment tal-allokazzjoni annwali tal-emissjonijiet skont il-paragrafi4 u 5 jista' jirrizulta minn
progett jew programm ta’ mitigazzjoni tal-gassijiet serra mwettaq fl-Istat Membru li jkun ged ibiegh u li jigi rimunerat
mill-Istat Membru riceventi, bil-kondizzjoni i li jigi evitat I-ghadd doppju u tigi zZgurata t-traccabbilta.

8.  L-Istati Membri jistghu juzaw il-krediti minn progetti mahruga skont l-Artikolu 24a(1) tad-Direttiva 2003/87/KE
ghall-konformita mal-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament, minghajr ebda valur limitu kwantitattiva, bil-kondizzjoni li jigi
evitat I-ghadd doppju.

Artikolu 6
Flessibbilta ghal certi Stati Membri wara tnaqgqis fil-kwoti tal-EU ETS

1. L-Istati Membri elenkati fl-Anness II ghal dan ir-Regolament jista’ jkollhom kancellazzjoni limitata ghal mhux iktar
minn 100 miljun kwota EU ETS li jitqiesu kollettivament ghall-konformita taghhom skont dan ir-Regolament. Dik il-
kancellazzjoni ghandha ssir mill-volumi tal-irkant tal-Istat Membru kkoncernat skont I-Artikolu 10 tad-Direttiva
2003/87KE.

2. Il-kwoti tal-EU ETS ikkunsidrati skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jitqiesu bhala kwoti tal-EU ETS
fic-cirkolazzjoni ghall-finijiet tal-Artikolu 1(4) tad-Decizjoni (UE) 2015/1814.

Fl-ewwel riezami taghha skont I-Artikolu 3 tad-Decizjoni, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra jekk izzZommx il-kontijiet
stabbiliti fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.
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3. L-Istati Membri elenkati fl-AnnessIl ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Dicembru 2019 dwar
kwalunkwe intenzjoni li jkollhom biex jaghmlu uzu mill-kancellazzjoni limitata ta’ kwoti tal-EU ETS imsemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, sal-percentwal elenkat fl-Anness II ghal kull sena tal-perijjodu mill-2021 sal-2030 ghal kull
Stat Membru kkoncernat, ghall-konformita tieghu skont I-Artikolu 9.

L-Istati Membri elenkati fl-Anness II jistghu jiddeciedu li jirrevedu 'l isfel il-percentwal notifikat darba {1-2024 u darba fl-
2027. Ftali kaz, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar dan sal-31 ta’ Dicembru 2024 jew
sal-31 ta’ Dicembru 2027, rispettivament.

4. Fuq talba ta’ Stat Membru, l-Amministratur Centrali mahtur skont l-Artikolu 20(1) tad-Direttiva 2003/87/KE (‘-
Amministratur Centrali”) ghandu jqis ammont li ma jagbizx it-total tal-kwantitd ddeterminata skont l-Artikolu 4(4) ta’ dan
ir-Regolament ghall-konformita ta’ dak I-Istat Membru skont I-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament. Parti minn kull ghaxra
tal-kwantita totali tal-kwoti tal-EU ETS iddeterminati skont l-Artikolu 4(4) ta’ dan ir-Regolament ghandha tigi kkancellata
skont l-Artikolu 12(4) tad-Direttiva 2003/87/KE ghal kull sena mill-2021 sal-2030 ghal dak l-Istat Membru.

5. Meta Stat Membru, fkonformita mal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, ikun innotifika lill-Kummissjoni bid-decizjoni
tieghu i jirrevedi 1 isfel il-percentwal innotifikat precedentement, kwantita ta’ kwoti tal-EU ETS korrispondentement aktar
baxxa ghandha tigi kkancellata ghal dak l-Istat Membru fir-rigward ta’ kull sena mill-2026 sal-2030 jew mill-2028 sal-
2030, rispettivament.

Artikolu 7
Uzu addizzjonali ta’ mhux aktar minn 280 miljun assorbiment nett mil-LULUCF

1. Sal-punt li emissjonijiet ta’ Stat Membru jagbzu l-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tieghu
ghal sena partikolari, inkluz kwalunkwe allokazzjoni annwali tal-emissjonijiet mfaddla skont l-Artikolu 5(3) ta’ dan ir-
Regolament, kwantita ta’ mhux aktar mis-somma ta’ assorbimenti netti totali u l-emissjonijiet netti totali mill-kategoriji
kombinati tal-kontabbilta tal-art ta’ art forestali, art deforestata, raba’ gestita, bwar gestiti, u, soggetta ghall-atti delegati
adottati skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, art forestali gestita u art mistaghdra gestita, kif imsemmija fil-punti (a) u (b)
tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament (UE) 2018/841, tista’ titgies ghall-konformita tieghu skont I-Artikolu 9 ta’ dan ir-Rego-
lament ghal dik is-sena, sakemm:

(a) il-kwantita kumulattiva li titqies ghal dak l-Istat Membru ghas-snin kollha tal-perjjodu mill-2021 sal-2030 ma tagbizx
l-ammont massimu ta’ assorbimenti netti totali stabbilit fl-Anness III ghal dan ir-Regolament ghal dak l-Istat Membru;

(b) din il-kwantita tagbez ir-rekwiziti ta’ dak I-Istat Membru skont 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2018/841;

(c) l-Istat Membru ma akkwistax aktar assorbimenti netti skont ir-Regolament (UE) 2018/841 minghand Stati Membri
ohra milli jkun ittrasferixxa;

(d) I-Istat Membru kkonforma mar-Regolament (UE) 2018/841; u

(e) I-Istat Membru pprezenta deskrizzjoni tal-uzu intenzjonat tal-flessibbilta disponibbli skont dan il-paragrafu fkonfor-
mita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 525/2013.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 13 ta’ dan ir-Regolament biex temenda t-
titolu tal-Anness IIl ghalih fir-rigward tal-kategoriji kontabilistici tal-art sabiex:

(a) ikun jirrifletti l-kontribut tal-kategorija kontabilistika tal-art ghall-art forestali gestita filwaqt li jirrispetta l-ammont
massimu ta’ assorbimenti netti totali ghal kull Stat Membru msemmija fl-Anness III ghal dan ir-Regolament, fejn jigu
adottati atti delegati li jistabbilixxu livelli ta’ referenza tal-foresti huma adottati skont I-Artikolu 8(6) jew (7) tar-
Regolament (UE) 2018/841; u

(b) ikun jirrifletti l-kontribut tal-kategorija kontabilistika tal-art ta’ art mistaghdra gestita filwaqt li jirrispetta l-ammont
massimu ta’ assorbimenti netti totali ghal kull Stat Membru msemmija fl-Anness III ghal dan ir-Regolament, fejn I-
Istati Membri kollha huma mehtiega jaghtu rendikont ta’ din il-kategorija skont ir-Regolament (UE) 2018/841.
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Artikolu 8
Azzjoni korrettiva

1. Jekk il-Kummissjoni, fil-valutazzjoni annwali taghha ssib skont I-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) Nru 525/2013 u
waqt li tqis l-uzu mahsub tal-flessibbiltajiet imsemmi fl-Artikoli 5, 6 u 7 ta’ dan ir-Regolament, li Stat Membru ma jkunx
qed jaghmel progress sufficjenti biex jonora l-obbligi tieghu skont I-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament, dak I-Istat Membru
ghandu, fi zmien tliet xhur, jipprezenta pjan ta’ azzjoni korrettiva lill-Kummissjoni li jinkludi:

(a) azzjonijiet addizzjonali li -Istat Membru ghandu jimplimenta sabiex iwettaq l-obbligi specifici tieghu skont l-Arti-
kolu 4 ta’ dan ir-Regolament, permezz ta’ politiki u mizuri domesti¢i u l-implimentazzjoni tal-azzjoni tal-Unjoni;

(b) skeda stretta ta’ implimentazzjoni ta’ dawn l-azzjonijiet, li tippermetti l-valutazzjoni tal-progress annwali fl-implimen-
tazzjoni.

2. Skont il-programm ta’ hidma annwali taghha, l-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent ghandha tassisti lill-Kummissjoni
fil-hidma taghha biex tivvaluta kwalunkwe pjan ta’ azzjoni korrettiva.

3. I-Kummissjoni tista’ tohrog opinjoni dwar kemm huma b’sahhithom il-pjanijiet ta’ azzjoni korrettiva pprezentati
fkonformita mal-paragrafu 1 u fdak il-kaz ghandha taghmel dan fi zmien erba’ xhur mill-wasla ta’ dawk il-pjanijiet. L-Istat
Membru kkoncernat ghandu jqis l-opinjoni tal-Kummissjoni bir-reqqa u jista’ jirrevedi l-pjan tieghu skont dan.

Artikolu 9
Kontroll tal-konformita

1. Fl-2027 u 1-2032, jekk l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra riveduti ta’ Stat Membru jagbzu l-allokazzjoni annwali tal-
emissjonijiet tieghu ghal kwalunkwe sena specifika tal-perijodu, b’ kont mehud ghall-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu u I-
flessibbiltajiet uzati skont I-Artikoli 5, 6 u 7, ghandhom japplikaw il-mizuri li gejjin:

(a) zieda mac-cifra tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ta’ Stat Membru tas-sena ta’ wara ugwali ghall-ammont ftunnellati ta’
ekwivalenti ghas-CO, tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra zejda, immultiplikat b'fattur ta’ 1,08, skont il-mizuri adottati
skont I-Artikolu 12; u

(b) I-Istat Membru ghandu jkun temporanjament ipprojbit milli jittrasferixxi kwalunkwe parti mill-allokazzjoni annwali
tal-emissjonijiet tieghu lil Stat Membru iehor sakemm jigi konformi mal-Artikolu 4.

L-Amministratur Centrali ghandu jimplimenta l-projbizzjoni msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu fir-Registru tal-
Unjoni.

2. Jekk l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ta’ Stat Membru jew fil-perijodu mill-2021 sal-2025 jew fil-perjjodu mill-2026
sal-2030 imsemmija fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2018/841 jaqbzu l-assorbimenti tieghu, kif iddeterminati skont I-
Artikolu 12 ta’ dak ir-Regolament, l-Amministratur Centrali ghandu jnagqas mill-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet
ta’ dak I-Istat Membru ammont ugwali ghal dawk l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra zejda ftunnellati ta’ ekwivalenti ghas-
CO, ghas-snin rilevanti.

Artikolu 10
Aggustamenti

1. I-Kummissjoni ghandha taggusta l-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet ghal kull Stat Membru skont I-Arti-
kolu 4 ta’ dan ir-Regolament sabiex jirriflettu:

(a) l-aggustamenti ghall-ghadd ta’ kwoti tal-EU ETS mahruga skont I-Artikolu 11 tad-Direttiva 2003/87/KE li rrizultaw
minn bidla fil-kopertura tas-sorsi skont dik id-Direttiva, fkonformita mad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni adottati skont
dik id-Direttiva dwar l-approvazzjoni finali tal-pjanijiet ta’ allokazzjoni nazzjonali ghall-perijodu mill-2008 sal-2012;

(b) l-aggustamenti ghall-ghadd ta’ kwoti jew krediti tal-EU ETS mahruga, rispettivament, skont l-Artikoli 24 u 24a tad-
Direttiva 2003/87KE fir-rigward ta’ tnaqgis ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra fi Stat Membru; u

(©) l-aggustamenti ghall-ghadd ta’ kwoti tal-EU ETS li jappartjenu ghal emissjonijiet ta’ gassijiet serra minn stallazzjonijiet
eskluzi mill-EU ETS skont l-Artikolu 27 tad-Direttiva 2003/87/KE, ghaz-zmien li jigu eskluzi.
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2. L-ammont li jinsab fl-Anness IV ghandu jizdied mal-allokazzjoni ghas-sena 2021 ghal kull Stat Membru msemmi
fdak l-Anness.

3. I-Kummissjoni ghandha tippubblika I-figuri li jirrizultaw minn tali aggustamenti.

Artikolu 11
Rizerva ta’ sikurezza

1. Rizerva ta’ sikurezza li tikkorrispondi ghal kwantita ta’ mhux aktar minn 105 miljun tunnellata ta’ ekwivalenti ghas-
CO, ghandha tigi stabbilita fir-Registru tal-Unjoni soggett ghall-ilhuq tal-mira tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 1. Ir-
rizerva ta’ sikurezza ghandha tkun disponibbli flimkien mal-flessibbiltajiet previsti fl-Artikoli 5, 6 u 7.

2. Stat Membru jista’ jibbenefika mir-rizerva ta’ sikurezza bil-kondizzjoni li jigu ssodisfati l-kondizzjonijiet kollha li
gejjin:
(a) i-PDG tieghu per capita bil-prezzijiet tas-suq f-2013, kif ippubblikat mill-Eurostat fApril 2016, kien ingas mill-medja

tal-Unjoni;

(b) l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra kumulattivi tieghu ghas-snin mill-2013 sal-2020 fis-setturi koperti minn dan ir-
Regolament huma ingas mill-allokazzjonijiet kumulattivi annwali tal-emissjonijiet tieghu ghas-snin mill-2013 sal-
2020; u

(c) l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tieghu jagbzu l-allokazzjonijiet ta’ emissjonijiet annwali fil-perijodu mill-2016 sal-
2030, ghalkemm:

(i) ikun ezawrixxa I-flessibbiltajiet skont I-Artikolu 5(2) u (3);

(ii) ikun ghamel l-uzu massimu possibbli mill-assorbimenti netti skont l-Artikolu 7, anke jekk dik il-kwantita ma
tilhagx il-livell stabbilit fl-Anness III; u

(ili) ma jkun ghamel l-ebda trasferiment nett lejn Stati Membri ohra skont I-Artikolu 5

3. Stat Membru, li jissodisfa I-kondizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 2 ta’ dan Il-Artikolu, ghandu jir¢ievi kwantita
addizzjonali mir-rizerva ta’ sikurezza ta’ mhux aktar min-nuqqas tieghu li trid tintuza ghall-konformita skont l-Artikolu 9.
Dik il-kwantita ma ghandhiex tagbez 1-20 % tas-superament tal-objettiv globali tieghu fil-perjjodu mill-2013 sal-2020.

Jekk il-kwantita kollettiva li tirrizulta li jircievu l-Istati Membri kollha 1i jissodisfaw il-kondizzjonijiet stipulati fil-parag-
rafu 2 ta’ dan l-Artikolu tagbez il-limitu msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-kwantita 1i tigi ricevuta minn kull
wiched minn dawk I-Istati Membri ghandha titnaqqas fuq bazi pro rata.

4. Kwalunkwe ammont li jifdal fir-rizerva ta’ sikurezza wara d-distribuzzjoni skont l-ewwel subparagrafu tal-parag-
rafu 3 ghandu jitqassam fost l-Istati Membri msemmija f'dak is-subparagrafu b'mod proporzjonali ghan-nuqqas li jifdlil-
hom, izda minghajr ma dan jinqabez. Ghal kull wiched minn dawk I-Istati Membri, dik il-kwantita tista’ tkun addizzjonali
ghall-percentwal imsemmi fdak is-subparagrafu.

5. Wara tmiem ir-riezami msemmi fl-Artikolu 19 tar-Regolament (UE) Nru 525/2013 ghas-sena 2020, il-Kummissjoni
ghandha, ghal kull Stat Membru li jissodisfa I-kondizzjonijiet fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, tippubb-
lika l-ammonti korrispondenti ghal 20 % tas-superament tal-objettiv globali fil-perijodu mill-2013 sal-2020 kif imsemmija
fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 12
Registru

1. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 13 biex tissupplimenta dan ir-Regolament
sabiex tizgura l-kontabbilta preciza skont dan ir-Regolament permezz tar-Registru tal-Unjoni fdak li jirrigwarda:

(a) l-allokazzjonijiet annwali tal-emissjonijiet;

(b) il-flessibbiltajiet ezercitati skont 1-Artikoli 5, 6 u 7
(c) il-kontrolli tal-konformita skont I-Artikolu 9;

(d) l-aggustamenti skont l-Artikolu 10; u

(e) ir-rizerva ta’ sikurezza skont l-Artikolu 11.
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2. L-Amministratur Centrali ghandu jwettaq kontroll awtomatizzat fuq kull tranzazzjoni fir-Registru tal-Unjoni li
jirrizulta minn dan ir-Regolament u, fejn mehtieg, ghandu jwaqqaf xi tranzazzjonijiet biex jizgura li ma jkunx hemm
irregolaritajiet.

3. L-informazzjoni msemmija fil-punti (a) sa (e) tal-paragrafu 1 u fil-paragrafu 2 ghandha tkun accessibbli ghall-pubb-
liku.

Artikolu 13
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan -
Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 7(2) u 12(1) hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perijodu
ta’ hames snin mid-9 ta’ Lulju 2018. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux iktar
tard minn disa’ xhur gabel it-tmiem tal-perijodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza awtomatikament
ghal perjjodi ta” zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux
iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikoli 7(2) u 12(1) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni.
Ghandha ssir effettiva filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar
tard specifikata fiha. Ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ att delegat diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti innominati minn kull Stat Membru skont
il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont 1-Artikoli 7(2) u 12(1) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew
jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn li huma infurmaw lill-Kummissjoni li
mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.

Artikolu 14
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat dwar it-Tibdil fil-Klima stabbilit permezz tar-Regolament (UE)
Nru 525/2013. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 15
Riezami
1. Dan ir-Regolament ghandu jinzamm taht ezami filwaqt li titqies fost l-ohrajn l-evoluzzjoni tac-cirkostanzi nazz-

jonali, tal-modi li bihom is-setturi kollha tal-ckonomija jikkontribwixxu ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra, tal-
izviluppi internazzjonali, u tal-isforzi mwettqa ghall-kisba tal-objettivi fit-tul tal-Ftehim ta’ Parigi.

2. I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, fi Zmien sitt xhur minn kull
analizi globali maqbula skont l-Artikolu 14 tal-Ftehim ta’ Parigi, dwar l-operat ta’ dan ir-Regolament, inkluz il-bilan¢ bejn
il-provvista u d-domanda ghall-allokazzjonijiet, kif ukoll dwar il-kontribut ta’ dan ir-Regolament ghall-mira globali ta’
tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra ghall-2030 tal-Unjoni u l-kontribut tieghu ghall-ghanijiet tal-Ftehim ta’ Parigi,
b’'mod partikolari fir-rigward tal-htiega ta’ politiki u mizuri addizzjonali tal-Unjoni minhabba t-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’
gassijiet serra mehtieg mill-Unjoni u I-Istati Membri taghha, inkluz qafas ghal wara 1-2030, u tista’ taghmel proposti jekk
xierag.

Dawk ir-rapporti ghandhom iqisu l-istrategiji mhejjija skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 525/2013 bil-hsieb li
jikkontribwixxu ghall-formulazzjoni ta’ strategija fit-tul tal-Unjoni.
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Artikolu 16
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 525/2013
Ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 7, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-punt li gej:

“(aa) mill-2023, l-emissjonijiet antropogenici taghhom ta’ gassijiet serra msemmija fl-Artikolu 2 tar-Regolament
(UE) 2018/842 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghas-sena X-2, skont ir-rekwiziti ta’ rapportar tal-
UNFCCG;

(*) Ir-Regolament (UE) 2018/842 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar it-tnaqgis
annwali vinkolanti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra mill-Istati Membri mill-2021 sal-2030 1i jikkontribwixxi
ghall-azzjoni klimatika biex jigu onorati l-impenji li saru fil-Ftehim ta’ Parigi, u li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 525/2013 (GU L 156, 19.6.2018, p. 26).”;

(b) it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’'dan li gej:

“Fir-rapporti taghhom, l-Istati Membri ghandhom ta’ kull sena jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe
intenzjoni li juzaw il-flessibbiltajiet stabbiliti fl-Artikolu 5(4) u (5) u fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2018/842,
kif ukoll dwar l-uzu tad-dhul skont 1-Artikolu 5(6) ta’ dak ir-Regolament. Fi zmien tliet xhur minn meta tircievi
dik l-informazzjoni minghand Il-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha tqieghed l-informazzjoni ghad-dispozizz-
joni tal-kumitat imsemmi fl-Artikolu 26 ta’ dan ir-Regolament.”;

(2) fil-punt (c) tal-Artikolu 13(1), jizdied il-punt li gej:

“(ix) mill-2023, informazzjoni dwar politiki u mizuri nazzjonali implimentati biex jintlahqu l-impenji taghhom skont
ir-Regolament (UE) 2018/842 u informazzjoni dwar politiki u mizuri nazzjonali addizzjonali ppjanati mahsuba
bil-ghan li jillimitaw l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra lil hinn mill-impenji taghhom skont dak ir-Regolament;”;

(3) fl- Artikolu 14(1), jizdied il-punt li gej:

“(f) mill-2023, projezzjonijiet totali ta’ gassijiet serra u stimi separati ghall-emissjonijiet projettati ta’ gassijiet serra
ghall-fonti tal-emissjonijiet koperti -mir-Regolament (UE) 2018/842 u mid-Direttiva 2003/87KE.”;

(4) fl-Artikolu 21(1), jiddahhal il-punt li gej:

“(c) 1-obbligi skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2018/842. L-evalwazzjoni ghandha tqis il-progress fil-politiki u
I-mizuri tal-Unjoni u informazzjoni mill-Istati Membri. Kull sentejn, 1-evalwazzjoni ghandha tinkludi l-progress
projettat tal-Unjoni lejn l-implimentazzjoni tal-Kontribut Mahsub Determinat fil-Livell Nazzjonali lejn il-Ftehim ta’
Parigi li jhaddan l-impenn tal-Unjoni ghal tnaqqis fl-emissjonijiet ta’ gassijiet serra fl-ekonomija kollha u I-
progress projettat tal-Istati Membri lejn it-twettiq tal-obbligi taghhom skont dak ir-Regolament.”.

Artikolu 17

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.
Maghmul fi Strasburgu, it-30 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
A. TAJANI L. PAVLOVA
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TNAQQIS FL-EMISSJONIJIET TAL-GASSIJIET SERRA TAL-ISTATI MEMBRI SKONT L-ARTIKOLU 4(1)

ANNESS 1

Artikolu 4(3)

It-tnaqgis tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra tal-Istati Membri fl-
2030 fir-rigward tal-livelli taghhom fl-2005 ddeterminati skont 1-

Belgju ~35%
Bulgarija -0%
Repubblika Ceka -14%
Danimarka -39 %
Germanja -38%
Estonja -13%
Irlanda -30%
Grecja -16 %
Spanja -26%
Franza -37%
Kroazja -7%
Italja -33%
Cipru -24%
Latvja -6%
Litwanja -9%
Lussemburgu -40%
Ungerija -7%
Malta -19%
Netherlands -36%
Awstrija -36%
Polonja -7%
Portugall -17 %
Rumanija -2%
Slovenja -15%
Slovakkja -12%
Finlandja -39%
Zvezja -40%
Renju Unit -37%
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ANNESS II

L-ISTATI MEMBRI LI JISTA’ JKOLLHOM KANCELLAZZJONI LIMITATA TAL-KWOTI TAL-EU ETS LI JITQIESU GHALL-KONFORMITA

SKONT L-ARTIKOLU 6

Percentwal massimu tal-emissjonijiet ghall-2005 ddeterminati
skont 1-Artikolu 4(3)
Belgju 2%
Danimarka 2%
Irlanda 4%
Lussemburgu 4%
Malta 2%
Netherlands 2%
Awstrija 2%
Finlandja 2%
Zvezja 2%
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ANNESS III

L-ASSORBIMENTI NETTI TOTALI MINN ARTIJIET FORESTALI, ARTIJIET DEFORESTATI, RABA’ GESTITA U BWAR GESTITI LI L-
ISTATI MEMBRI JISTGHU JQISU GHALL-KONFORMITA GHALL-PERJODU MILL-2021 SAL-2030 SKONT IL-PUNT (A)
TAL-ARTIKOLU 7(1)

Ammont massimu espress fmiljuni ta’ tunnellati ta’ ekwivalenti
ghas-CO,
Belgju 3,8
Bulgarija 4,1
Repubblika Ceka 2,6
Danimarka 14,6
Germanja 22,3
Estonja 0,9
Irlanda 26,8
Grecja 6,7
Spanja 29,1
Franza 58,2
Kroazja 0,9
Italja 11,5
Cipru 0,6
Latvja 3,1
Litwanja 6,5
Lussemburgu 0,25
Ungerija 2,1
Malta 0,03
Netherlands 13,4
Awstrija 2,5
Polonja 21,7
Portugall 5.2
Rumanija 13,2
Slovenja 1,3
Slovakkja 1,2
Finlandja 4,5
Zvezja 4,9
Renju Unit 17,8
Total massimu: 280
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ANNESS IV

AMMONT TAL-AGGUSTAMENT SKONT L-ARTIKOLU 10(2)

Tunnellati ta” ekwivalenti ghas-CO,
Bulgarija 1602912
Repubblika Ceka 4440079
Estonja 145 944
Kroazja 1148708
Latvja 1698061
Litwanja 2165 895
Ungerija 6705956
Malta 774 000
Polonja 7 456 340
Portugall 1655253
Rumanija 10 932 743
Slovenja 178 809
Slovakkja 2160 210
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DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2018/843 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-30 ta’ Mejju 2018

li temenda d-Direttiva (UE) 2015/849 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet
tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, u li temenda d-Direttivi 2009/138/KE u
2013/36/UE

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (%),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (2),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)  Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () tikkostitwixxi l-istrument legali ewlieni fil-
prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni ghall-iskopijiet tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terro-
rizmu. Din id-Direttiva, li d-data ta’ skadenza ghat-traspozizzjoni taghha kienet is-26 ta’ Gunju 2017, tistabbilixxi
qafas legali effi¢jenti u komprensiv biex tindirizza I-gbir ta’ flus jew proprjeta ghal skopijiet terroristici billi tirrikjedi
lill-Istati Membri jidentifikaw, jithmu u jimmitigaw ir-riskji marbutin mal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terro-
rizmu.

(2)  L-attakki terroristi¢i ricenti tefghu dawl fuq xejriet emergenti godda, b'mod partikolari fir-rigward tal-mod ta’ kif il-
gruppi terroristiéi jiffinanzjaw u jwettqu l-operazzjonijiet taghhom. Certi servizzi tat-teknologija moderna qeghdin
isiru dejjem aktar popolari bhala sistemi alternattivi tal-finanzjament, izda jibqghu barra mill-ambitu tal-ligi tal-
Unjoni jew jibbenefikaw minn ezenzjonijiet mir-rekwiziti legali, li jaf ma ghadhomx iggustifikati. Sabiex wiehed
izomm mal-pass tax-xejriet li qeghdin jevolvu, jenhtieg li jittiechdu mizuri ulterjuri biex tigi zgurata trasparenza
ikbar fir-rigward tat-tranzazzjonijiet finanzjarji, ta’ entitajiet korporattivi jew guridici ohrajn, kif ukoll ta’ trusts u
arrangamenti legali li ghandhom struttura jew funzjoni simili ghal dik ta’ trusts (‘arrangamenti legali similf’), bil-
hsieb li jittejjeb il-qafas preventiv ezistenti u li jigi miggieled b'mod aktar effettiv il-finanzjament tat-terrorizmu.
Importanti li jigi nnutat li l-mizuri mehuda jenhtieg li jkunu proporzjonati ghar-riskji.

(3)  In-Nazzjonijiet Uniti (NU), l-Interpol u l-Europol ilhom jirrappurtaw dwar il-konvergenza dejjem tikber bejn il-
kriminalita organizzata u t-terrorizmu. In-nexus bejn il-kriminalita organizzata u t-terrorizmu u l-konnessjonijiet
bejn il-gruppi kriminali u dawk terroristici jikkostitwixxu theddida dejjem akbar ghas-sigurta tal-Unjoni. Il-preven-
zjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu hija parti
integrali ta’ kwalunkwe strategija li tindirizza dik it-theddida.

() GU C 459, 9.12.2016, p. 3.

(® GUC 34, 2.2.2017, p. 121.

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tad-19 ta’ April 2018 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tal-14 ta’ Mejju 2018.-

(*) Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finan-
zjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni
2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).
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(4)  Filwaqt li kien hemm titjib sinifikanti fl-adozzjoni u l-implimentazzjoni tal-istandards tat-Task Force ta’ Azzjoni
Finanzjarja (FATF) u fl-appogg moghti brabta mal-hidma tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-Izvilupp
Ekonomici dwar it-trasparenza mill-Istati Membri fdawn l-ahhar snin, il-htiega 1i tkompli tizdied it-trasparenza
generali tal-ambjent ekonomiku u finanzjarju tal-Unjoni hija cara. Il-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament
tat-terrorizmu ma tistax tkun effettiva jekk ma jkunx hemm ambjent ostili ghal dawk il-kriminali li jkunu qed
ifittxu kenn ghall-finanzi taghhom permezz ta’ strutturi mhux trasparenti. L-integrita tas-sistema finanzjarja tal-
Unjoni tiddependi fuq it-trasparenza ta’ arrangamenti korporattivi u ta’ entitajiet legali, trusts u arrangamenti legali
simili ohra. Din id-Direttiva mhijiex immirata biss ghall-identifikazzjoni u l-investigazzjoni tal-hasil tal-flus, izda
tinkludi wkoll il-prevenzjoni. It-tishih tat-trasparenza jista’ tkun deterrent b'sahhtu.

(5)  Filwaqt li I-ghanijiet tad-Direttiva (UE) 2015/849 jenhtieg li jigu segwiti u kwalunkwe emenda ghaliha jenhtieg li
tkun konsistenti mal-azzjoni li tkun qieghda tichu 1-Unjoni fil-qasam tal-glieda kontra t-terrorizmu u I-finanzja-
ment tat-terrorizmu, jenhtieg li dawn l-emendi jsiru bil-kunsiderazzjoni dovuta ghad-dritt fundamentali ghall-
protezzjoni tad-data personali, kif ukoll l-osservanza u l-applikazzjoni tal-principju ta’ proporzjonalita. Il-Komu-
nikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Sogjali Ewropew u lill-
Kumitat tar-Regjuni bl-isem “L-Agenda Ewropea dwar is-Sigurta” indikat il-htiega ghal mizuri biex ikun indirizzat
il-finanzjament tat-terrorizmu b’'manjiera aktar effettiva u komprensiva, filwaqt li gie enfasizzat li l-infiltrazzjoni
tas-swieq finanzjarji tippermetti I-finanzjament tat-terrorizmu. Il-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tas-17 u t-
18 ta’ Dicembru 2015 ukoll enfasizzaw il-htiega li tittiched azzjoni ulterjuri b’'mod rapidu kontra l-finanzjament
tat-terrorizmu fid-dominji kollha.

(6)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bl-isem “Pjan ta’ Azzjoni ghat-tishih tal-
glieda kontra l-finanzjament tat-terrorizmu” tenfasizza l-bzonn ta’ adattament ghal theddid gdid u l-bzonn li tigi
emendata d-Direttiva (UE) 2015/849 skont dan.

(7)  1l-mizuri tal-Unjoni jenhtieg li jirriflettu wkoll b'mod preciz l-izviluppi u l-impenji mehudin flivell internazzjonali.
Ghaldagstant, jenhtieg li jittiechdu inkunsiderazzjoni r-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU (UNSCR)
2195(2014) dwar Theddid ghall-pa¢i u s-sigurta internazzjonali u 1-UNSCRs 2199(2015) u 2253(2015) dwar
Theddid ghall-paci u s-sigurta internazzjonali kkawzati minn atti terroristici li jittrattaw, rispettivament, il-konness-
jonijiet bejn it-terrorizmu u l-kriminalitd organizzata transnazzjonali, il-prevenzjoni tal-gruppi terroristici milli
jiksbu access ghal istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali u l-espansjoni tal-qafas ta’ sanzjonijiet biex jinkludi I-
Istat [zlamiku fl-Iraq u l-Levante.

(8)  Il-fornituri involuti fservizzi ta’ skambju bejn muniti virtwali u muniti ta’ kors legali (fiat currencies) (jigifieri muniti
u karti tal-flus li huma ddikjarati bhala valuta legali u flus elettronici, ta’ pajjiz, accettati bhala mezz ta’ skambju fil-
pajjiz emittenti) kif ukoll fornituri tal-kartieri ta’ kustodja mhuma taht l-ebda obbligu tal-Unjoni biex jidentifikaw
attivita suspettuza. Ghalhekk, gruppi terroristic¢i jkunu jistghu jittrasferixxu I-flus fis-sistema finanzjarja tal-Unjoni
jew fnetwerks tal-muniti virtwali billi jghattu t-trasferimenti jew billi jibbenefikaw minn certu grad ta’ anonimita
fuq dawn il-pjattaformi. Huwa ghaldagstant essenzjali li I-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/849 jigi
estiz b'tali mod li jinkludi fornituri involuti fservizzi ta’ skambju bejn muniti virtwali u muniti ta’ kors legali kif
ukoll fornituri tal-kartieri ta’ kustodja. Ghall-finijiet tal-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu
(AML/CFT), l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li, permezz ta’ entitajiet marbutin b'obbligu, ikunu jistghu jissor-
veljaw l-uzu ta’ muniti virtwali. Tali sorveljanza tipprovdi approc¢ bilan¢jat u proporzjonali, is-salvagwardja ta’
avvanzi tekni¢i u l-grad gholi ta’ trasparenza miksub fil-qasam tal-finanzjament alternattiv u l-intraprenditorija
socjali.

(9)  L-anonimita tal-muniti virtwali taghti lok ghall-potenzjal li jintuzaw hazin ghal skopijiet kriminali. L-inkluzjoni ta’
fornituri involuti fservizzi ta’ skambju bejn muniti virtwali u muniti ta’ kors legali u fornituri tal-kartieri ta’
kustodja mhijiex se tittratta ghal kollox il-kwistjoni tal-anonimita marbuta mat-tranzazzjonijiet fmunita virtwali,
billi parti kbira mill-ambjent tal-munita virtwali se jibqa’ anonimu billi l-utenti jistghu jmexxu wkoll minghajr tali
fornituri. Biex ikunu kkumbattuti r-riskji relatati mal-anonimita, 1-Unitajiet tal-Intelligence Finanzjarja (UIF) nazz-
jonali jenhtieg li jkunu jistghu jiksbu informazzjoni li tippermettilhom jasso¢jaw indirizzi tal-munita virtwali mal-
identita tas-sid tal-munita virtwali. Addizzjonalment, jenhtieg li tkun ivvalutata b’mod ulterjuri I-possibbilta li 1-
utenti jkunu jistghu jiddikjaraw huma stess lill-awtoritajiet mahtura fuq bazi volontarja.
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(10) Jenhtieg li l-muniti virtwali ma jigux konfuzi la mal-flus elettroni¢i kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tad-
Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), la mal-kuncett usa’ ta’ “fondi” kif definit fil-punt
(25) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), u langas ma’ valur
monetarju mahzun fi strumenti ezentati kif specifikati fil-punti (k) u (I) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE)
2015/2366, u langas ma’ muniti tal-loghob, li jistghu jintuzaw b'mod eskluziv fi hdan ambjent specifiku ta’
loghba. Minkejja I-fatt li l-muniti virtwali jistghu spiss jintuzaw bhala mezz ta’ hlas, jistghu jintuzaw ukoll ghal
skopijiet ohrajn u jiehdu l-forma ta’ applikazzjonijiet usa’ perezempju bhala mezzi ta’ skambju, ta’ investiment,
bhala prodotti ta’ hazna ta’ valur jew fkazinos online. L-objettiv ta’ din id-Direttiva huwa li jigu koperti l-uzi
potenzjali kollha tal-muniti virtwali.

(11)  I-muniti lokali, maghrufin ukoll bhala muniti kumplimentari, li huma uzati fnetwerks limitati hafna bhalma huma
belt jew regjun u fost numru zghir ta’ utenti jenhtieg li ma jkunux ikkunsidrati bhala muniti virtwali.

(12)  Relazzjonijiet ta’ negozju jew transazzjonijiet li jinvolvu pajjizi terzi b'riskju kbir jenhtiegu li jkunu limitati meta
jigu identifikati dghufijiet sinifikanti fir-regim tal-AML/CFT tal-pajjizi terzi kkoncernati, sakemm ma jigux applikati
mizuri jew kontromizuri addizzjonali adegwati. Meta jittrattaw ma’ tali kazijiet ta’ riskju gholi jew ma’ tali relazz-
jonijiet ta’ negozju jew transazzjonijiet, jenhtieg li I-Istati Membri jirrikjedu lill-entitajiet marbutin b’obbligu biex
japplikaw mizuri ghal diligenza dovuta tal-klijent imsahha biex jiggestixxu u jimmitigaw dawk ir-riskji. Ghaldag-
stant flivell nazzjonali, kull Stat Membru jiddetermina t-tip ta’ mizuri ghal diligenza dovuta msahha li jridu
jittiehdu fir-rigward ta’ pajjizi terzi briskju kbir. Dawk l-approcci differenti bejn I-Istati Membri jikkreaw punti
dghajfin fuq il-gestjoni tar-relazzjoni ta’ negozju li tinvolvi pajjizi terzi b'riskju kbir kif identifikati mill-Kummiss-
joni. Huwa importanti li titjieb l-effettivita tal-lista ta’ pajjizi terzi b'riskju kbir stabbilita mill-Kummissjoni billi jkun
ipprovdut trattament armonizzat ta’ dawk il-pajjizi flivell tal-Unjoni. Dak l-appro¢¢ armonizzat jenhtieg li primar-
jament jiffoka fuq mizuri ghal diligenza dovuta tal-klijent imsahha, fejn tali mizuri ma jkunux diga mehtiega taht il-
ligi nazzjonali. Fkonformita mal-obbligi internazzjonali, jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri li, fejn
applikabbli, jirrikjedu lill-entitajiet marbutin b'obbligu sabiex japplikaw mizuri addizzjonali tal-mitigazzjoni li
jikkumplimentaw il-mizuri ghal diligenza dovuta tal-klijenti msahha, fkonformita ma’ approc¢ ibbazat fuq ir-riskju
u bkunsiderazzjoni tac-Cirkostanzi specifici ta’ tranzazzjonijiet jew relazzjonijiet ta’ negozju. Organizzazzjonijiet
internazzjonali u korpi li jistabbilixxu standards b’kompetenzi fil-qasam tal-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u tal-glieda
kontra l-finanzjament tat-terrorizmu jistghu jsejhu ghall-applikazzjoni ta’ kontromizuri xierga biex jipprotegu s-
sistema finanzjarja internazzjonali mir-riskji attwali u sostanzjali li jirrigwardaw il-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-
terrorizmu li johorgu minn Certi pajjizi. Barra minn hekk, l-Istati Membri jenhtieg li jirrikjedu lill-entitajiet marbutin
b'obbligu sabiex japplikaw mizuri addizzjonali tal-mitigazzjoni rigward pajjizi terzi b'riskju kbir identifikati mill-
Kummissjoni billi jiehdu kont tas-sejhiet ghal kontromizuri u rakkomandazzjonijiet, bhal dawk espressi mill-FATF
u r-responsabbiltajiet li jirrizultaw mill-ftehimiet internazzjonali.

(13)  Bkont mehud tan-natura ta’ theddidiet u vulnerabbiltajiet rigward il-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu, I-
Unjoni jenhtieg li tadotta approc¢ integrat dwar il-konformita tar-regimi nazzjonali tal-AML/CFT mar-rekwiziti fil-
livell tal-Unjoni, billi tichu inkunsiderazzjoni valutazzjoni tal-effettivita ta’ dawk ir-regimi nazzjonali. Ghall-iskop
tal-monitoragg tat-traspozizzjoni korretta tar-rekwiziti tal-Unjoni fir-regimi nazzjonali tal-AML/CFT, l-implimen-
tazzjoni effettiva ta’ dawk ir-rekwiziti u l-kapacita ta’ dawk ir-regimi li jiksbu gafas preventiv effettiv, il-Kummiss-
joni jenhtieg li tibbaza l-valutazzjoni taghha fuq ir-regimi nazzjonali AML/CFT, li jenhtieg li jkunu minghajr
pregudizzju ghal valutazzjonijiet imwettqin minn organizzazzjonijiet internazzjonali u korpi li jistabbilixxu stan-
dards b’kompetenzi fil-qasam tal-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u tal-glieda kontra l-finanzjament tat-terrorizmu,
bhalma huma I-FATF jew il-Kumitat ta’ Esperti dwar |-Evalwazzjoni ta’ Mizuri Kontra I-Hasil tal-Flus u 1-Finan-
zjament tat-Terrorizmu.

(14)  Kards imhallsin minn qabel bi skop generali ghandhom uzi legittimi u jikkostitwixxu strument li jikkontribwixxi
ghall-inkluzjoni so¢jali u finanzjarja. Madankollu, kards anonimi mhallsin minn gabel jistghu facilment jintuzaw fil-
finanzjament ta’ attakki u l-logistika terroristici. Huwa ghaldagstant essenzjali li t-terroristi jkunu mé¢ahhdin minn
dan il-mezz biex jiffinanzjaw l-operazzjonijiet taghhom, billi jkomplu jitnaqqsu I-limiti u l-ammonti massimi taht
liema l-entitajiet obbligati jistghu ma japplikawx certi mizuri ghal diligenza dovuta tal-klijent ipprovduti mid-
Direttiva (UE) 2015/849. Ghalhekk, filwaqt li jittiched il-kont dovut tal-bZonnijiet tal-klijenti meta juzaw strumenti

(") Id-Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-bidu, l-eZercizzju u s-supervizjoni
prudenzjali tan-negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus elettronici li temenda d-Direttivi 2005/60/KE u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva
2000/46/KE (GUL 267, 10.10.2009, p. 7).

(%) Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq
intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li thassar id-Direttiva
2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35).
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mhallsin minn qabel bi skop generali u minghajr il-prevenzjoni ta’ uzu ta’ tali strumenti ghall-promozzjoni tal-
inkluzjoni so¢jali u finanzjarja, huwa essenzjali li jitnaggsu I-limiti ezistenti ghal kards anonimi mhallsin minn
qabel bi skop generali u li jigi identifikat il-klijent fil-kaz tat-tranzazzjonijiet ta’ pagament mill-boghod meta I-
ammont tat-tranzazzjoni jkun iktar minn EUR 50.

(15)  Filwaqt li l-uzu ta’ kards anonimi mhallsin minn qabel mahrugin fl-Unjoni huwa essenzjalment limitat ghat-
territorju tal-Unjoni biss, dan mhuwiex dejjem il-kaz bkards simili mahrugin fpajjizi terzi. Huwa ghaldagstant
importanti li jigi zgurat li kards anonimi mhallsin minn qabel mahrugin barra mill-Unjoni jistghu jintuzaw fl-
Unjoni biss fejn jistghu jkunu kkunsidrati li jikkonformaw ma’ rekwiziti ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fil-ligi tal-
Unjoni. Dik ir-regola jenhtieg li tkun ippromulgata fkonformita shiha mal-obbligi tal-Unjoni fir-rigward tal-
kummer¢ internazzjonali, spe¢jalment id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi.

(16)  L-UIF ghandhom rwol importanti fl-identifikazzjoni ta’ operazzjonijiet finanzjarji tan-netwerks terroristici, specjal-
ment transfruntiera, u fid-detezzjoni tal-finanzjaturi taghhom. L-intelligence finanzjarja tista’ tkun ta’ importanza
fundamentali biex jinkixfu I-facilitazzjoni tar-reati terroristici u n-netwerks u l-iskemi tal-organizzazzjonijiet terro-
risti¢i. Minhabba n-nuqgas ta’ standards internazzjonali preskrittivi, I-UIF ghad ghandhom differenzi sinifikanti fir-
rigward tal-funzjonijiet, kompetenzi u setghat taghhom. L-Istati Membri jenhtieg li jaghmlu hilithom biex jizguraw
approcc aktar effi¢jenti u kkoordinat biex jittrattaw l-investigazzjonijiet finanzjarji relatati mat-terrorizmu, inkluzi
dawk relatati mal-uzu hazin ta’ muniti virtwali. Id-differenzi attwali madankollu jenhtieg li ma jaffettwawx l-attivita
ta’ UIF, partikolarment il-kapacita taghha li tizviluppa analizi preventivi bhala appogg tal-awtoritajiet kollha
inkarigati battivitajiet tal-intelligence, investigattivi u gudizzjarji, u l-kooperazzjoni internazzjonali. Fl-ezeré¢izzju
tal-kompiti taghhom, I-UIF jenhtieg li jkollhom access ghal informazzjoni u jkunu fqaghda li jiskambjawha
minghajr impedimenti, inkluz permezz ta’ kooperazzjoni xierqa mal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi. Fil-kazijiet
kollha ta’ kriminalita ssuspettata u, partikolarment, fkazijiet li jinvolvu l-finanzjament tat-terrorizmu, l-informazz-
joni jenhtieg li tghaddi direttament u malajr minghajr dewmien bla bzonn. Ghaldagstant huwa essenzjali li tkompli
tissahhah l-effettivita u l-efficjenza tal-UIF, billi jigu c¢carati s-setghat tal-UIF u l-kooperazzjoni ta’ bejniethom.

(17)  L-UIF jenhtieg li jkunu fqaghda li jakkwistaw minn xi entita marbuta b’obbligu l-informazzjoni necessarja kollha
relatata mal-funzjonijiet taghhom. L-access bla rbit ghall-informazzjoni taghhom huwa essenzjali biex jigi zgurat li
I-flussi tal-flus jistghu jigu traccati kif xieraq u li n-netwerks u I-flussi illegali jigu skoperti fi stadju bikri. Il-bzonn li
|-UIF jiksbu informazzjoni addizzjonali minn entitajiet marbutin b’obbligu fuq il-bazi ta’ suspett ta’ hasil tal-flus jew
finanzjament tat-terrorizmu, jista’ jigi attivat minn rapport precedenti dwar tranzazzjoni suspettuza rrapportat lill-
UIF, izda jista’ jigi attivat anki permezz ta’ mezzi ohrajn bhalma huma l-analizi tal-UIF stess, l-intelligence provduta
minn awtoritajiet kompetenti jew l-informazzjoni ta’ UIF ohra. L-UIF jenhtieg li ghalhekk, fil-kuntest tal-funzjonijiet
taghhom, ikunu fqaghda li jiksbu informazzjoni minn kwalunkwe entita marbuta b’obbligu, anki minghajr ma
jkun sar rapport precedenti. Dan ma jinkludix talbiet ghal informazzjoni minghajr distinzjoni lill-entitajiet marbutin
bobbligu fil-kuntest tal-analizi tal-UIF, izda jinkludi biss talbiet ghal informazzjoni abbazi ta’ kundizzjonijiet
definiti b’'mod suffi¢jenti. UIF jenhtieg ukoll li tkun fqaghda li tikseb tali informazzjoni b’talba maghmula minn
UIF ohra tal-Unjoni kif ukoll li tiskambja l-informazzjoni mal-UIF rikjedenti.

(18)  L-iskop tal-UIF huwa li tigbor u tanalizza l-informazzjoni li tkun waslitilha bil-ghan li tistabbilixxi konnessjonijiet
bejn it-tranzazzjonijiet suspettuzi u l-attivita kriminali sottostanti sabiex tipprevjeni u tiggieled il-hasil tal-flus u I-
finanzjament tat-terrorizmu, u li tqassam kemm ir-rizultati tal-analizi taghha kif ukoll l-informazzjoni addizzjonali
lill-awtoritajiet kompetenti meta jkun hemm ragunijiet ghal suspett ta’ hasil tal-flus, reati predikati assocjati jew
finanzjament tat-terrorizmu. Jenhtieg li UIF ma toqghodx lura minn jew ma tirrifjutax l-iskambju ta’ informazzjoni
ma’ UIF ohra, b’'mod spontanju jew fuq talba, ghal ragunijiet bhalma huma n-nuqqas ta’ identifikazzjoni ta’ reat
predikat assocjat, il-karatteristici tal-ligijiet kriminali nazzjonali u d-differenzi bejn id-definizzjonijiet ta’ reati predi-
kati assocjati jew l-assenza ta’ referenza ghal reati predikati asso¢jati partikolari. Bl-istess mod, 1-UIF jenhtieg li
taghti l-kunsens minn qabel taghha lil UIF ohra sabiex l-informazzjoni tintbaghat lill-awtoritajiet kompetenti
irrispettivament mit-tip ta’ reat predikat assocjat possibbli sabiex il-funzjoni ta’ disseminazzjoni tkun tista’ titwettaq
b'mod effettiv. UIF irrappurtaw diffikultajiet fl-iskambju ta’ informazzjoni minhabba differenzi fid-definizzjonijiet
nazzjonali ta’ whud mir-reati predikati assocjati, bhal reati tat-taxxa, li mhumiex armonizzati mil-ligi tal-Unjoni.
Jenhtieg li tali differenzi ma jfixxklux l-iskambju reciproku, it-tixrid lill-awtoritajiet kompetenti u l-uzu ta’ dik 1-
informazzjoni kif definit minn din id-Direttiva. L-UIF jenhtieg li jizguraw b’'mod rapidu, kostruttiv u effettiv l-aktar
firxa wiesgha ta’ kooperazzjoni internazzjonali ma’ UIF ta’ pajjizi terzi fir-rigward tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati
asso¢jati u l-finanzjament tat-terrorizmu fkonformita mar-Rakkomandazzjonijiet tal-FATF u l-Principji Egmont
ghall-Iskambju ta’ Informazzjoni bejn 1-Unitajiet tal-Intelligence Finanzjarja.



19.6.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 156/47

(19) L-informazzjoni ta’ natura prudenzjali relatata mal-istituzzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji, bhal informazzjoni
relatata mal-kompetenza u l-idoneita tad-diretturi u l-azzjonisti, mal-mekkanizmi interni ta’ kontroll, mal-gover-
nanza jew mal-gestjoni tal-konformita u tar-riskju, hafna drabi hija indispensabbli ghas-supervizjoni AML/CFT
adegwata ta’ tali istituzzjonijiet. B'mod simili, l-informazzjoni AML/CFT hija importanti wkoll ghas-supervizjoni
prudenzjali ta’ tali istituzzjonijiet. Ghaldagstant, l-iskambju ta’ informazzjoni kunfidenzjali u l-kollaborazzjoni bejn
l-awtoritajiet kompetenti AML/CFT 1i jissupervizjonaw istituzzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji u s-supervizuri
prudenzjali jenhtieg li ma jixxekklux b'incertezza legali li tista’ tinholoq minhabba fl-assenza ta’ dispozizzjonijiet
espliciti f'dan il-qasam. Kjarifika tal-qafas legali hija sahansitra aktar importanti peress li s-supervizjoni prudenzjali,
fnumru ta’ kazijiet, giet fdata lil supervizuri mhux AML/CFT, bhalma hu [-Bank Centrali Ewropew (BCE).

(20)  L-access tardiv ghal informazzjoni tal-UIF u awtoritajiet kompetenti ohrajn fuq l-identita tad-detenturi tal-kontijiet
bankarji u ta’ hlas u l-kaxex ta’ depozitu sikur, spe¢jalment dawk anonimi, ixekkel id-detezzjoni ta’ trasferimenti ta’
fondi relatati mat-terrorizmu. Id-data nazzjonali li tippermetti l-identifikazzjoni ta’ kontijiet bankarji u ta’ hlas u
kaxex ta’ depozitu sikur li jappartjenu ghal persuna wahda hija frammentata u ghaldaqstant mhux accessibbli ghall-
UIF u ghall-awtoritajiet kompetenti ohrajn fil-hin. Huwa ghalhekk essenzjali li jigu stabbiliti mekkanizmi awto-
matizzati centralizzati, bhalma huma sistemi tar-registru jew tal-irkupru tad-data, fl-Istati Membri kollha bhala
mezz efficjenti ghall-access fwaqtu ta’ informazzjoni fuq l-identita tad-detenturi ta’ kontijiet bankarji u ta’ hlas u
kaxex ta’ depozitu sikur, id-detenturi ta’ prokura taghhom, u s-sidien benefi¢jarji taghhom. Meta jigu applikati d-
dispozizzjonijiet ta’ acCess, huwa xieraq li jintuzaw mekkanizmi diga ezistenti sakemm 1-UIF nazzjonali jkunu
jistghu jaccessaw id-data li ghaliha jaghmlu talba b'mod immedjat u minghajr filtri. L-Istati Membri jenhtieg li
jikkunsidraw li jipprovdu lil tali mekkanizmi informazzjoni ohra li tkun meqjusa necessarja u proporzjonata ghall-
mitigazzjoni aktar effettiva tar-riskji relatati mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu. Jenhtieg li tigi
zgurata kunfidenzjalita shiha fir-rigward ta’ tali inkjesti u talbiet ghall-informazzjoni relatata min-naha tal-UIF u I-
awtoritajiet kompetenti ghajr dawk l-awtoritajiet responsabbli ghall-prosekuzzjoni.

(21)  Sabiex tkun irrispettata l-privatezza u tkun protetta d-data personali, jenhtieg li jzommu l-minimu tad-data
necessarju ghat-twettieq tal-investigazzjonijiet AML/CFT fil-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati ghall-kontijiet
bankarji u ta’ hlas, bhala huma sistemi tar-registru jew tal-irkupru tad-data. Jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati
Membri li jistabbilixxu liema data hija utli u proporzjonata biex tingabar, filwaqt li jqisu s-sistemi u t-tradizzjonijiet
legali fis-sehh sabiex jinghata lok ghall-identifikazzjoni sinifikanti tas-sidien benefi¢jarji. Waqt it-traspozizzjoni tad-
dispozizzjonijiet relatati ma’ dawk il-mekkanizmi, l-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu perijodi ta’ zamma
ekwivalenti ghal perijodu ta’ zamma tad-dokumentazzjoni u l-informazzjoni miksuba fl-applikazzjoni tal-mizuri
ghal diligenza dovuta tal-klijenti. Jenhtieg li jkun possibbli ghalli-Istati Membri li jestendu l-perijodu ta’ zamma fuq
bazi generali bil-ligi, minghajr ma jkunu mehtiega decizjonijiet kaz b’kaz. Jenhtieg li l-perijodu ta’ zamma addizz-
jonali ma jkunx iktar minn hames snin addizzjonali. Dak il-perijodu jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghal-
legislazzjoni nazzjonali li tistipula rekwiziti ohrajn ta’ zamma ta’ data li jippermettu decizjonijiet kaz b’kaz sabiex
jigu ffacilitati ll-procedimenti kriminali jew amministrattivi. L-access ghal dawk il-mekkanizmi jenhtieg li jsehh
skont il-bazi ta’ bzonn biss.

tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu. L-izviluppi teknici l-aktar ricenti fid-digitalizzazzjoni tat-tranzazzjonijiet
u l-pagamenti jaghtu s-setgha ta’ identifikazzjoni sigura remota jew elettronika. Dawk il-mezzi ta’ identifikazzjoni
kif stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jenhtieg i jittiehdu inkun-
siderazzjoni, b'mod partikolari fir-rigward tal-iskemi notifikati tal-identifikazzjoni elettronika u l-metodi li jizguraw
rikonoxximent legali transkonfinali, li joffru livell gholi ta’ ghodod siguri u jipprovdu punt ta’ referenza li kontrih
jistghu jigu kkontrollati I-metodi ta’ identifikazzjoni stabbiliti fil-livell nazzjonali. Barra minn hekk, il-processi ta’
identifikazzjoni elettronika jew mill-boghod siguri, regolati, rikonoxxuti, approvati jew accettati fil-livell nazzjonali
mill-awtorita kompetenti nazzjonali jistghu jittichdu inkunsiderazzjoni. Fejn ikun xieraq, ir-rikonoxximent ta’
dokumenti elettronici u servizzi fidu¢jarji kif stabbilit fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 jenhtieg li jigu kkunsid-
rati wkoll fil-process ta’ identifikazzjoni. Il-principju ta’ newtralita teknologika jenhtieg li jitqies fl-applikazzjoni ta’
din id-Direttiva.

(1) Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u s-
servizzi fidu¢jarji ghal tranzazzjonijiet elettroni¢i fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
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(23)  Sabiex jigu identifikati l-persuni politikament esposti fl-Unjoni, jenhtieg li jinhargu listi mill-Istati Membri li
jindikaw il-funzjonijiet specifici li, skont il-ligijiet nazzjonali, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi, jikk-
walifikaw jitqiesu bhala funzjonijiet pubbli¢i prominenti. Jenhtieg li I-Istati Membri jitolbu lil kull organizzazzjoni
internazzjonali akkreditata fit-territorji taghhom biex tohrog u zzomm aggornata lista ta’ funzjonijiet pubblici
prominenti fdik l-organizzazzjoni internazzjonali.

(24)  L-approc¢ ghar-riezami ta’ klijenti ezistenti fil-qafas attwali huwa bbazat fuq ir-riskju. Madankollu, b’kont mehud
tar-riskju oghla ghall-hasil tal-flus, il-finanzjament tat-terrorizmu u reati predikati asso¢jati li huma marbuta ma’
certi strutturi intermedjarji, dak l-approc¢ jista’ ma jippermettix ghad-detezzjoni fil-hin u l-valutazzjoni tar-riskiji.
Huwa ghalhekk importanti li jigi zgurat li certi kategoriji specifikati b'mod car ta’ klijenti ezistenti huma wkoll
issorveljati fuq bazi regolari.

(25)  L-Istati Membri fil-prezent huma mehtiega jizguraw li l-entitajiet korporattivi u legali ohrajn inkorporati fit-terri-
torju taghhom jakkwistaw u jzommu informazzjoni adegwata, preciza u attwali fuq is-sjieda benefi¢jarja taghhom.
I-htiega ghal informazzjoni preciza u aggornata dwar is-sid benefi¢jarju hija fattur importanti fil-lokalizzazzjoni ta’
kriminali li inkella jistghu jkunu fqaghda li jahbu l-identita taghhom wara struttura korporattiva. Is-sistema
finanzjarja interkonnessa globalment taghmilha possibbli li wiched jahbi u jmexxi fondi madwar id-dinja, u I-
hassiela tal-flus u l-finanzjaturi tat-terrorizmu kif ukoll kriminali ohrajn aktar ma jmur ghamlu uzu minn dik il-
possibbilta.

(26)  Il-fattur specifiku li jiddetermina liema Stat Membru huwa responsabbli ghall-monitoragg u r-registrazzjoni ta’
informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ trusts u arrangamenti legali simili jenhtieg li jigi ¢carat. Minhabba
differenzi fis-sistemi legali tal-Istati Membri, certi trusts u arrangamenti legali simili ma jkunu ssorveljati jew
irregistrati mkien fl-Unjoni. Informazzjoni fuq is-sjieda benefi¢jarja ta’ trusts u arrangamenti legali simili jenhtieg
li tigi rregistrata fejn il-fidu¢jarji tat-trusts u persuni li jkollhom karigi ekwivalenti farrangamenti legali simili huma
stabbiliti jew fejn huma jirrisjedu. Sabiex jigu Zgurati l-monitoragg u r-registrazzjoni effettivi ta’ informazzjoni dwar
is-sjieda benefi¢jarja ta’ trusts u arrangamenti legali simili, hija necessarja wkoll il-kooperazzjoni bejn I-Istati
Membri. L-interkonnessjoni tar-registri tal-Istati Membri tas-sidien benefi¢jarji ta’ trusts u arrangamenti legali simili
taghmel din l-informazzjoni accessibbli, u tizgura wkoll li r-registrazzjoni multipla tal-istess trusts u arrangamenti
legali simili tigi evitata fi hdan I-Unjoni.

(27)  Ir-regoli li japplikaw ghat-trusts u ghal arrangamenti legali simili fir-rigward tal-access ghall-informazzjoni dwar is-
sjieda benefi¢jarja taghhom jenhtieg li jkunu komparabbli mar-regoli korrispondenti li japplikaw ghall-entitajiet
korporattivi u guridici ohrajn. Minhabba I-firxa wiesgha ta’ tipi ta’ trusts li jezistu attwalment fl-Unjoni, kif ukoll
minhabba l-varjeta akbar ta’ arrangamenti legali simili ohrajn, id-decizjoni dwar jekk trust jew arrangament legali
simili humiex komparabbilment simili ghal entitajiet korporattivi u guridici ohrajn jew le, jenhtieg li tittiehed mill-
Istati Membri. L-ghan tal-ligi nazzjonali li tittrasponi dawk id-dispozizzjonijiet jenhtieg li jkun li jigi evitat l-uzu ta’
trusts jew arrangamenti legali simili ghall-iskopijiet ta’ hasil tal-flus, finanzjament tat-terrorizmu jew reati predikati
assocjati.

(28)  Fid-dawl tal-karatteristici differenti tat-trusts u tal-arrangamenti legali simili, l-Istati Membri jenhtieg li jkunu kapadi,
skont il-ligi nazzjonali u fkonformita mar-regoli tal-protezzjoni tad-data, jiddeterminaw il-livell ta’ trasparenza fir-
rigward tat-trusts u l-arrangamenti legali simili li ma jkunux komparabbli ma’ entitajiet korporattivi jew guridici
ohrajn. Ir-riskji ta’ hasil tal-flus u finanzjament tat-terrorizmu involuti jistghu jvarjaw, skont il-karatteristici tat-tip
ta’ trust jew arrangament legali simili u I-percezzjoni ta’ dawk ir-riskji tista’ tevolvi maz-zmien, perezempju
b’segwitu ghall-valutazzjonijiet tar-riskju nazzjonali usupranazzjonali. Ghal dik ir-raguni, jenhtieg li I-Istati Membri
j jkunu jistghu jipprovdu ghall-access usa’ ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tat-trusts u l-arrangamenti
legali simili, jekk tali access jikkostitwixxi mizura necessarja u proporzjonata mal-ghan legittimu tal-prevenzjoni tal-
uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu. Meta jkunu qed jidde-
terminaw il-livell ta’ trasparenza tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ tali trusts jew arrangamenti legali
simili, I-Istati Membri jenhtieg li jqisu kif xieraq il-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali tal-individwi, b'mod
partikolari d-dritt ghall-privatezza u l-protezzjoni tad-data personali. L-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda
beneficjarja fir-rigward tat-trusts u arrangamenti legali simili jenhtieg li jinghata lil kwalunkwe persuna li tkun tista’
turi interess legittimu. Access jenhtieg li jinghata wkoll lil kwalunkwe persuna li tressaq talba bil-miktub b’rabta ma’
trust jew arrangament legali simili li jkollha jew tkun is-sid ta’ interess kontrollanti fi kwalunkwe entita korpo-
rattiva jew entita guridika ohra inkorporata barra mill-Unjoni, permezz ta’ sjieda diretta jew indiretta, inkluz
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permezz ta’ parteCipazzjonijiet azzjonarji ta’ portatur, jew permezz ta’ kontroll b'mezzi ohrajn. I-kriterji u I-
kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ access fir-rigward ta’ talbiet ghal informazzjoni dwar is-sjieda benefijarja ta’ trusts
u arrangamenti legali simili jenhtieg li jkunu precizi bizzejjed u konformi mal-ghanijiet ta’ din id-Direttiva. Jenhtieg
li jkun possibbli ghall-Istati Membri li jirrifjutaw talba bil-miktub meta jkun hemm ragunijiet ragonevoli biex
wiched jissuspetta li t-talba bil-miktub ma tkunx konformi mal-objettivi ta’ din id-Direttiva.

(29) Sabiex jigu zgurati ¢-certezza legali u kundizzjonijiet ekwi, huwa essenzjali li jigi stipulat b'mod c¢ar liema
arrangamenti legali stabbiliti fl-Unjoni jenhtieg li jitqiesu li simili ghal trusts minhabba I-funzjonijiet jew l-istruttura
taghhom. Ghalhekk, kull Stat Membru jenhtieg li jkun fpozizzjoni li jidentifika t-trusts, jekk ikunu rikonoxxuti mil-
ligi nazzjonali, u l-arrangamenti legali simili li jistghu jitwaqqfu skont il-qafas legali nazzjonali jew l-uzanzi tieghu
u li jkollhom struttura jew funzjonijiet simili ghat-trusts, b’tali mod li tkun tista’ ssir separazzjoni jew skonnessjoni
bejn is-sjieda legali u dik benefi¢jarja tal-assi. Minn hemm il quddiem, l-Istati Membri jenhtieg li jinnotifikaw il-
kategoriji, id-deskrizzjoni tal-karatteristi¢i, l-ismijiet u fejn applikabbli, il-bazi legali ta” dawk it-trusts u arrangamenti
legali simili lill-Kummissjoni, fid-dawl tal-pubblikazzjoni taghhom fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea sabiex tkun
tista’ ssir l-identifikazzjoni taghhom minn Stati Membri ohrajn. Ghandu jittiehed kont tal-fatt li t-trusts u I-
arrangamenti legali simili jista’ jkollhom karatteristici legali differenti madwar 1-Unjoni. Meta l-karatteristici ta’
trust jew arrangament legali simili jkunu komparabbli ftermini ta’ struttura jew funzjonijiet mal-karatteristici ta’
entitajiet korporattivi u guridi¢i ohrajn, l-a¢c¢ess pubbliku ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja jikkon-
tribwixxi biex jigi miggieled l-uzu hazin tat-trusts u l-arrangamenti legali simili, b’'mod simili ghal kif l-access
pubbliku jista’ jikkontribwixxi ghall-prevenzjoni tal-uzu hazin ta’ entitajiet korporattivi u guridici ghall-finijiet tal-
hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu.

(30)  L-access pubbliku ghall-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja jippermetti skrutinju ikbar tal-informazzjoni mis-
socjeta ¢ivili, inkluz mill-istampa jew l-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili, u jikkontribwixxi ghall-preservazzjoni
tal-fidu¢ja fl-integrita tat-tranzazzjonijiet ta’ negozju u tas-sistema finanzjarja. Huwa jista’ jikkontribwixxi biex jigi
miggieled l-uzu hazin ta’ entitajiet korporattivi u entitajiet guridi¢i ohrajn u arrangamenti legali ghall-finijiet tal-
hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, kemm minhabba li jghin ghall-investigazzjonijiet kif ukoll
minhabba l-effetti fuq ir-reputazzjoni, peress li kull min jista’ jidhol fi tranzazzjonijiet huwa konxju mill-identita
tas-sidien beneficjarji. Dan jiffacilita wkoll id-disponibbilta fwaqtha u effi¢jenti ta’ informazzjoni kemm ghall-
istituzzjonijiet finanzjarji kif ukoll ghall-awtoritajiet, inkluzi l-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi, involuti fil-glieda kontra
tali reati. L-access ghal dik l-informazzjoni jghin ukoll l-investigazzjonijiet dwar il-hasil tal-flus, ir-reati predikati
asso¢jati u l-finanzjament tat-terrorizmu.

(31)  Il-kunfidenza fis-swieq finanzjarji mill-investituri u l-pubbliku generali tiddependi fil-bicca 1-kbira fuq l-ezistenza ta’
regim preciz ghall-izvelar li jipprovdi t-trasparenza fis-sjieda benefi¢jarja u l-istrutturi tal-kontroll tal-kumpaniji.
Dan huwa partikolarment veru ghal sistemi ta’ governanza korporattiva li huma kkaratterizzati minn sjieda
kkoncentrata, bhalma hija dik fl-Unjoni. Fuq naha wahda, investituri kbar bi drittijiet sinifikanti tal-votazzjoni u
tal-fluss tal-flus jistghu jinkoraggixxu t-tkabbir fuq terminu twil u l-prestazzjoni tad-ditta. Min-naha l-ohra, madan-
kollu, il-kontroll tas-sidien benefi¢jarji bi blokok tal-votazzjoni kbar jista’ jkollu incentivi biex ikunu ddevjati assi
korporattivi u opportunitajiet ghall-gwadann personali ghad-detriment ta’ investituri minoritarji. Iz-zieda potenzjali
fil-fidu¢ja fis-swieq finanzjarji jenhtieg li titqies bhala effett sekondarju pozittiv u mhux l-ghan taz-zieda fit-
trasparenza, li huwa li jinholoq ambjent bi probabbilta anqas li jintuza ghall-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-
terrorizmu.

(32) 1-fidugja fis-swieq finanzjarji mill-investituri u l-pubbliku ingenerali tiddependi fil-bicca l-kbira fuq l-ezistenza ta’
regim preciz ghall-izvelar li jipprovdi trasparenza fir-rigward tas-sjieda beneficjarja u l-istrutturi ta’ kontroll kemm
ta’ entitajiet korporattivi u guridici ohra kif ukoll ta’ certi tipi ta’ trusts u arrangamenti legali simili. L-Istati Membri
jenhtieg li ghalhekk jippermettu l-access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja b'mod suffi¢jentement
koerenti u kkoordinat, billi jistabbilixxu regoli cari ta’ access mill-pubbliku, sabiex b’hekk partijiet terzi jkunu
fqaghda li jaccertaw, madwar -Unjoni, min huma s-sidien benefi¢jarji kemm ta’ entitajiet korporattivi u entitajiet
guridici ohrajn kif ukoll ta’ certi tipi ta’ trusts u arrangamenti legali simili.

(33)  L-Istati Membri jenhtieg li ghalhekk jippermettu l-access ghal informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja dwar
entitajiet korporattivi u guridi¢i ohrajn b’mod bizzejjed koerenti u koordinat, permezz tar-registri centrali li
fihom l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja, billi tkun stabbilita regola cara tal-access pubbliku, hekk li
terzi persuni jkunu fqaghda li jaccertaw, madwar 1-Unjoni, min huma s-sidien benefi¢jarji ta’ entitajiet korporattivi
u entitajiet guridici ohrajn. Huwa essenzjali i jigi stabbilit ukoll qafas legali koerenti li jizgura access ahjar ghall-
informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tat-trusts u l-arrangamenti legali simili, ladarba jkunu rregistrati fi hdan I-
Unjoni. Ir-regoli li japplikaw ghat-trusts u ghal arrangamenti legali simili fir-rigward tal-access ghall-informazzjoni
dwar is-sjieda benefi¢jarja taghhom jenhtieg li jkunu komparabbli mar-regoli korrispondenti li japplikaw ghal
entitajiet korporattivi u guridic¢i ohrajn.
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(34)  Fil-kazijiet kollha, kemm fir-rigward ta’ entitajiet korporattivi u guridi¢i ohra, kif ukoll fir-rigward tat-trusts u
arrangamenti legali simili, jenhtieg li jigi mfittex bilan¢ gust b'mod partikolari bejn l-interess tal-pubbliku generali
fil-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu u d-drittijiet fundamentali tas-suggett tad-data. Is-
sett ta’ data li jrid ikun maghmul disponibbli lill-pubbliku jenhtieg li jkun limitat, definit b'mod ¢ar u ezawrjenti, u
jenhtieg li jkun ta’ natura generali, b'tali mod li jkun imminimizzat il-pregudizzju potenzjali ghas-sidien benefi¢jarji.
Fl-istess hin, informazzjoni maghmula disponibbli lill-pubbliku jenhtieg li ma tiddifferenzjax ruhha b'mod sinifi-
kanti mid-data migbura fil-prezent. Sabiex tkun limitata l-interferenza mad-dritt tar-rispett ghall-hajja privata
taghhom b'mod generali u tal-protezzjoni tad-data personali taghhom b'mod partikolari, din l-informazzjoni
jenhtieg li essenzjalment tkun marbuta mal-istatus tas-sidien benefi¢jarji ta’ entitajiet korporattivi u entitajiet
guridi¢i ohrajn u ta’ trusts u arrangamenti legali simili, u jenhtieg li tikkoncerna b’mod strett l-isfera ta’ attivita
ekonomika li fiha joperaw is-sidien benefi¢jarji. Fil-kazijiet fejn l-ufficjal manigerjali anzjan ikun gie identifikat bhala
s-sid benefi¢jarju ex officio u mhux permezz ta’ interess ta’ sjieda jew kontroll ezercitat b'mezzi ohrajn, dan
jenhtieg li jkun vizibbli b'mod car fir-registri. Fir-rigward tal-informazzjoni dwar is-sidien beneficjarji, 1-Istati
Membri jistghu jipprevedu li informazzjoni dwar in-nazzjonalita tigi inkluza fir-registru ¢entrali b’mod partikolari
fir-rigward ta’ sidien benefi¢jarji mhux nattivi. Sabiex jigu ffacilitati l-proceduri tar-registru u peress li I-maggoranza
|-kbira tas-sidien beneficjarji se jkunu cittadini tal-istat li jzomm ir-registru centrali, l-Istati Membri jistghu jipp-
rezumu li sid benefi¢jarju jkollu l-istess nazzjonalita bhal taghhom meta ma ssir l-ebda entrata f'sens kuntrarju.

(35)  L-iskrutinju pubbliku mizjud jikkontribwixxi biex jipprevjeni l-uzu hazin tal-entitajiet guridi¢i u arrangamenti legali,
inkluz l-evitar tat-taxxa. Ghaldagstant, huwa essenzjali li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tibga’ dispo-
nibbli permezz tar-registri nazzjonali u permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri ghal minimu ta’ hames
snin wara li r-ragunijiet ghar-registrazzjoni tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tat-trust jew arrangament
legali simili ma jibqghux jezistu. Madankollu, I-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jipprovdu bil-ligi ghall-
ipprocessar tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja, inkluza d-data personali ghal skopijiet ohrajn jekk tali
pprocessar ghandu objettiv ta’ interess pubbliku u jikkostitwixxi mizura necessarja u proporzjonata f'so¢jeta
demokratika ghall-mira legittima segwita.

(36)  Barra minn hekk, bl-ghan li jkun zgurat approc¢ proporzjonat u bbilan¢jat u biex ikunu ggarantiti d-drittijiet ghal
hajja privata u l-protezzjoni tad-data personali, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jipprovdu ghal ezenzjonijiet
fl-izvelar permezz tar-registri ta’ informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja u fl-access ghal tali informazzjoni,
fcirkostanzi eccezzjonali, fejn dik l-informazzjoni tesponi lis-sid benefi¢jarju ghal riskju sproporzjonat ta’ frodi,
htif ta’ persuna, rikattar, estorsjoni, fastidju, vjolenza jew intimidazzjoni. Jenhtieg li jkun possibbli wkoll li I-Istati
Membri jirrikjedu registrazzjoni online sabiex jidentifikaw kwalunkwe persuna li titlob informazzjoni mir-registru,
kif ukoll il-hlas ta’ tariffa ghal access ghall-informazzjoni fir-registru.

(37)  L-interkonnessjoni tar-registri centrali tal-Istati Membri li jkollhom informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja
permezz tal-Pjattaforma Centrali Ewropea stabbilita bid-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (') tinnecessita l-koordinazzjoni ta’ sistemi nazzjonali b’karatteristici teknici differenti. Dan jinvolvi l-adozz-
joni ta’ mizuri u specifikazzjonijiet teknici li hemm bzonn li jqisu d-differenzi bejn ir-registri. Sabiex ikunu zgurati
kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, is-setghat ta’ implimentazzjoni jenhtieg li
jkunu konferiti lill-Kummissjoni biex tittratta tali kwistjonijiet teknic¢i u operazzjonali. Jenhtieg li dawn is-setghat
jigu ezercitati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Fi kwalunkwe kaz, l-involviment tal-Istati Membri fil-funzjonament tas-
sistema kollha jenhtieg li jkun Zgurat permezz ta’ djalogu regolari bejn il-Kummissjoni u r-rapprezentanti tal-Istati
Membri dwar kwistjonijiet relatati mal-operat tas-sistema u dwar l-izvilupp gejjieni taghha.

(38)  Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) tapplika ghall-ipprocessar ta’ data personali
skont din id-Direttiva. Bkonsegwenza ta’ dan, il-persuni fizi¢i li d-data personali taghhom tkun mizmuma fregistri
nazzjonali bhala sidien benefi¢jarji jenhtieg li jigu informati b’dan. Barra minn hekk, jenhtieg li d-data personali
aggornata u li tikkorrispondi ghas-sidien benefi¢jarji attwali biss tkun maghmula disponibbli, u I-benefi¢jarji
jenhtieg li jkunu informati dwar id-drittijiet taghhom skont il-qafas legali attwali tal-Unjoni dwar il-protezzjoni

(1) 1d-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar certi aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji
(GUL 169, 30.6.2017, p. 46).

(3) Ir-Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).

(}) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (ir-Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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tad-data, kif stipulat fir-Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1), u l-proceduri applikabbli ghall-ezercizzju ta’ dawk id-drittijiet. Barra minn hekk, biex jigi evitat l-abbuz
mill-informazzjoni li tinsab fir-registri u biex id-drittijiet tas-sidien benefi¢jarji jigu bbilancjati, I-Istati Membri
jistghu jgisu li jkun xieraq li jaghmlu l-informazzjoni dwar il-persuna li tkun qed taghmel it-talba kif ukoll il-
bazi legali ghat-talba taghha disponibbli ghas-sid beneficjarju.

(39)  Meta r-rappurtar ta’ diskrepanzi minn UIF u awtoritajiet kompetenti jipperikola investigazzjoni li tkun ghaddejja, I-
UIF jew l-awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jdewmu r-rappurtar tad-diskrepanza sal-mument li ma jkunx fadal
ragunijiet biex ma jsirx tali rappurtar. Barra minn hekk, jenhtieg li [-UIF u l-awtoritajiet kompetenti ma jirrappor-
tawx kwalunkwe diskrepanza meta dan ikun kontra kwalunkwe dispozizzjoni tal-ligi nazzjonali dwar il-kunfiden-
zjalita jew ikun jikkostitwixxi reat.

(40)  Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghall-protezzjoni tad-data personali pprocessata minn awtoritajiet
kompetenti fkonformita mad-Direttiva (UE) 2016/680.

(41)  Jenhtieg li l-access ghall-informazzjoni u d-definizzjoni tal-interess legittimu jkunu rregolati bil-ligi tal-Istat Membru
fejn ikun stabbilit jew fejn ikun jirrisjedi I-fidu¢jarju ta’ trust jew persuna li jkollha kariga ekwivalenti farrangament
legali simili. Meta I-fidu¢jarju tat-trust jew persuna li jkollha kariga ekwivalenti farrangament legali simili ma jkunx
stabbilit jew ma jkunx jirrisiedi fl-ebda Stat Membru, access ghal informazzjoni u d-definizzjoni ta’ interess
legittimu jenhtieg li jkunu rregolati bil-ligi tal-Istat Membru fejn l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja tat-
trust jew arrangament legali simili tkun irregistrata b’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

(42)  L-Istati Membri jenhtieg li jiddefinixxu interess legittimu, kemm bhala kuncett generali kif ukoll bhala kriterju ghall-
access ghall-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja fil-ligi nazzjonali taghhom. B'mod partikolari, dawk id-defi-
nizzjonijiet jenhtieg li ma jirrestringux il-kuncett ta’ interess legittimu ghal procedimenti amministrattivi jew legali
pendenti, u jenhtieg li jaghmluha possibbli li jittiched kont tal-hidma preventiva fil-qasam tal-glieda kontra l-hasil
tal-flus, il-finanzjament tal-glieda kontra t-terrorizmu u r-reati predikati asso¢jati mwettga mill-organizzazzjonijiet
nongovernattivi u I-gurnalisti investigattivi, meta dan ikun xieraq. Ladarba l-interkonnessjoni tar-registri tas-sjieda
benefi¢jarja tal-Istati Membri tkun fis-sehh, kemm l-ac¢ess nazzjonali kif ukoll dak transkonfinali ghar-registru ta’
kull Stat Membru jenhtieg li jinghataw abbazi tad-definizzjoni ta’ interess legittimu tal-Istat Membru fejn l-infor-
mazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tat-trust jew arrangament legali simili tkun giet irregistrata fkonformita mad-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva, permezz ta’ decizjoni mehuda mill-awtoritajiet rilevanti ta’ dak l-Istat Membru.
Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu wkoll, b'rabta mar-registri tas-sjieda benefi¢jarja tal-Istati Membri, jistab-
bilixxu mekkanizmi ta’ appell kontra decizjonijiet li jaghtu jew jirrifjutaw l-access ghal informazzjoni dwar is-sjieda
benefi¢jarja. Bl-ghan li jigu zgurati registrazzjoni u skambju tal-informazzjoni koerenti u effi¢jenti, l-Istati Membri
jenhtieg li jizguraw li l-awtorita taghhom responsabbli mir-registru stabbilit ghall-informazzjoni dwar is-sjieda
benefi¢jarja ta’ trusts u arrangamenti legali simili tikkoopera mal-kontropartijiet taghha fi Stati Membri ohrajn,
billi tikkondividi l-informazzjoni li tikkoncerna t-trusts u arrangamenti legali simili li jkunu regolati bil-ligi ta’ Stat
Membru wiched u amministrati fi Stat Membru iehor.

(43)  Il-htigiet li jirrigwardaw ir-relazzjonijiet transkonfinali korrispondenti ma’ istituzzjoni rispondenti ta’ pajjiz terz
huma kkaratterizzati minn natura kontinwa u ripetittiva taghhom. Ghaldaqstant, I-Istati Membri, filwaqt li jirrikjedu
l-adozzjoni ta’ mizuri ghal diligenza dovuta msahha fdan il-kuntest partikolari, jenhtieg li jikkunsidraw li r-relazz-
jonijiet korrispondenti ma jinkludux tranzazzjonijiet ta’ darba jew funzjonijiet li jkunu semplicement skambju ta’
messaggi. Barra minn hekk, fid-dawl tal-fatt li mhux is-servizzi bankarji korrispondenti transkonfinali kollha
jipprezentaw l-istess livell ta’ riskji ta’ hasil tal-flus u finanzjament tat-terrorizmu, l-intensita tal-mizuri stabbiliti
fdin id-Direttiva tista’ tigi ddeterminata bl-applikazzjoni tal-principji tal-approcc ibbazat fuq ir-riskju u minghajr
ma jigi ppregudikat il-livell ta’ riskju ta’ hasil tal-flus u finanzjament tat-terrorizmu pprezentat mill-istituzzjoni
finanzjarja rispondenti.

(44)  Huwa importanti li jigi zgurat li r-regoli kontra I-hasil tal-flus u I-finanzjament tal-glieda kontra t-terrorizmu huma
implimentati b’mod korrett mill-entitajiet marbutin b'obbligu. Fdan il-kuntest, I-Istati Membri jenhtieg li jsahhu r-
rwol tal-awtoritajiet pubblici li jagixxu bhala awtoritajiet kompetenti b’responsabbiltajiet dezinjati fil-glieda kontra 1-
hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, inkluzi I-UIF, l-awtoritajiet li ghandhom il-funzjoni ta’ investigazz-
joni jew prosekuzzjoni tal-hasil tal-flus, reati predikati assoc¢jati u finanzjament tat-terrorizmu, il-lokalizzazzjoni u

(") Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prose-
kuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li thassar id-Decizjoni Qafas
tal-Kunsill 2008/977/GAI (GUL 119, 4.5.2016, p. 89).
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s-sekwestru jew l-iffrizar u l-konfiska ta’ assi kriminali, awtoritajiet li jircievu rapporti fuq it-trasportazzjoni tran-
sfruntiera ta’ muniti u strumenti negozjabbli ghall-portatur u awtoritajiet li ghandhom responsabbiltajiet supervi-
zorji jew ta’ monitoragg immirati biex jizguraw il-konformita minn entitajiet marbutin b’obbligu. L-Istati Membri
jenhtieg li jsahhu r-rwol ta’ awtoritajiet rilevanti ohrajn inkluzi l-awtoritajiet ta’ kontra I-korruzzjoni u l-awtoritajiet
tat-taxxa.

(45 L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw supervizjoni effettiva u imparzjali tal-entitajiet kollha marbutin b'obbligu,
preferibbilment minn awtoritajiet pubbli¢i, permezz ta’ regolatur jew supervizur nazzjonali separat u indipendenti.

(46)  Il-kriminali jmexxu r-rikavat ille¢itu permezz ta’ diversi intermedjarji finanzjarji sabiex jevitaw l-identifikazzjoni.
Ghaldagstant huwa importanti li l-istituzzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji jithallew jiskambjaw informazzjoni mhux
biss bejn il-membri tal-grupp, izda anki ma’ istituzzjonijiet tal-kreditu u finanzjarji ohra, bil-kunsiderazzjoni dovuta
tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data kif stabbilit fil-ligi nazzjonali.

(47) L-awtoritajiet kompetenti li jissorveljaw l-entitajiet marbutin b'obbligu ghall-konformita ma’ din id-Direttiva
jenhtieg li jkunu jistghu jikkooperaw u jiskambjaw informazzjoni kunfidenzjali, irrispettivament min-natura jew
l-istatus rispettivi taghhom. Ghal dan il-ghan, tali awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jkollhom bazi guridika
adegwata ghall-iskambju ta’ informazzjoni kunfidenzjali, u l-kollaborazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti super-
vizorji tal-lAML/CFT u s-supervizuri prudenzjali jenhtieg li ma tixxekkilx b'mod mhux intenzjonali minhabba
incertezza legali li tista’ torigina minn nuqqas ta’ dispozizzjonijiet espliciti fdan il-qasam. Is-sorveljanza tal-impli-
mentazzjoni effettiva ta’ politika ta’ grupp dwar I-AML/CFT jenhtieg li ssir fkonformita mal-prin¢ipji u l-modali-
tajiet ta’ supervizjoni kkonsolidata kif stabbilit fil-legislazzjoni settorjali Ewropea rilevanti.

(48)  L-iskambju ta’ informazzjoni u l-ghoti ta’ assistenza bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri huma essenzjali
ghall-finjjiet ta’ din id-Direttiva. Konsegwentement, l-Istati Membri jenhtieg li ma jipprojbixxux jew jimponu
kundizzjonijiet restrittivi irragonevoli jew bla bzonn fuq tali skambju ta’ informazzjoni u ghoti ta’ assistenza.

(49)  Fkonformita mad-Dikjarazzjoni politika kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u -Kummissjoni fuq
dokumenti ta’ spjegazzjoni (1), I-Istati Membri ntrabtu li jakkumpanjaw, fkazijiet iggustifikati, in-notifika tal-mizuri
ta’ traspozizzjoni taghhom b’dokument wiched jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti ta’ direttiva u
|-partijiet korrispondenti ta’ strumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din id-Direttiva, il-legislatur igis li
t-trazmissjoni ta’ tali dokumenti hija gustifikata.

(500 Minhabba li I-ghan ta’ din id-Direttiva, b’'mod partikolari l-protezzjoni tas-sistema finanzjarja permezz tal-preven-
zjoni, id-detezzjoni u l-investigazzjoni ta’ hasil tal-flus u finanzjament tat-terrorizmu, ma jistax jinkiseb b'mod
sufficjenti mill-Istati Membri, minhabba li I-mizuri individwali adottati mill-Istati Membri biex jipprotegu s-sistemi
finanzjarji taghhom jistghu jkunu inkonsistenti mal-funzjonament tas-suq intern u mal-preskrizzjonijiet tal-istat
tad-dritt u l-politika pubblika tal-Unjoni izda jista’, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni, jinkiseb ahjar fil-livell
tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-
Trattat dwar -Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-
Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

(51)  Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali tal-Unjoni Ewropea (“il-Karta”), b'mod partikolari d-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u tal-familja (-
Artikolu 7 tal-Karta), id-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali (I-Artikolu 8 tal-Karta) u l-liberta ta’ intrapriza (I-
Artikolu 16 tal-Karta).

(52)  Meta tfassal rapport ta’ valutazzjoni tal-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjoni jenhtieg li taghti I-
attenzjoni dovuta fir-rigward tar-rispett tad-drittijiet fundamentali u I-principji rikonoxxuti mill-Karta.

(53) Meta wiched iqis il-bzonn li jigu implimentati b’'mod urgenti l-mizuri adottati bil-ghan li jissahhah ir-regim tal-
Unjoni stabbilit ghall-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu, u meta wiehed ihares lejn 1-
impenji mehudin mill-Istati Membri biex jipprocedu malajr bit-traspozizzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/849, I-
emendi ghad-Direttiva (UE) 2015/849 jenhtieg li jkunu trasposti sal-10 ta’ Jannar 2020. L-Istati Membri jenhtieg
li jistabbilixxu registri tas-sjieda benefi¢jarja ghall-entitajiet korporattivi u guridi¢i ohrajn sal-10 ta’ Jannar 2020 u
ghal trusts u arrangamenti legali simili sal-10 ta’ Marzu 2020. Ir-registri centrali jenhtieg li jkunu interkonnessi
permezz tal-Pjattaforma Centrali Ewropea sal-10 ta’ Marzu 2021. L-Istati Membri jenhtieg Ii jistabbilixxu mekka-
nizmi awtomatizzati centralizzati li jippermettu l-identifikazzjoni ta’ detenturi ta’ kontijiet bankarji u ta” pagament
u ta’ kaxex ta’ depozitu sikur sal-10 ta’ Settembru 2020.

() GUC 369, 17.12.2011, p. 14.
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(54)  I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformita mal-Artikolu 28(2) tar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u pprezenta opinjoni fit-2 ta’ Frar 2017 (3).

(55)  Ghalhekk, id-Direttiva (UE) 2015/849 jenhtieg li tigi emendata skont dan,
ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva (UE) 2015/849
Id-Direttiva (UE) 2015/849 hija emendata kif gej:
(1) il-punt (3) tal-Artikolu 2(1) huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (a) huwa sostitwit b’'dan li gej:

“(a) awdituri, kontabilisti esterni u konsulenti tat-taxxa, jew kwalunkwe persuna ohra li timpenja ruhha li
tipprovdi, direttament jew permezz ta’ persuni ohra li maghhom hija relatata dik il-persuna I-ohra, ghajnuna
materjali, assistenza jew pariri dwar kwistjonijiet ta’ taxxa bhala l-attivitd ta’ negozju jew professjonali
prin¢ipali;”;

(b) il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej;

“(d) agenti immobbiljari inkluz meta jagixxu bhala intermedjarji fil-kiri ta’ proprjeta immobbli, izda dan biss
brabta ma’ tranzazzjonijiet li fir-rigward taghhom il-kera fix-xahar tammonta ghal EUR 10 000 jew aktar;”;

(c) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(g) fornituri involuti fservizzi ta’ skambju bejn muniti virtwali u muniti ta’ kors legali;

(h) fornituri tal-kartieri ta’ kustodja;

(i) persuni li jinnegozjaw jew li jagixxu bhala intermedjarji fil-kummer¢ ta’ xoghlijiet tal-arti, inkluz meta dan
isir minn galleriji tal-arti u swali tal-irkant, meta l-valur tat-tranzazzjoni jew ta’ sensiela ta’ tranzazzjonijiet
konnessi jammonta ghal EUR 10 000 jew aktar;

() persuni li jahznu, jinnegozjaw jew li jagixxu bhala intermedjarji fil-kummerc ta’ xoghlijiet ta’ arti meta din
issir minn portijiet hielsa, meta l-valur ta’ tranzazzjoni jew ta’ sensiela ta’ tranzazzjonijiet konnessi
jammonta ghal EUR 10 000 jew aktar.”;

(2) L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(@) il-punt (4) huwa emendat kif gej:

(i) il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) reati terroristici, reati relatati ma’ grupp terroristiku u reati relatati ma’ attivitajiet terroristici kif stabbilit
fit-Titoli I u Il tad-Direttiva (UE) 2017/541 (¥);

(*) Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda
kontra t-terrorizmu u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-
Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017, p. 6).";

(i) il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) l-attivitajiet ta’ organizzazzjonijiet kriminali kif definit fl-Artikolu 1(1) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2008/841/GAI (*);

(*) Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/841/GAI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar il-glieda kontra I-kriminalita
organizzata (GU L 300, 11.11.2008, p. 42);”

(") Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).

() GUC 85, 18.3.2017, p. 3.
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(b) il-punt (b) tal-punt (6) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(b) fil-kaz ta’ trusts, il-persuni kollha li gejjin:
(i) is-settlor(s);
(i) il-fidu¢jarjulfi;
(iii) il-protettur(i), jekk ikun hemm;
(iv) il-beneficjarji jew meta l-individwi li jibbenefikaw mill-arrangament guridiku jew l-entita guridika jkunu
ghad iridu jigu ddeterminati, il-klassi ta’ persuni li fl-interess ewlieni taghhom jigu stabbiliti jew operati

l-arrangament jew l-entita guridika;

(v) kwalunkwe persuna fizika ohra li tezercita kontroll finali fuq it-trust permezz ta’ sjieda diretta jew
indiretta jew b'mezzi ohrajn;”;

(¢) il-punt (16) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(16) “flus elettronici” tfisser flus elettronici kif definiti fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/110/KE, bl-
eskluzjoni ta’ valur monetarju kif saret referenza ghalih fl-Artikolu 1(4) u (5) ta’ dik id-Direttiva;”;

(d) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(18) “muniti virtwali” tfisser rapprezentazzjoni digitali ta’ valur li ma tkunx mahruga jew garantita minn bank
¢entrali jew awtorita pubblika, ma tkunx necessarjament marbuta ma’ munita stabbilita b'mod legali u ma
jkollhiex status legali ta’ munita jew flus, izda tkun accettata minn persuni fizi¢i jew guridi¢i bhala mezz ta’
skambju u tkun tista’ tigi ttrasferita, mahzuna u nnegozjata elettronikament;";

(19) “fornitur tal-kartieri ta’ kustodja” tfisser entita li tipprovdi servizzi ghas-salvagwardja ta’ c¢wievet kripto-
grafici privati fisem il-klijenti taghha, biex iZomm, tahzen u tittrasferixxi muniti virtwali.”;

(3) L-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu (2), il-punti (b) u (c) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(b) ir-riskji asso¢jati ma’ kull settur rilevanti, inkluzi, fejn applikabbli, stimi tal-volumi monetarji ta’ hasil tal-flus
ipprovduti mill-Eurostat ghal kull wiched minn dawk is-setturi;

(c) l-aktar mezzi mifruxa uzati mill-kriminali ghall-hasil ta’ rikavat ille¢itu inkluzi, meta jkunu disponibbli, dawk
uzati partikolarment fi tranzazzjonijiet bejn Stati Membri u pajjizi terzi, indipendentement mill-identifikazz-
joni ta’ pajjiz terz bhala riskju kbir skont I-Artikolu 9(2).”;

(b) il-paragrafu (3) huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  I-Kummissjoni ghandha tqieghed ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri
u tal-entitajiet marbutin b’obbligu biex tassistihom jidentifikaw, jithmu, jiggestixxu u jimmitigaw ir-riskju tal-hasil
tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, u sabiex partijiet ikkoncernati ohra, inkluzi l-legislaturi nazzjonali, il-
Parlament Ewropew, l-Awtorita Supervizorja Ewropea (ASE) u r-rapprezentanti mill-UIF, ikunu jistghu jithmu
ahjar ir-riskji. Ir-rapporti ghandhom jigu ppubblikati mhux aktar tard minn sitt xhur wara li jkunu tgieghdu
ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri, hlief ghall-elementi tar-rapporti li jkun fihom informazzjoni klassifikata.”;

(4) L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 4 jizdiedu l-punti li gejjin:

“(f) jirrapporta l-istruttura istituzzjonali u l-proceduri wiesgha tar-regim tal-AML/CFT tieghu, inkluzi fost ohrajn
|-UIF, l-awtoritajiet tat-taxxa u l-prosekuturi, kif ukoll ir-rizorsi umani u finanzjarji allokati sa fejn din I-
informazzjoni tkun disponibbli;

(¢) jirrapporta dwar l-isforzi u r-rizorsi nazzjonali (forzi tax-xoghol u bagit) allokati ghall-glieda kontra l-hasil
tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu.”
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(b) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:
“5.  L-Istati Membri ghandhom iqieghdu r-rizultati tal-valutazzjonijiet tar-riskju, inkluzi l-aggornamenti
taghhom ghad-dispozizzjoni tal-Kummissjoni, tal-ASE u tal-Istati Membri l-ohra. Stati Membri ohrajn jistghu
jipprovdu informazzjoni addizzjonali rilevanti, fejn xieraq, lill-Istat Membru li jwettaq il-valutazzjoni tar-riskju.
Sommarju tal-valutazzjoni ghandu jkun disponibbli pubblikament. Dak is-sommarju ma ghandux ikun fih
informazzjoni klassifikata.”;
(5) l-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 64 biex tidentifika pajjizi terzi
briskju kbir, b’kont mehud tan-nuqqasijiet strategici, b'mod partikolari fl-ogsma li gejjin:

(a) il-qafas legali u istituzzjonali tal-AML/CFT tal-pajjiz terz, b’'mod partikolari:
(i) il-kriminalizzazzjoni tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu;
(i) mizuri relatati ma’ diligenza dovuta tal-klijenti;
(i) rekwiziti relatati maz-zamma ta’ rekords;
(iv) rekwiziti relatati mar-rappurtar ta’ transazzjonijiet suspettuzi;

v) id-disponibbilta ta’ informazzjoni pre¢iza u fwaqtha dwar is-sjieda benefi¢jarja tal-arrangamenti u 1-
P ) p q ) jar] g
persuni guridi¢i ghall-awtoritajiet kompetenti;

(b) is-setghat u l-proceduri tal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz ghall-finijiet tal-glieda kontra l-hasil tal-flus
u lfinanzjament tat-terrorizmu, inkluzi sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u disswazivi b'mod xieraq, kif
ukoll il-prattiki tal-pajjiz terz fir-rigward tal-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni mal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri;

(c) l-effettivita tas-sistema tal-AML/CFT tal-pajjiz terz fl-indirizzar tar-riskji tal-hasil tal-flus jew tal-finanzjament
tat-terrorizmu.”

(b) il-paragrafu (4) huwa sostitwit b’dan li gej:
“4.  I-Kummissjoni, fit-tfassil tal-atti delegati msemmija fil-paragrafu 2, ghandha tiehu kont tal-evalwazzjoni-
jiet, il-valutazzjonijiet jew ir-rapporti rilevanti mhejjija minn organizzazzjonijiet internazzjonali u korpi li jistab-
bilixxu standards b’kompetenzi fil-qasam tal-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u tal-glieda kontra I-finanzjament tat-
terrorizmu.”;
(6) fl-Artikolu 10, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:
“l.  L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu u lill-istituzzjonijiet finanzjarji milli
jzommu kontijiet anonimi, passbooks anonimi jew kaxex ta’ depozitu sikur anonimi. Fi kwalunkwe eventwalita,
l-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li s-sidien u l-beneficjarji tal-kontijiet anonimi, tal-passbooks anonimi jew tal-
kaxex ta’ depozitu sikur anonimi ezistenti jkunu soggetti ghal mizuri ta’ diligenza dovuta tal-klijenti mhux iktar tard
mill-10 ta’ Jannar 2019 u fi kwalunkwe kaz qabel ma dawk il-kontijiet, il-passbooks jew il-kaxex ta’ depozitu
jintuzaw bi kwalunkwe mod.”;
(7) 1-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(i) fl-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(a) l-istrument tal-hlas mhuwiex rikarikabbli, jew ghandu limitu massimu ta’ tranzazzjonijiet ta’ hlas ta’
EUR 150 kull xahar li jistghu jintuzaw biss fdak l-Istat Membru;

(b) l-ammont massimu mahzun elettronikament ma jagbizx il-EUR 150;";

(i) it-tieni subparagrafu huwa mhassar;
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(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-deroga prevista fil-paragrafu 1l ta’ dan l-Artikolu ma tkunx
applikabbli fil-kaz ta’ fidi fi flus kontanti jew irtirar ta’ flus kontanti tal-valur monetarju tal-flus elettronici
meta l-ammont mifdi jkun aktar minn EUR 50, jew fil-kaz ta’ tranzazzjonijiet ta’ pagament mill-boghod kif
definit fil-punt (6) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) meta I-
ammont imhallas ikun iktar minn EUR 50 ghal kull tranzazzjoni.

(*) Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi
ta’ pagament fis-suq intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament
(UE) Nru 1093/2010, u li thassar id-Direttiva 2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35).”;

(c) jizdied il-paragrafu li gej:

“3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji li jagixxu
bhala akkwirenti jaccettaw biss pagamenti mwettqin b’kards imhallsin minn qabel anonimi mahrugin fpajjizi
terzi meta tali kards jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fil-paragrafi 1 u 2.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jaccettawx pagamenti fit-territorju taghhom li jsiru bl-uzu ta’ kards
anonimi mhallsin minn gabel.”;

(8) l-Artikolu 13(1) huwa emendat kif gej:
() il-punt (a) huwa sostitwit b’'dan li gej:

“(a) l-identifikazzjoni tal-klijent u l-verifika tal-identita tal-klijent fuq il-bazi ta’ dokumenti, data jew informazz-
joni li jinkisbu minn sors affidabbli u indipendenti, inkluzi, meta disponibbli, mezzi tal-identifikazzjoni
elettronika, servizzi fiduc¢jarji rilevanti kif stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*) jew kwalunkwe process iehor ta’ identifikazzjoni sikura mill-boghod jew elett-
ronika, regolat, rikonoxxut, approvat jew accettat mill-awtoritajiet nazzjonali rilevanti;

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifi-
kazzjoni elettronika u s-servizzi fiducjarji ghal tranzazzjonijiet elettroni¢i fis-suq intern u i jhassar id-Diret-
tiva 1999/93/KE (GUL 257, 28.8.2014, p. 73).”;

(b) fl-ahhar tal-punt (b) tiddahhal is-sentenza li gejja:

“Meta s-sid benefi¢jarju identifikat ikun uffi¢jal manigerjali anzjan kif imsemmi fl-Artikolu 3(6)(a)(ii), l-entitajiet
marbutin b'obbligu ghandhom jiechdu l-mizuri ragonevoli mehtiega biex tigi vverifikata l-identita tal-persuna
fizika li tokkupa l-kariga ta’ uffi¢jal manigerjali anzjan u ghandhom izommu rekords tal-azzjonijiet mehuda, kif
ukoll ta’ kwalunkwe diffikulta li jiltagghu maghha waqt il-process ta’ verifika.”;

(9) l-Artikolu 14 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, tizdied is-sentenza li gejja:

“Kull meta jidhlu frelazzjoni ta’ negozju gdida ma’ entita korporattiva jew entita guridika ohra, jew trust jew
arrangament legali li ghandu struttura jew funzjonijiet simili ghal dawk ta’ trusts (‘arrangament legali similf’) li
huma soggetti ghar-registrazzjoni tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja skont l-Artikolu 30 jew 31, I-
entitajiet marbutin b'obbligu ghandhom jigbru l-prova tar-registrazzjoni jew silta mir-registru.”;

(b) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-entitajiet marbutin b’obbligu japplikaw il-mizuri ta’ diligenza
dovuta tal-klijenti mhux biss ghall-klijenti I-godda kollha izda anki fi Zminijiet xierqa ghall-klijjenti ezistenti
fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskju, meta jinbidlu ¢-¢irkostanzi rilevanti ta’ klijent partikolari, jew meta l-entita
marbuta b’obbligu jkollha kwalunkwe dmir legali fil-kors tas-sena kalendarja rilevanti li tikkuntattja lill-klijent bl-
iskop tar-revizjoni ta’ kwalunkwe informazzjoni rilevanti dwar is-sid(ien) beneficjarji, jew jekk l-entita marbuta
b’obbligu kellha dan id-dmir skont id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE (¥).

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-
tassazzjoni u li thassar id-Direttiva 77/799/KEE (GU L 64, 11.3.2011, p. 1).”;
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(10) l-Artikolu 18 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:
“Fil-kazijiet imsemmijin fl-Artikoli 18a sa 24, kif ukoll fkazijiet ohrajn ta’ riskju ikbar li jigu identifikati mill-Istati
Membri jew l-entitajiet marbutin b’obbligu, I-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-entitajiet marbutin b’obbligu
japplikaw mizuri ghal diligenza dovuta tal-klijenti msahha biex jiggestixxu u jimmitigaw dawk ir-riskji kif
xieraq.”;

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:
“2. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-entitajiet marbutin b’obbligu jezaminaw, sa fejn huwa ragone-
volment possibbli, l-isfond u I-ghan tat-tranzazzjonijiet kollha li jissodisfaw tal-ingas wahda mill-kundizzjonijiet
li gejjin:
(i) ikunu tranzazzjonijiet kumplessi;
(ii) ikunu tranzazzjonijiet kbar b'mod mhux tas-soltu;
(ifi) jitwettqu ftendenzi mhux tas-soltu;

(iv) ma jidhirx li ghandhom ghan ekonomiku jew legali apparenti.

B'mod partikolari, l-entitajiet marbutin b’obbligu ghandhom izidu l-grad u n-natura tal-monitoragg tar-relazzjoni
ta’ negozju, sabiex jiddeterminaw jekk dawk it-tranzazzjonijiet jew attivitajiet jidhrux suspettuzi.”;

(11) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 18a

1. Fir-rigward tar-relazzjonijiet ta’ negozju jew tat-tranzazzjonijiet li jinvolvu pajjizi terzi b'riskju kbir identifikati
skont l-Artikolu 9(2), l-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-entitajiet marbutin b’obbligu japplikaw il-mizuri li
gejjin ghal diligenza dovuta tal-klijenti msahha:

(a) il-kisba ta’ informazzjoni addizzjonali fuq il-klijent u fuq is-sid benefi¢jarju jew sidien beneficjarji;

(b) il-kisba ta’ informazzjoni addizzjonali fuq I-ghan mahsub tar-relazzjoni ta’ negozju;

() il-kisba ta’ informazzjoni fuq is-sors tal-fondi u s-sors tal-beni tal-klijent u tas-sid benefi¢jarju jew sidien
beneficjarji;
(d) il-kisba ta’ informazzjoni fuq ir-ragunijiet ghat-tranzazzjonijiet intenzjonati jew imwettqin;

(e) il-kisba tal-approvazzjoni tal-manigment superjuri ghall-istabbiliment jew it-tkomplija tar-relazzjoni ta’ negozju;

(f) it-twettiq ta’ monitoragg imsahhah tar-relazzjoni ta’ negozju b’zieda fin-numru u I-hin tal-kontrolli applikati, u 1-
ghazla ta’ tipi tat-tranzazzjonijiet li jehtiegu ezaminazzjoni ulterjuri.

L-Istati Membri jistghu jezigu li l-entitajiet marbutin b'obbligu jizguraw, fejn applikabbli, li l-ewwel pagament
jitwettaq permezz ta’ kont fisem il-klijent ma’ istituzzjoni ta’ kreditu suggett ghal standards ta’ diligenza dovuta
tal-klijenti li mhumiex inqas sodi minn dawk stabbiliti fdin id-Direttiva.

2. Bzieda mal-mizuri stabbiliti fil-paragrafu 1l u fkonformita mal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni, Il-Istati
Membri ghandhom jirrikjedu li l-entitajiet marbutin b’obbligu japplikaw, fejn applikabbli, wahda jew aktar’ mizuri
addizzjonali ta’ mitigazzjoni lil persuni fizi¢i jew entitajiet guridici li jwettqu tranzazzjonijiet li jinvolvu pajjizi terzi
brriskju kbir skont I-Artikolu 9(2). Dawk il-mizuri ghandhom jikkonsistu fwahda jew aktar minn dawk li gejjin:

(a) fl-applikazzjoni ta’ elementi addizzjonali ta’ diligenza dovuta msahha;

(b) fl-introduzzjoni ta’ mekkanizmi ta’ rappurtar rilevanti msahha jew ir-rappurtar sistematiku ta’ tranzazzjonijiet
finanzjarji;

(c) fil-limitazzjoni ta’ relazzjonijiet ta’ negozju jew tranzazzjonijiet ma’ persuni fizi¢i jew entitajiet guridici mill-
pajjizi terzi identifikati bhala pajjizi b'riskju kbir skont 1-Artikolu 9(2).
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3. B'zieda mal-mizuri pprovduti fil-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom japplikaw, fejn applikabbli, wahda jew
bosta mill-mizuri li gejjin fir-rigward ta’ pajjizi terzi b'riskju kbir identifikati skont l-Artikolu 9(2) fkonformita mal-
obbligi internazzjonali tal-Unjoni:

(a) l-irrifjutar tal-istabbiliment ta’ sussidjarji jew ferghat jew uffic¢ji rapprezentattivi ta’ entitajiet marbutin b’obbligu
mill-pajjiz ikkoncernat, jew inkella t-tehid inkonsiderazzjoni tal-fatt li l-entita marbuta b’obbligu rilevanti hija
minn pajjiz li ma ghandux regimi tal-AML/CFT adegwati;

(b) il-projbizzjoni ta’ entitajiet marbutin b’obbligu milli jistabbilixxu ferghat jew ufficcji rapprezentattivi fil-pajjiz
ikkoncernat, jew inkella t-tehid inkonsiderazzjoni tal-fatt li I-fergha jew l-uffic¢ju rapprezentattiv rilevanti jkun
fpajjiz li ma ghandux regimi tal-AML/CFT adegwati;

(c) il-htiega ta’ ezaminazzjoni supervizorja mizjuda jew rekwiziti ta’ awditjar estern mizjudin ghal ferghat u sussid-
jarji ta’ entitajiet marbutin b'obbligu li jinsabu fil-pajjiz ikkoncernat;

(d) il-htiega ta’ rekwiziti tal-awditjar estern mizjudin ghal gruppi finanzjarji fir-rigward ta’ kwalunkwe mill-ferghat u
sussidjarji taghhom li jinsabu fil-pajjiz ikkoncernat;

(e) il-htiega li istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu jirrevedu u jemendaw, jew jekk necessarju jitterminaw, relazz-
jonijiet korrispondenti ma’ istituzzjonijiet rispondenti fil-pajjiz ikkoncernat.

4. Meta jkunu geghdin jippromulgaw jew japplikaw il-mizuri stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3, I-Istati Membri ghan-
dhom jiehdu kont, bhala evalwazzjonijiet rilevanti xierqa, tal-valutazzjonijiet jew ir-rapporti rilevanti mhejjija minn
organizzazzjonijiet internazzjonali u korpi li jistabbilixxu standards b’kompetenzi fil-qasam tal-prevenzjoni tal-hasil
tal-flus u tal-glieda kontra I-finanzjament tat-terrorizmu, fdak li ghandu xjjaqsam mar-riskji mahluga minn pajjizi
terzi individwali.

5. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni qabel jippromulgaw jew japplikaw il-mizuri stabbiliti
fil-paragrafi 2 u 3.”;

(12

—

fl-Artikolu 19, il-parti introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

“Fir-rigward ta’ relazzjonijiet korrispondenti transkonfinali li jinvolvu l-ezekuzzjoni ta’ pagamenti ma’ istituzzjoni
rispondenti minn pajjiz terz, l-Istati Membri ghandhom, minbarra I-mizuri ta’ diligenza dovuta tal-klijenti stipulati fl-
Artikolu 13, jirrikjedu, meta l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji taghhom jidhlu frelazzjoni ta’
negozju, li”;

—_
—
)

=

Jiddahhal l-Artikolu li gej:

“Artikolu 20a

1. Kull Stat Membru ghandu johrog u jzomm aggornata lista li tindika ezattament il-funzjonijiet li, skont il-ligijiet
nazzjonali, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi, jikkwalifikaw bhala funzjonijiet pubbli¢i prominenti
ghall-finijiet tal-punt (9) tal-Artikolu 3. L-Istati Membri ghandhom jitolbu lil kull organizzazzjoni internazzjonali
akkreditata fit-territorju taghhom li tohrog u Zzomm aggornata lista tal-funzjonijiet pubbli¢i prominenti fdik I-
organizzazzjoni internazzjonali ghall-finijiet tal-punt (9) tal-Artikolu 3. Dawk il-listi ghandhom jintbaghatu lill-
Kummissjoni u jistghu jkunu maghmula pubblici.

2. I-Kummissjoni ghandha tikkompila u Zzomm aggornata lista tal-funzjonijiet precizi li jikkwalifikaw bhala
funzjonijiet pubbli¢i prominenti fil-livell ta’ istituzzjonijiet u korpi tal-Unjoni. Dik il-lista ghandha tinkludi wkoll
kwalunkwe funzjoni li tista’ tigi fdata lir-rapprezentanti ta’ pajjizi terzi u ta’ korpi internazzjonali akkreditati fil-livell
tal-Unjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tigbor, abbazi tal-listi previsti fil-paragrafi1l u 2 ta’ dan I-Artikolu, lista unika tal-
funzjonijiet pubblici prominenti kollha skont ghall-finijiet tal-punt (9) tal-Artikolu 3. Dik il-lista unika ghandha tkun
maghmula pubblika.

4. Il-funzjonijiet inkluzi fil-lista msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu ttrattati skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 41(2).”;

(14

=

fl-Artikolu 27, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’'dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet marbutin b’obbligu li lilhom jigi riferut il-klijent jiehdu passi
adegwati biex jizguraw li t-terza persuna tipprovdi minnufih, btalba, il-kopji rilevanti tad-data ta’ identifikazzjoni u
verifika, inkluza, fejn disponibbli, data miksuba permezz ta’ mezzi tal-identifikazzjoni elettronika, servizzi fidu¢jarji
rilevanti kif stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014, jew kwalunkwe process iehor ta’ identifikazzjoni sigura,
remota jew elettronika, regolat, rikonoxxut, approvat jew accettat mill-awtoritajiet nazzjonali rilevanti.”;
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(15) L-Artikolu 30 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet korporattivi u dawk guridi¢i ohrajn inkorporati fit-terri-
torju taghhom ikunu mehtiega jiksbu u jzommu informazzjoni adegwata, preciza u attwali dwar is-sjieda
benefi¢jarja taghhom, inkluzi d-dettalji tal-interessi benefi¢jarji mizmuma. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-ksur ta’ dan l-Artikolu jkun suggett ghal mizuri jew sanzjonijiet effettivi, proporzjonati u
disswazivi.”;

(i) jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jezigu li s-sidien benefi¢jarji ta’ entitajiet korporattivi jew guridi¢i ohra, inkluz
permezz ta’ ishma, drittijiet tal-vot, interess ta’ sjieda, partecipazzjonijiet azzjonarji ta’ portatur, jew kontroll
b'mezzi ohra, jipprovdu lil dawk l-entitajiet l-informazzjoni kollha mehtiega sabiex l-entita korporattiva jew
l-entita guridika l-ohra tikkonforma mal-htigiet tal-ewwel subparagrafu.”;

(b) il-paragrafu (4) huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-informazzjoni mizmuma fir-registru centrali msemmi fil-parag-
rafu 3 tkun adegwata, preciza u attwali, u jimplimentaw mekkanizmi ghal dan il-ghan. Tali mekkanizmi ghan-
dhom jinkludu li l-entitajiet obbligati u, jekk ikun xieraq u sa fejn dan ir-rekwizit ma jfixkilx bla bzonn il-
funzjonijiet taghhom, l-awtoritajiet kompetenti jirrapportaw kwalunkwe diskrepanza li jsibu bejn l-informazzjoni
dwar is-sjieda benefi¢jarja disponibbli fir-registri centrali u l-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja disponibbli
ghalihom. Fil-kaz ta’ diskrepanzi rrappurtati, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittiehdu azzjonijiet xierga
biex jirrizolvu d-diskrepanzi b'mod fwaqtu u, jekk xieraq, li sadanittant issir referenza specifika fir-registru
centrali.”;

(c) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'dan li gej:

“5.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tkun accessibbli fil-
kazijiet kollha ghal:

(a) awtoritajiet kompetenti u I-UIF, minghajr ebda restrizzjoni;
(b) entitajiet marbutin b’obbligu, fil-qafas tad-diligenza dovuta tal-klijenti fkonformita mal-Kapitolu II;
(¢) kwalunkwe membru tal-pubbliku generali.

I-persuni msemmija fil-punt (c) ghandhom jaccessaw tal-inqas l-isem, ix-xahar u s-sena tat-twelid, u l-pajjiz tar-
residenza u tan-nazzjonalita tas-sid benefi¢jarju kif ukoll in-natura u I-livell tal-interess benefi¢jarju mizmum.

L-Istati Membri jistghu, skont kundizzjonijiet li jigu stabbiliti taht il-ligi nazzjonali, jipprovdu access ghal
informazzjoni addizzjonali li tippermetti l-identifikazzjoni tas-sid benefi¢jarju. Dik l-informazzjoni addizzjonali
ghandha tinkludi ghall-inqas id-data tat-twelid jew id-dettalji ta’ kuntatt skont ir-regoli tal-protezzjoni tad-data.”;

(d) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“5a.  L-Istati Membri jistghu jaghzlu li jaghtu access ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri nazzjonali
taghhom imsemmija fil-paragrafu 3, bil-kundizzjoni ta’ registrazzjoni online u l-hlas ta’ tariffa, li m’ghandhiex
teccedi l-ispejjez amministrattivi mgarrba biex jaghmlu l-informazzjoni disponibbli, inkluzi l-ispejjez taz-zamma
u tal-izviluppi tar-registru.”;

(e) il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti u l-UIF ikollhom ac¢¢ess fwaqtu u mhux
ristrett ghall-informazzjoni kollha mizmuma fir-registru ¢entrali msemmi fil-paragrafu 3 u minghajr ma tingibed
l-attenzjoni tal-entita kkoncernata. L-Istati Membri ghandhom ukoll jippermettu access fwaqtu mill-entitajiet
marbutin b’obbligu fit-tehid ta’ mizuri ta’ diligenza dovuta tal-klijenti fkonformita mal-Kapitolu IL
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Awtoritajiet kompetenti moghtijin access ghar-registru ¢entrali msemmi fil-paragrafu 3 ghandhom ikunu dawk I-
awtoritajiet pubblic¢i b'responsabbiltajiet dezinjati ghall-glieda kontra I-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terro-
rizmu, kif ukoll l-awtoritajiet tat-taxxa, is-supervizuri ta’ entitajiet marbutin b'obbligu u awtoritajiet li ghandhom
il-funzjoni tal-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni tal-hasil tal-flus, ir-reati predikati asso¢jati u I-finanzjament tat-
terrorizmu, il-lokalizzazzjoni u s-sekwestru jew l-iffrizar u l-konfiska ta’ assi kriminali.”;

(f) il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan li gej:

“7.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti u I-UIF ikunu jistghu jipprovdu l-infor-
mazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 3 lill-awtoritajiet kompetenti u lill-UIF ta’ Stati Membri ohra b'mod fwagqtu
u bla hlas.”;

=

il-paragrafi 9 u 10 huma sostitwiti b’dan li gej:

“9.  Fcirkostanzi eccezzjonali li ghandhom jigu stipulati fil-ligi nazzjonali, fejn l-access imsemmi fil-punti (b) u
(c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 5 jesponi lis-sid benefi¢jarju ghal riskju sproporzjonat, riskju ta’ frodi,
sekwestru, rikatt, estorsjoni, fastidju, vjolenza jew intimidazzjoni, jew fejn is-sid benefi¢jarju jkun minorenni jew
ma jkunx kapaci ftermini legali ghal xi raguni ohra, I-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal ezenzjoni minn tali
access ghall-informazzjoni kollha jew parti minnha fuq is-sjieda benefi¢jarja fuq bazi ta’ kaz bkaz. L-Istati
Membri ghandhom jizguraw li dawn |- ezenzjonijiet jinghataw fuq evalwazzjoni ddettaljata tan-natura eccezz-
jonali tac-cirkostanzi. Id-drittijiet ghal riezami amministrattiv tad-decizjoni ta’ ezenzjoni u ghal rimedju gudizz-
jarju effikaci ghandhom ikunu garantiti. Stat Membru li jkun ta ezenzjonijiet ghandu jippubblika data statistika
annwali dwar in-numru ta’ ezenzjonijiet moghtija u r-ragunijiet iddikjarati u jirrapporta d-data lill-Kummissjoni.

L-ezenzjonijiet moghtija bis-sahha tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu ma ghandhomx japplikaw ghal
istituzzjonijiet ta’ kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji, jew ghall-entitajiet marbutin b’obbligu msemmija fil-punt

(3)(b) tal-Artikolu 2(1) li jkunu uffi¢jali pubblici.

10.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registri ¢entrali msemmijin fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu huma
interkonnessi permezz tal-Pjattaforma Centrali Ewropea stabbilita bl-Artikolu 22(1) tad-Direttiva (UE)
2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Il-konnessjoni tar-registri centrali tal-Istati Membri mal-
pjattaforma ghandha tkun stabbilita fkonformita mal-ispecifikazzjonijiet u l-proceduri teknici stabbiliti billi
jkunu implimentati atti adottati mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 24 tad-Direttiva (UE) 2017/1132 u
mal-Artikolu 31a ta’ din id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu hija dispo-
nibbli permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri stabbilita bl-Artikolu 22(1) tad-Direttiva (UE)
2017/1132, fkonformita mal-ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri li jimplimentaw il-paragrafi 5, 5a u 6 ta’ dan
I-Artikolu.

L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun disponibbli permezz tar-registri nazzjonali u permezz
tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri ghall-inqas ghal hames snin u mhux ghal aktar minn 10 snin wara li
entita korporattiva jew entita guridika ohra tkun inqatghet mir-registru. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw
bejniethom u mal-Kummissjoni sabiex jimplimentaw it-tipi differenti ta’ acc¢ess fkonformita ma’ dan l-Artikolu.

(*) Id-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar certi aspetti tal-
ligi dwar il-kumpaniji (GUL 169, 30.6.2017, p. 46).”;

(16) L-Artikolu 31 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1l huwa sostitwit b’'dan li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dan l-Artikolu japplika ghal trusts u tipi ohrajn ta’ arrangamenti
legali, bhal, inter alia, fiducie, certi tipi ta’ Treuhand jew fideicomiso, fejn tali arrangamenti jkollhom struttura
jew funzjonijiet simili ghat-trusts. L-Istati Membri ghandhom jidentifikaw il-karatteristici li jiddeterminaw fejn 1-
arrangamenti legali jkollhom struttura jew funzjonijiet simili ghat-trusts fir-rigward ta’ tali arrangamenti legali
rregolati taht il-ligi taghhom.

Kull Stat Membru ghandu jirrikjedi li I-fidu¢jarji ta” kwalunkwe trust specifika amministrata fdak I-Istat Membru
jiksbu u jzommu informazzjoni adegwata, preciza u attwali dwar is-sjieda benefi¢jarja tat-trust. Din l-informazz-

joni ghandha tinkludi l-identita ta

(a) is-settlor(s);



19.6.2018 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 156/61

(b) il-fiducjarjufi;

(¢) il-protettur(i) (jekk hemm);

(d) il-beneficjarji jew il-klassi ta’ beneficjarji;

(e) kwalunkwe persuna fizika ohra li tezercita kontroll effettiv tat-trust.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ksur ta’ dan 1-Artikolu jkun soggett ghal sanzjonijiet jew mizuri effettivi,
proporzjonati u disswazivi.”;

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fidu¢jarji jew il-persuni li jkollhom karigi ekwivalenti farranga-
menti legali simili kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jizvelaw l-istatus taghhom u jipprovdu I-
informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu b'mod fwagqtu lill-entitajiet marbutin b’obbligu fejn,
bhala fidu¢jarju jew bhala persuna li jkollha kariga ekwivalenti farrangamenti legali simili, dawn joholqu relazz-
joni ta’ negozju jew iwettqu tranzazzjoni okkazjonali oghla mil-livelli massimi stabbiliti fil-punti (b), (c) u (d) tal-
Artikolu 11.7

(c) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“3a.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ trusts specifici u
arrangamenti legali simili kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandha tinzamm fregistru centrali ta’ sjieda benefi¢jarja
stabbilit mill-Istat Membru fejn il-fidu¢jarju tat-trust jew persuna li jkollha kariga ekwivalenti farrangament legali
simili huwa stabbilit jew jirrisjedi.

Fejn il-post ta’ stabbiliment jew ta’ residenza tal-fidu¢jarju tat-trust jew persuna li jkollha kariga ekwivalenti
farrangament legali simili huwa barra 1-Unjoni, l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinzamm
fregistru centrali stabbilit mill-Istat Membru fejn il-fidu¢jarju tat-trust jew persuna li jkollha kariga ekwivalenti
farrangament legali simili jidhlu frelazzjoni ta’ negozju jew jiksbu proprjeta immobbli fisem trust jew arran-
gament legali simili.

Fejn il-fidu¢jarju ta’ trust jew persuni li jkollhom karigi ekwivalenti farrangament legali simili huma stabbiliti jew
residenti fi Stati Membri differenti, jew fejn fidu¢jarju tat-trust jew persuna li jkollha kariga ekwivalenti farran-
gament legali simili jidhlu fdiversi relazzjonijiet ta’ negozju fisem it-trust jew arrangament legali simili fi Stati
Membri differenti, certifikat ta’ prova ta’ registrazzjoni jew silta tal-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja
mizmum fregistru minn Stat Membru wiehed jistghu jitgiesu bhala suffi¢cjenti sabiex jigi kkunsidrat li l-obbligu
ta’ registrazzjoni gie ssodisfat.”;

(d) il-paragrafu (4) huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ trust jew ta’ arran-
gament legali iehor tkun accessibbli fil-kazijiet kollha ghal:

(a) awtoritajiet kompetenti u I-UIF, minghajr ebda restrizzjoni;
(b) entitajiet marbutin b’obbligu, fil-qafas tad-diligenza dovuta tal-klijenti fkonformita mal-Kapitolu II;
(c) kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tista’ turi interess legittimu;

(d) kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tissottometti talba bil-miktub b’rabta ma’ trust jew arrangament
legali simili li jkollha jew tkun is-sid ta’ interess kontrollanti fi kwalunkwe entita korporattiva jew entita
guridika ohra ghajr dawk imsemmija fl-Artikolu 30(1), permezz ta’ sjieda diretta jew indiretta, inkluz
permezz ta’ partecipazzjonijiet azzjonarji ta’ portatur, jew permezz ta’ kontroll b’'mezzi ohra.

L-informazzjoni accessibbli ghall-persuni fizic¢i jew guridi¢i msemmija fil-punti (c) u (d) tal-ewwel subparagrafu
ghandha tikkonsisti fl-isem, ix-xahar u s-sena tat-twelid u l-pajjiz ta’ residenza u ta’ nazzjonalita tas-sid bene-
fi¢jarju, kif ukoll in-natura u l-portata tal-interess benefi¢jarju mizmum.

L-Istati Membri jistghu, taht kondizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti fil-ligi nazzjonali, jipprevedu l-access ghal
aktar informazzjoni li tippermetti l-identifikazzjoni tas-sid benefi¢jarju. Dik l-informazzjoni addizzjonali ghandha
tinkludi ghall-ingas id-data tat-twelid jew id-dettalji ta’ kuntatt, fkonformita mar-regoli tal-protezzjoni tad-data.
L-Istati Membri jistghu jippermettu access usa’ ghall-informazzjoni mizmuma fir-registru fkonformita mal-ligi
nazzjonali taghhom.
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L-awtoritajiet kompetenti moghtijin access ghar-registru centrali msemmi fil-paragrafu 3a ghandhom ikunu
awtoritajiet pubblic¢i b'responsabbiltajiet dezinjati ghall-glieda kontra I-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terro-
rizmu, kif ukoll l-awtoritajiet tat-taxxa, is-supervizuri ta’ entitajiet marbutin b’obbligu u awtoritajiet li ghandhom
il-funzjoni tal-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni tal-hasil tal-flus, ir-reati asso¢jati minn fejn originaw il-flus u I-
finanzjament tat-terrorizmu, il-lokalizzazzjoni, u s-sekwestru jew l-iffrizar u l-konfiska ta’ assi kriminali.”;

(e) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“4a.  L-Istati Membri jistghu jaghzlu li jaghtu access ghall-informazzjoni mizmuma fir-registri nazzjonali
taghhom imsemmija fil-paragrafu 3a bil-kundizzjoni ta’ registrazzjoni online u I-hlas ta’ tariffa, li m’'ghandhiex
teccedi l-ispejjez amministrattivi mgarrba biex jaghmlu l-informazzjoni disponibbli, inkluzi l-ispejjez taz-zamma
u tal-izviluppi tar-registru.”;

(f) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  L-stati Membri ghandhom jirrikjedu li l-informazzjoni mizmuma fir-registru ¢entrali msemmi fil-parag-
rafu 3a tkun adegwata, prec¢iza u attwali, u jimplimentaw mekkanizmi ghal dan il-ghan. Tali mekkanizmi
ghandhom jinkludu li l-entitajiet obbligati u, jekk ikun xieraq u sa fejn dan ir-rekwizit ma jfixkilx bla bzonn
il-funzjonijiet taghhom, l-awtoritajiet kompetenti jirrapportaw kwalunkwe diskrepanza li jsibu bejn l-informazz-
joni dwar is-sjieda benefi¢jarja disponibbli fir-registri ¢entrali u l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja dispo-
nibbli ghalihom. Fil-kaz ta’ diskrepanzi rrappurtati, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittichdu azzjonijiet
xierqa biex jirrizolvu d-diskrepanzi b'mod f'waqtu u, jekk xieraq, li sadanittant issir referenza specifika fir-registru
centrali.”;

(g) il-paragrafu 7 huwa sostitwit b'dan Ii gej:

“7.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti u I-UIF ikunu jistghu jipprovdu l-infor-
mazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 3 lill-awtoritajiet kompetenti u lill-UIF ta’ Stati Membri ohra b'mod fwaqtu

u bla hlas.”;
(h) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“7a.  Fcirkostanzi eccezzjonali li ghandhom jigu stipulati fil-ligi nazzjonali, fejn l-access imsemmi fil-punti (b),
(©) u (d) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 4 jesponi lis-sid benefi¢jarju ghal riskju sproporzjonat, riskju ta’
frodi, sekwestru, rikatt, estorsjoni, fastidju, vjolenza jew intimidazzjoni, jew fejn is-sid benefi¢jarju jkun mino-
renni jew ma jkunx kapaci ftermini legali ghal xi raguni ohra, I-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal ezenzjoni
minn tali ac¢ess ghall-informazzjoni kollha jew parti minnha fuq is-sjieda benefi¢jarja fuq bazi ta’ kaz b’kaz. L-
Istati Membri ghandhom jizguraw li dawn l- eZenzjonijiet jinghataw fuq evalwazzjoni ddettaljata tan-natura
eccezzjonali tac-cirkostanzi. Id-drittijiet ghal riezami amministrattiv tad-decizjoni ta’ ezenzjoni u ghal rimedju
gudizzjarju effikaci ghandhom ikunu garantiti. Stat Membru li jkun ta ezenzjonijiet ghandu jippubblika data
statistika annwali dwar in-numru ta’ ezenzjonijiet moghtija u r-ragunijiet iddikjarati u jirrapporta d-data lill-
Kummissjoni.

L-ezenzjonijiet moghtija bis-sahha tal-ewwel subparagrafu ma ghandhomx japplikaw ghal istituzzjonijiet ta’
kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji u ghall-entitajiet marbutin b'obbligu msemmija fil-punt (3)(b) tal-Artiko-
lu 2(1) li jkunu uffi¢jali pubblici.

Fejn Stat Membru jiddeciedi li jistabbilixxi ezenzjoni fkonformita mal-ewwel subparagrafu, hu ma ghandux
jirrestringi l-access ghal informazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti u I-UIF.”;

(i) il-paragrafu 8 huwa mbhassar;
() il-paragrafu 9 huwa sostitwit b’dan li gej:

“9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-registri centrali msemmijin fil-paragrafu 3a ta’ dan l-Artikolu
huma interkonnessi permezz tal-Pjattaforma Centrali Ewropea stabbilita bl-Artikolu 22(1) tad-Direttiva (UE)
2017/1132. I-konnessjoni tar-registri centrali tal-Istati Membri mal-pjattaforma ghandha tkun stabbilita fkon-
formita mal-ispecifikazzjonijiet u l-proceduri teknici stabbiliti billi jkunu implimentati atti adottati mill-Kummiss-
joni fkonformita mal-Artikolu 24 tad-Direttiva (UE) 2017/1132 u mal-Artikolu 31a ta’ din id-Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu hija dispo-
nibbli permezz tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri stabbilita bl-Artikolu 22(2) tad-Direttiva (UE)
20171132, fkonformita mal-ligijiet nazzjonali tal-Istati Membri li jimplimentaw il-paragrafi4u 5 ta’ dan I-
Artikolu.
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L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri adegwati sabiex jizguraw li l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 li
hija aggornata u tikkorrispondi mas-sjieda benefi¢jarja attwali biss hija maghmula disponibbli permezz tar-
registri nazzjonali taghhom u permezz tas-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri, u l-access ghal dik l-infor-
mazzjoni ghandu jkun fkonformita mar-regoli tal-protezzjoni tad-data.

L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun disponibbli permezz tar-registri nazzjonali u permezz
tas-sistema tal-interkonnessjoni tar-registri ghall-inqas ghal hames snin u mhux ghal aktar minn 10 snin wara li
r-ragunijiet ghar-registrazzjoni tal-informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja kif imsemmi fil-paragrafu 3a ma
jibqghux jezistu. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni sabiex jimplimentaw it-tipi differenti
ta’ access fkonformita mal-paragrafi 4 u 4a.”;

(k) jizdied il-paragrafu li gej:

“10.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, il-kategoriji, id-deskrizzjoni tal-karatteristici, I-
ismijiet u, fejn applikabbli, il-bazijiet guridi¢i tat-trusts u arrangamenti legali simili msemmija fil-paragrafu 1 sal-
10 ta’ Lulju 2019. II-Kummissjoni ghandha tippubblika I-lista kkonsolidata ta’ tali trusts u arrangamenti legali
simili £1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea sal-10 ta’ Settembru 2019.

Sas-26 ta’ Gunju 2020, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li
jevalwa jekk it-trusts u l-arrangamenti legali simili kollha kif imsemmi fil-paragrafu 1 irregolati skont il-ligi
tal-Istati Membri gewx identifikati debitament u jekk kinux ssoggetti ghall-obbligi kif stipulat fdin id-Direttiva.
Fejn xieraq, il-Kummissjoni ghandha tiehu l-passi mehtiega biex tagixxi fuq is-sejbiet ta’ dak ir-rapport.”;

(17) jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 31a
Atti ta’ implimentazzjoni

Fejn ikun mehtieg, minbarra l-atti ta’ implimentazzjoni adottati mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 24 tad-Direttiva
(UE) 2017/1132 u skont il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikoli 30 u 31 ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjoni ghandha
tadotta, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, specifikazzjonijiet tekni¢i u proceduri mehtiega biex tigi prevista I-
interkonnessjoni tar-registri centrali tal-Istati Membri kif imsemmi fl-Artikolu 30(10) u l-Artikolu 31(9), fir-rigward
ta’:

(a) l-ispecifikazzjoni teknika li tiddefinixxi s-sett ta’ data teknika mehtieg sabiex il-pjattaforma tkun tista’ taqdi 1-
funzjonijiet taghha kif ukoll il-metodu ta’ hzin, uzu u protezzjoni ta’ dik id-data;

(b) il-kriterji komuni li jirregolaw kif l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja tkun disponibbli permezz tas-sistema
ta’ interkonnessjoni tar-registri, skont il-livell ta’ access moghti mill-Istati Membri;

(c) id-dettalji teknic¢i dwar kif l-informazzjoni dwar is-sidien beneficjarji ghandha tkun disponibbli;
(d) il-kondizzjonijiet teknici tad-disponibbilta tas-servizzi pprovduti bis-sistema ta’ interkonnessjoni tar-registri;

(e) il-modalitajiet teknici kif jigu implimentati t-tipi differenti ta’ access ghal informazzjoni dwar is-sjieda beneficjarja
abbazi ttal-Artikolu 30(5) u tal-Artikolu 31(4);

(f) il-modalitajiet ta’ hlas meta l-access ghal informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja huwa soggett ghall-hlas ta’
tariffa skont I-Artikolu 30(5a) u 1-Artikolu 31(4a) b’kont mehud tal-facilitajiet ta’ hlas disponibbli bhal tranzazz-
jonijiet ta’ pagament remoti.

Dawk l-atti ta” implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 64a(2).

Fl-atti ta” implimentazzjoni taghha, il-Kummissjoni ghandha tistinka sabiex jergghu jintuzaw teknologija ppruvata u
prattiki ezistenti. [l-Kummissjoni ghandha tizgura li s-sistemi li ghandhom jigu zviluppati ma ghandhomx igarrbu
spejjez oghla minn dak li huwa assolutament mehtieg sabiex tigi implimentata din id-Direttiva. L-atti ta’ implimen-
tazzjoni tal-Kummissjoni ghandhom ikunu kkaratterizzati minn trasparenza u mill-iskambju ta’ esperjenzi u infor-
mazzjoni bejn il-Kummissjoni u l-Istati Membri.”;
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(18) fl-Artikolu 32 jizdied il-paragrafu li gej:

“9.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 34(2), fil-kuntest tal-funzjonijiet taghha, kull UIF ghandha tkun fqaghda li
titlob, tikseb u tuza informazzjoni minn xi entita marbuta b'obbligu ghall-fini stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, anki jekk l-ebda rapport precedenti ma jkun sar skont I-Artikolu 33(1)(a) jew I-Artikolu 34(1).”;

(19) jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 32a

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu mekkanizmi awtomatizzati centralizzati, bhal registri centrali jew
sistemi elettronici ¢entrali ghall-irkupru ta’ data, li jippermettu l-identifikazzjoni, b'mod fwaqtu, ta’ xi persuna fizika
jew guridika li zzZomm jew tikkontrolla kontijiet ta’ hlas u kontijiet bankarji identifikati mill-IBAN, kif definit
permezz tar-Regolament (UE) Nru 260/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), u kaxex ta’ depozitu sikur
mizmuma minn istituzzjoni ta’ kreditu fit-territorju taghhom. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummiss-
joni bil-karatteristici ta’ dawk il-mekkanizmi nazzjonali.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni mizmuma fil-mekkanizmi Centralizzati msemmija fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu hija direttament accessibbli mill-UIF nazzjonali b’'mod immedjat u mhux filtrat. L-
informazzjoni ghandha wkoll tkun accessibbli ghall-awtoritajiet kompetenti nazzjonali biex jissodisfaw 1-obbligi
taghhom skont din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe UIF tkun fqaghda li tipprovdi
informazzjoni mizmuma fil-mekkanizmi ¢entralizzati msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu lil kwalunkwe UIF
ohra b'mod fwaqtu fkonformita mal-Artikolu 53.

3. L-informazzjoni li gejja ghandha tkun accessibbli u disponibbli ghat-tiftix permezz tal-mekkanizmi centraliz-
zati msemmijin fil-paragrafu 1:

— ghad-detentur tal-kont tal-klijent u kull persuna li tidher li tagixxi fisem il-klijent: l-isem, ikkomplementat jew
bid-data tal-identifikazzjoni l-ohra mehtiega skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu l-punt (a) tal-
Artikolu 13(1) jew numru tal-identifikazzjoni uniku;

— ghas-sid beneficjarju tad-detentur tal-kont tal-kljjent: l-isem, ikkomplementat jew bid-data tal-identifikazzjoni
ohra mehtiega skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu I-punt (b) tal-Artikolu 13(1) jew numru tal-
identifikazzjoni uniku;

— ghall-kont bankarju jew tal-pagament: in-numru tal-IBAN u d-data tal-fruh u l-gheluq tal-kont;

— ghall-kaxxa ta’ depozitu sikur: l-isem tal-lokatarju ikkomplementat jew bid-data ta’ identifikazzjoni l-ohra
mehtiega skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 13(1) jew b'numru tal-identifikazzjoni
uniku u Z-zmien tal-perijodu ta’ lokazzjoni.

4. L-Istati Membri jistghu jikkunsidraw li jirrikjedu li informazzjoni ohra meqjusa bhala essenzjali biex I-UIF u I-
awtoritajiet kompetenti jissodisfaw l-obbligi taghhom skont din id-Direttiva tkun accessibbli u disponibbli ghat-tiftix
permezz tal-mekkanizmi centralizzati.

5. Sas-26 ta’ Gunju 2020, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fejn
tivvaluta l-kondizzjonijiet u l-ispecifikazzjonijiet u l-proceduri teknic¢i ghall-izgurar tal-interkonnessjoni sigura u
efficjenti tal-mekkanizmi awtomatizzati centralizzat. Meta xieraq, dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn
proposta legislattiva.

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 260/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi
rekwiziti teknici u tan-negozju ghat-trasferimenti ta’ kreditu u debiti diretti bl-euro u li jemenda r-Regolament
(KE) Nru 924/2009 (GU L 94, 30.3.2012, p. 22).";

(20) jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 32b

“l. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu I-UIF u l-awtoritajiet kompetenti b'access ghall-informazzjoni li tipper-
metti l-identifikazzjoni fwaqtha ta’ kwalunkwe persuna fizika jew guridika li tkun sid ta’ proprjeta immobbli, inkluz
permezz ta’ registri jew sistemi elettroni¢i ghall-irkupru ta’ data fejn tali registri jew sistemi huma disponibbli.

2. Sal-31 ta’ Dicembru 2020, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
fejn tivvaluta n-necessita u I-proporzjonalita tal-armonizzazzjoni tal-informazzjoni inkluza fir-registri u tivvaluta I-
htiega tal-interkonnessjoni ta’ dawk ir-registri. Fejn xieraq, dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn proposta
legislattiva.”;
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(21) fl-Artikolu 33(1), il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(b) jipprovdu lill-UIF b'talba taghha, direttament, l-informazzjoni kollha mehtiega.”;
(22) fl-Artikolu 34, jizdied il-paragrafu li gej:

“3. Korpi awtoregolatorji nnominati minn Stati Membri ghandhom jippubblikaw rapport annwali li jkun fih
informazzjoni dwar:

(a) il-mizuri mehuda skont I-Artikoli 58, 59 u 60;
(b) in-numru ta’ rapporti ta’ ksur ricevuti kif imsemmi fl-Artikolu 61, fejn applikabbli;

(c) in-numru ta’ rapporti li waslu ghand korp awtoregolatorju kif imsemmi fil-paragrafu 1 u n-numru ta’ rapporti
mibghuta minn korp awtoregolatorju lill-UIF fejn applikabbli;

(d) fejn applikabbli, in-numru u d-deskrizzjoni ta’ mizuri mwettqa skont I-Artikolu 47 u 48 ghall-monitoragg tal-
konformita mill-entitajiet marbutin b'obbligu mal-obbligi taghhom taht:

(i) l-Artikoli 10 sa 24 (diligenza dovuta tal-klijenti);
(i) I-Artikoli 33, 34 u 35 (rappurtar ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi);
(i) 1-Artikolu 40 (zamma ta’ rekords); u

(iv) 1-Artikoli 45 u 46 (kontrolli interni).”;

—
N
)

~

l-Artikolu 38 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 38

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-individwi, inkluzi l-impjegati u r-rapprezentanti tal-entita marbuta
b'obbligu i jirrapportaw suspetti ta’ hasil tal-flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu kemm meta jaghmlu dan
internament kif ukoll meta jaghmlu dan lill-UIF ikunu protetti legalment milli jigu esposti ghal theddid, azzjoni
ta’ tpattija jew ostili, u b'mod partikolari minn azzjonijiet ta’ impjieg avversi jew diskriminatorji.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-individwi li jkunu esposti ghal theddid, azzjonijiet ta’ tpattija jew ostili,
jew azzjonijiet ta’ impjieg avversi jew diskriminatorji talli jirrapportaw suspetti ta’ hasil tal-flus jew finanzjament tat-
terrorizmu internament jew lill-UIF ikunu intitolati li jipprezentaw ilment b'mod sigur lill-awtoritajiet kompetenti
rispettivi. Minghajr pregudizzju ghall-kunfidenzjalita tal-informazzjoni migbura mill-UIF, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw ukoll li tali individwi jkollhom id-dritt ghal rimedju effettiv li jhares id-drittijiet taghhom taht dan il-
paragrafu.”;

(24) fl-Artikolu 39, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  Il-projbizzjoni stipulata fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ma ghandhiex tipprekludi l-izvelar bejn istituzzjonijiet
ta’ kreditu u istituzzjonijiet finanzjarji mill-Istati Membri sakemm dawn jappartjenu ghall-istess grupp, jew bejn dawk
l-entitajiet u l-ferghat taghhom u sussidjarji li jkollhom il-maggoranza tal-ishma stabbiliti fpajjizi terzi, sakemm
dawk il-ferghat u s-sussidjarji li jkollhom il-maggoranza tal-ishma jikkonformaw b'mod shih mal-politiki u l-proce-
duri tal-grupp kollu, inkluzi proceduri ghall-kondivizjoni tal-informazzjoni fil-grupp, fkonformita mal-Artikolu 45 u
sakemm il-politiki u I-proceduri tal-grupp kollu jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva.”;

(25) fl-Artikolu 40, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(@) il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) fil-kaz ta’ diligenza dovuta tal-klijenti, kopja tad-dokumenti u l-informazzjoni li huma necessarji biex ikun
hemm konformita mar-rekwiziti tad-diligenza dovuta tal-klijenti stabbiliti fil-Kapitolu II, inkluza, fejn dispo-
nibbli, informazzjoni miksuba permezz ta’ mezzi tal-identifikazzjoni elettronika, servizzi fidu¢jarji rilevanti
kif stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 jew kwalunkwe process ichor ta’ identifikazzjoni sigura,
remota jew elettronika, irregolat, rikonoxxut, approvat jew accettat mill-awtoritajiet kompetenti, ghal peri-
jodu ta’ hames snin wara li r-relazzjoni ta’ negozju mal-klijent taghhom tkun intemmet jew wara d-data ta’
tranzazzjoni okkazjonali;”
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(b) jizdied is-subparagrafu li gej:

“Il-perijodu ta’ zamma msemmi fdan il-paragrafu, inkluz il-perijodu ta’ Zamma ulterjuri li ma ghandux jagbizx
hames snin addizzjonali, ghandu japplika wkoll fir-rigward ta’ data accessibbli permezz tal-mekkanizmi ¢entra-
lizzati msemmijin fl-Artikolu 32a.”;

(26) L-Artikolu 43 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 43

L-ipprocessar tad-data personali abbazi ta’ din id-Direttiva ghall-finijiet tal-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u I-finan-
zjament tat-terrorizmu kif imsemmi fl-Artikolu 1 ghandu jkun ikkunsidrat bhala kwistjoni ta’ interess pubbliku
skont ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-
Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).;

(27) L-Artikolu 44 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 44

1. Sabiex jikkontribwixxu ghat-thejjija tal-valutazzjoni tar-riskju skont l-Artikolu 7, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li jkunu jistghu janalizzaw l-effettivita tas-sistemi taghhom fil-glieda kontra l-hasil tal-flus jew il-finanzja-
ment tat-terrorizmu billi jzommu statistika komprensiva dwar kwistjonijiet rilevanti ghall-effettivita ta’ tali sistemi.

2. L-istatistika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi:

(a) data li tkejjel id-daqs u l-importanza tas-setturi differenti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva,
inkluzi n-numru ta’ persuni fizi¢i u entitajiet u l-importanza ekonomika ta’ kull settur;

(b) data li tkejjel il-fazijiet ta’ rappurtar, ta’ investigazzjoni u dawk gudizzjarji tar-regim nazzjonali tal-AML/CFT,
inkluzi n-numru ta’ rapporti ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi li saru lill-UIF, il-mod kif gew segwiti dawk ir-rapporti
u, fuq bazi annwali, in-numru ta’ kazijiet investigati, in-numru ta’ persuni mixlija, in-numru ta’ persuni kkun-
dannati ghal reati ta’ hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu, it-tipi ta’ reati predikati, fejn tali informazz-
joni tkun disponibbli, u l-valur feuro ta’ proprjeta li tkun giet iffrizata, sekwestrata jew ikkonfiskata;

(c) jekk disponibbli, data li tidentifika n-numru u l-percentwal ta’ rapporti li jirrizultaw finvestigazzjoni ulterjuri,
flimkien mar-rapport annwali lill-entitajiet marbutin b’obbligu li jaghti fid-dettall l-utilita u s-segwitu tar-rapporti
dwar ir-rapporti li jkunu pprezentaw;

(d) data rigward in-numru ta’ talbiet transfruntiera ghal informazzjoni li jkunu saru, gew ricevuti, irrifjutati u
parzjalment jew kompletament, imwiegba mill-UIF, imqgassma skont il-pajjiz kontroparti;

(¢) ir-rizorsi umani allokati lill-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghal supervizjoni AML/CFT kif ukoll ir-rizorsi
umani allokati lill-UIF biex twettaq il-kompiti specifikati fl-Artikolu 32;

(f) in-numru ta’ azzjonijiet supervizorji fuq il-post u mhux fuq il-post, l-ghadd ta’ ksur identifikat abbazi ta’
azzjonijiet supervizorji u sanzjonijiet jew mizuri amministrattivi applikati mill-awtoritajiet supervizorji.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tigi ppubblikata analizi kkonsolidata tal-istatistika taghhom fuq bazi
annwali.

4. “L-Istati Membri ghandhom jibaghtu annwalment l-istatistika msemmija fil-paragrafu 2 lill-Kummissjoni. Il-
Kummissjoni ghandha tippubblika rapport annwali li jigbor fil-qosor u jispjega l-istatistika msemmija fil-paragrafu 2,
li ghandu jsir disponibbli fis-sit web taghha.”;
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(28) fl-Artikolu 45, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“4.  L-Istati Membri u -ASE ghandhom jgharrfu lil xulxin dwar istanzi li fihom il-ligi ta’ pajjiz terz ma tipper-
mettix l-implimentazzjoni tal-politiki u proceduri mehtiega skont il-paragrafu 1. Ftali kazijiet, tista’ tittiched azzjoni
kkoordinata biex tinstab soluzzjoni. Fl-evalwazzjoni ta’ liema pajjizi terzi ma jippermettux l-implimentazzjoni tal-
politiki u tal-proceduri mehtiega skont il-paragrafu 1, l-Istati Membri u 1-ASE ghandhom igisu kwalunkwe restrizz-
joni legali li tista” xxekkel l-implimentazzjoni xierqa ta’ dawn il-politiki u l-proceduri, inkluzi s-segretezza, il-protezz-
joni tad-data u restrizzjonijiet ohrajn li jillimitaw l-iskambju ta’ informazzjoni li tista’ tkun relevanti ghal dak il-
ghan.”;

(29) fl-Artikolu 47, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-fornituri tas-servizzi ta’ skambju bejn muniti virtwali u muniti ta’ kors
legali, u fornituri tal-kartieri ta’ kustodja, jkunu rregistrati, li l-uffic¢ji tal-kambju u l-ufficgji li jsarrfu ¢-cekkijiet, u 1-
fornituri ta’ servizzi fiducjarji jew ghall-kumpaniji jkollhom licenzja jew ikunu rregistrati, u li I-fornituri tas-servizzi
tal-loghob tal-azzard huma regolati.”;

(30) L-Artikolu 48 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  Sabiex tigi ffacilitata u promossa kooperazzjoni effettiva, u b'mod partikolari l-iskambju ta’ informazz-
joni, l-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-lista tal-awtoritajiet kompetenti tal-entitajiet
marbutin b’obbligu elenkati fl-Artikolu 2(1), inkluzi d-dettalji ta” kuntatt taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-informazzjoni pprovduta lill-Kummissjoni tibqa’ aggornata.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika registru ta’ dawk l-awtoritajiet u d-dettalji ta’ kuntatt taghhom fuq is-sit web
taghha. L-awtoritajiet fir-registru ghandhom, fl-ambitu tas-setghat taghhom, iservu bhala punt ta’ kuntatt ghall-
awtoritajiet kompetenti korrispondenti tal-Istati Membri l-ohra. L-awtoritajiet supervizorji tal-Istati Membri ghan-
dhom iservu wkoll bhala punt ta” kuntatt tal-ASE.

Sabiex jigi zgurat l-infurzar xieraq ta’ din id-Direttiva, I-Istati Membri ghandhom jehtiegu li l-entitajiet kollha
marbutin b’obbligu jkunu soggetti ghal supervizjoni adegwata, inkluzi s-setghat biex iwettqu supervizjoni fuq il-
post u mhux fuq il-post, u ghandhom jiehdu mizuri amministrattivi xierqa u proporzjonati biex jirrimedjaw is-
sitwazzjoni fil-kaz ta’” ksur.”;

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jkollhom setghat adegwati, inkluza s-
setgha li jitolbu I-produzzjoni ta’ kwalunkwe informazzjoni li tkun rilevanti ghall-monitoragg tal-konformita u li
jwettqu verifiki, u jkollhom rizorsi finanzjarji, umani u teknici adegwati biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom. L-
Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persunal ta’ dawk l-awtoritajiet huma ta’ integrita gholja u ghandhom hiliet
xierqa, u jzommu standards professjonali gholjin, inkluzi standards ta’ kunfidenzjalita, protezzjoni tad-data u
standards li jindirizzaw kunflitti ta’ interess.”;

(c) il-paragrafu (4) huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li fih l-entita marbuta
b'obbligu topera xi stabbilimenti, iwettqu supervizjoni biex jizguraw li dawk l-istabbilimenti jirrispettaw id-
dispozizzjonijiet nazzjonali ta’ dak l-Istat Membru li jittrasponu din id-Direttiva.

Fil-kaz ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji li huma parti minn grupp, l-Istati Membri ghandhom jizguraw
li, ghall-finijiet stabbiliti fl-ewwel subparagrafu, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn l-impriza omm
tkun stabbilita jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fejn l-istabbilimenti li huma parti minn
grupp ikunu stabbiliti.

Fil-kaz tal-istabbilimenti msemmija fl-Artikolu 45(9), is-supervizjoni kif msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan
il-paragrafu tista’ tinkludi t-tehid ta’ mizuri adatti u proporzjonati biex jindirizzaw nuqqasijiet serji li jehtiegu
rimedji immedjati. Dawk il-mizuri ghandhom ikunu temporanji u jigu terminati meta n-nuqqasijiet identifikati
jigu indirizzati, inkluz bl-ghajnuna tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju tal-entita marbuta
b'obbligu, fkonformita mal-Artikolu 45(2).”;
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(d) fil-paragrafu (5) jizdied is-subparagrafu li gej:

“Fil-kaz ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji li huma parti minn grupp, I-Istati Membri ghandhom jizguraw
li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru, fejn l-impriza omm tkun stabbilita, jissorvelja l-implimentazzjoni
effettiva ta’ politiki u proceduri li japplikaw ghall-grupp kollu msemmi fl-Artikolu 45(1). Ghal dak il-ghan, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru, fejn huma stabbiliti l-istituzzjonijiet ta’
kreditu u finanzjarji li huma parti mill-grupp, jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru fejn I-
impriza principali tkun stabbilita.”;

—_
W
—_

N

L-Artikolu 49 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 49

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk li jfasslu l-politiki, I-UIF, is-supervizuri u awtoritajiet kompetenti ohrajn
involuti fl-AML/CFT, kif ukoll l-awtoritajiet tat-taxxa u l-awtoritajiet inkarigati mill-ezekuzzjoni tal-ligi, meta jagixxu
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, ikollhom mekkanizmi effettivi fis-sehh biex ikunu jistghu jikkooperaw
u jikkoordinaw fil-livell nazzjonali dwar l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ politiki u attivitajiet biex jiggieldu l-hasil
tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, inkluz bil-ghan li jissodisfaw l-obbligu taghhom skont I-Artikolu 7.”;

(32

—

fit-Tagsima 3 tal-Kapitolu VI, tiddahhal is-subtagsima li gejja:

“Subtaqsima Ila
Kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
Atrtikolu 50a

L-Istati Membri ma ghandhomx jipprojbixxu jew jimponu kundizzjonijiet restrittivi irragonevoli jew bla bzonn fuq I-
iskambju ta’ informazzjoni jew assistenza bejn l-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva. B'mod
partikolari I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti ma jirrifjutawx talba ghall-assistenza
tuq il-bazi li:

(a) it-talba hija kkunsidrata wkoll li tinvolvi kwistjonijiet tat-taxxa;
(b) il-ligi nazzjonali tirrikjedi lill-entitajiet marbutin b’obbligu li jzommu segretezza jew kunfidenzjalita, minbarra
fdawk il-kazijiet fejn l-informazzjoni rilevanti mitluba hija protetta mill-privilegg legali jew fejn tapplika s-

segretezza professjonali legali, kif deskritt fl-Artikolu 34(2);

(c) hemm inkjesta, investigazzjoni jew procediment ghaddej fl-Istat Membru mitlub, sakemm l-assistenza timpedixxi
l-inkjesta, l-investigazzjoni jew il-proc¢ediment;

(d) in-natura jew l-istatus tal-awtorita kontroparti kompetenti li qed taghmel it-talba hija differenti minn dik tal-
awtorita kompetenti mitluba.”;

(33

=

L-Artikolu 53 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“l. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-UIF jiskambjaw, minn jeddhom jew fuq talba, kwalunkwe infor-
mazzjoni li tista’ tkun rilevanti ghall-ipprocessar jew l-analizi ta’” informazzjoni mill-UIF, relatata mal-hasil tal-flus
jew il-finanzjament tat-terrorizmu u l-persuna fizika jew guridika involuta, irrispettivament mit-tip ta’ reati
predikati assocjati u anki jekk it-tip ta’ offizi predikati asso¢jati ma jigix identifikat waqt l-iskambju.”

(b) fil-paragrafu 2, it-tieni subparagrafu, it-tieni sentenza hija sostitwita b'dan li gej:

“Dik I-UIF ghandha tikseb informazzjoni fkonformita mal-Artikolu 33(1) u tibghat it-twegibiet minnufih.”;

—
w
S

=

fl-Artikolu 54, jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-UIF jinnominaw tal-anqas persuna wahda ta’ kuntatt jew punt li ghandu
jkun responsabbli biex jircievi talbiet ghal informazzjoni minn UIF fi Stati Membri ohra.”;

(35

=

Fl-Artikolu 55, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kunsens minn qabel tal-UIF mitlub biex tixxerred l-informazzjoni mal-
awtoritajiet kompetenti jinghata minnufih u bl-aktar mod mifrux possibbli, irrispettivament mit-tip ta’ offizi predi-
kati assocjati. L-UIF li tircievi t-talba ghandha tichad il-kunsens taghha li ssir din il-kondivizjoni biss jekk din tmur il
hinn mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-AML/CFT taghha jew tista’ xxekkel investigazzjoni jew
inkella ma tkunx fkonformita mal-principji fundamentali tal-ligi nazzjonali ta’ dak l-Istat Membru. Kwalunkwe
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cahda ta’ dan it-tip ghall-ghoti tal-kunsens ghandha tkun spjegata b’'mod adatt. Dawk l-ec¢cezzjonijiet ghandhom
ikunu specifikati b'mod li jimpedixxi l-uzu hazin, u l-limitazzjonijiet indebiti ghad-disseminazzjoni tal-informazzjoni
lill-awtoritajiet kompetenti.”;

(36) L-Artikolu 57 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 57

Id-differenzi bejn id-definizzjonijiet fil-ligi nazzjonali ta’ reati predikati kif imsemmi fil-punt 4 tal-Artikolu 3 ma
ghandhomx ixekklu I-kapacita tal-UIF li jipprovdu assistenza lil UIF ohra u ma ghandhomx jillimitaw l-iskambju, il-
kondivizjoni u l-uzu ta’ informazzjoni skont l-Artikoli 53, 54 u 55.%;

(37) fit-Tagsima 3 tal-Kapitolu VI, tiddahhal is-subtagsima li gejja:

“Subtaqgsima Illa

Kooperazzjoni bejn awtoritajiet kompetenti responsabbli mis-supervizjoni
ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji u awtoritajiet ohra marbuta bis-
segretezza professjonali

Artikolu 57a

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-persuni kollha li jahdmu jew li hadmu ghal awtoritajiet kompetenti
responsabbli mis-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji ghal konformita ma’ din id-Direttiva, kif
ukoll awdituri u esperti li jagixxu fisem l-awtoritajiet kompetenti, ghandhom ikunu marbuta bl-obbligu tas-segre-
tezza professjonali.

Minghajr pregudizzju ghal kazijiet koperti mil-ligi kriminali, informazzjoni kunfidenzjali li persuni msemmija fl-
ewwel subparagrafu jircievu matul il-qadi ta’ dmirijiethom skont din id-Direttiva tista’ tigi zvelata biss fforma
sommarja jew aggregata, b'mod li istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji individwali ma jistghux jigu identifikati.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandux ifixkel l-iskambju tal-informazzjoni bejn:

(a) l-awtoritajiet kompetenti li jissorveljaw l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji fi hdan Stat Membru skont din
id-Direttiva jew atti legislattivi ohra li jkollhom xXjaqsmu mas-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu jew
finanzjarji;

(b) l-awtoritajiet kompetenti li jissorveljaw l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji fi hdan Stati Membri differenti
skont din id-Direttiva jew atti legislattivi ohra li jkollhom x’jagsmu mas-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
jew finanzjarji, inkluz il-Bank Centrali Ewropew (BCE) meta jagixxi skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 1024/2013 (¥). L-iskambju ta’ informazzjoni ghandu jkun soggett ghall-kundizzjonijiet ta’ segretezza
professjonali indikati fil-paragrafu 1.

Sal-10 ta’ Jannar 2019, l-awtoritajiet kompetenti li jissorveljaw l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji skont din id-
Direttiva u I-BCE, li jagixxi skont l-Artikolu 27(2) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 u l-punt (g) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 56 tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), ghandhom jikkon-
kludu, bl-appogg tal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej, ftehim dwar il-modalitajiet pratti¢i ghall-iskambju ta’ infor-
mazzjoni.

3. L-awtoritajiet kompetenti responsabbli mis-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji li jircievu
informazzjoni kunfidenzjali kif imsemmi fil-paragrafu 1, ghandhom juzaw din l-informazzjoni biss:

(a) fil-qadi ta’ dmirijiethom skont din id-Direttiva jew skont atti legislattivi ohrajn fil-qasam tal-AML/CFT, tar-
regolamentazzjoni prudenzjali u tas-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji, inkluz sanzjonar;

(b) fappell kontra decizjoni tal-awtorita kompetenti responsabbli mis-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u
finanzjarji, inkluzi procedimenti fil-qrati;

() fi procedimenti fil-qrati mibdija skont dispozizzjonijiet specjali previsti fid-dritt tal-Unjoni, adottati fil-qasam ta’
din id-Direttiva jew fil-qasam tar-regolamentazzjoni prudenzjali u s-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u
finanzjarji.
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4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti li jissorveljaw l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u
finanzjarji jikkooperaw kemm jista’ jkun ma’ xulxin ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, indipendentement min-natura
jew mill-istatus taghhom. Tali kooperazzjoni tinkludi wkoll l-abbilta li jsiru, fi hdan is-setghat tal-awtorita kompe-
tenti mitluba, inkjesti fisem awtorita kompetenti li taghmel it-talba, u l-iskambju sussegwenti tal-informazzjoni
miksuba bis-sahha ta’ tali inkjesti.

5. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali taghhom responsabbli mis-super-
vizjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji biex jikkonkludu ftehimiet ta’ kooperazzjoni li jipprovdu ghal
kollaborazzjoni u skambji ta’ informazzjoni kunfidenzjali mal-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi li jikkostitwixxu
kontropartijiet ta’ dawk l-awtoritajiet kompetenti nazzjonali. Dawk il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ghandhom ikunu
konkluzi fuq il-bazi ta’ reciprocita u biss jekk l-informazzjoni zvelata tkun soggetta ghal garanzija ta’ rekwiziti ta’
segretezza professjonali li tkun tal-anqas ekwivalenti ghal dik imsemmija fil-paragrafu 1. Informazzjoni kunfidenzjali
skambjata skont dawk il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ghandha tintuza ghall-iskop li jitwettaq il-kompitu supervizorju
ta’ dawk l-awtoritajiet.

Meta l-informazzjoni skambjata torigina fi Stat Membru iehor, din ghandha tigi zvelata biss bil-kunsens espress tal-
awtorita kompetenti li tkun iddecidiet li tagsamha u, fejn xieraq, biss ghall-finijiet i ghalihom dik l-awtorita tkun tat
il-kunsens taghha.

Artikolu 57b

1. Minkejja l-Artikolu 57a(1) u (3) u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 34(2), I-Istati Membri jistghu jawto-
rizzaw l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti fl-istess Stat Membru jew fi Stati Membri diffe-
renti, bejn l-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet fdati bis-supervizjoni ta’ entitajiet tas-settur finanzjarju u persuni
u l-awtoritajiet responsabbli bil-ligi ghas-supervizjoni ta’ swieq finanzjarji fil-qadi tal-funzjonijiet supervizorji rispet-
tivi taghhom.

L-informazzjoni r¢evuta ghandha fkull kaz tkun soggetta ghar-rekwiziti ta’ segretezza professjonali li jkunu tal-anqas
ekwivalenti ghal dawk imsemmija fl-Artikolu 57a(1).

2. Minkejja l-Artikolu 57a(1) u (3), l-Istati Membri jistghu, bis-sahha ta’ dispozizzjonijiet stipulati fil-ligi nazz-
jonali, jawtorizzaw l-izvelar ta’ certa informazzjoni lil awtoritajiet nazzjonali ohrajn responsabbli bil-ligi ghas-
supervizjoni tas-swieq finanzjarji, jew b’responsabbiltajiet dezinjati fil-qasam tal-glieda jew tal-investigazzjoni tal-
hasil tal-flus, tar-reati predikati assocjati u tal-finanzjament tat-terrorizmu.

Madankollu, informazzjoni kunfidenzjali skambjata skont dan il-paragrafu ghandha tintuza biss ghall-iskop li
jitwettqu 1-kompiti legali tal-awtoritajiet ikkoncernati. ll-persuni li jkollhom access ghal dik l-informazzjoni ghan-
dhom ikunu soggetti ghal rekwiziti ta’ segretezza professjonali tal-angas ekwivalenti ghal dawk imsemmija fl-
Artikolu 57a(1).

3. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw l-izvelar ta’ certa informazzjoni relatata mas-supervizjoni ta’ istituzzjonijiet
ta’ kreditu ghal konformita ma’ din id-Direttiva lill-kumitati ta’ inkjesta parlamentari, lill-qrati tal-awdituri u entitajiet
ohrajn inkarigati mill-inkjesti, fl-Istat Membru taghhom, bil-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-entitajiet ikollhom mandat preciz iddefinit mil-ligi nazzjonali sabiex jinvestigaw jew jezaminaw bir-reqqa I-
azzjonijiet tal-awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni ta’ dawk l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew ghal-ligijiet
dwar tali supervizjoni;

(b) l-informazzjoni tkun strettament mehtiega biex jintlahaq il-mandat imsemmi fil-punt (a);

(c) l-persuni b'access ghall-informazzjoni jkunu soggetti ghal rekwiziti ta’ segretezza professjonali skont il-ligi nazz-
jonali tal-angas ekwivalenti ghal dawk imsemmija fl-Artikolu 57a(1);

(d) fejn l-informazzjoni tkun torigina fi Stat Membru iehor, din ma tkunx Zvelata minghajr il-kunsens espress tal-
awtoritajiet kompetenti li jkunu zvelawha, u biss ghall-finijiet li ghalihom dawk l-awtoritajiet ikunu taw il-
kunsens taghhom.

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 i jikkonferixxi kompiti specifici lill-Bank
Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
(GUL 287, 29.10.2013, p. 63).

(**) 1d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-access ghall-attivita
tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment,
li temenda d-Direttiva 2002/87/KE u li thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE (GU L 176, 27.6.2013,
p.338)
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(38) fl-Artikolu 58(2), jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li meta l-awtoritajiet kompetenti taghhom jidentifikaw kazijiet ta’ ksur li
huma soggetti ghal sanzjonijiet kriminali, dawn jinfurmaw lill-awtoritajiet ta’ infurzar fwaqtu.”;

(39) L-Artikolu 61 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll, fejn applikabbli, il-korpi awto-
regolatorji, jistabbilixxu mekkanizmi effettivi u affidabbli biex jinkoraggixxu r-rappurtar lill-awtoritajiet kompe-
tenti, kif ukoll, fejn applikabbli, lill-korpi awtoregolatorji, ta” ksur potenzjali jew proprju tad-dispozizzjonijiet
nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva.

Ghal dak il-ghan, huma ghandhom jipprovdu mezz wiehed jew aktar ta’ komunikazzjoni sigura ghal persuni
ghar-rappurtar imsemmi fl-ewwel subparagrafu. Tali mezzi ghandhom jizguraw li l-identita tal-persuni li jfornu I-
informazzjoni tkun maghrufa biss mill-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll, fejn applikabbli, mill-korpi awtorego-
latorji.”;

Cx

fil-paragrafu 3, jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

“L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-individwi, inkluzi l-impjegati u r-rapprezentanti tal-entita marbuta
b'obbligu li jirrapportaw suspetti ta’ hasil tal-flus jew ta’ finanzjament tat-terrorizmu kemm meta jaghmlu
dan internament, kif ukoll meta jaghmlu dan lill-UIF, ikunu protetti legalment milli jigu esposti ghal theddid
jew azzjoni ostili, u b'mod partikolari minn azzjonijiet ta’ impjieg avversi jew diskriminatorji.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-individwi li jkunu esposti ghal theddid, azzjonijiet ostili, jew azzjonijiet
ta’ impjieg avversi jew diskriminatorji talli jirrapportaw suspetti ta’ hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu
internament jew lill-UIF ikunu intitolati li jipprezentaw ilment b'mod sigur lill-awtoritajiet kompetenti rispettivi.
Minghajr pregudizzju ghall-kunfidenzjalita tal-informazzjoni migbura mill-UIF, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw ukoll li tali individwi jkollhom id-dritt ghal rimedju effettiv li jhares id-drittijiet taghhom taht dan
il-paragrafu.”;

(40) jiddahhal I-Artikolu 1i gej:

“Artikolu 64a

1. [-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat dwar il-Prevenzjoni tal-Hasil tal-Flus u tal-Finanzjament
tat-Terrorizmu (il-“Kumitat”) kif imsemmi fl-Artikolu 23 tar-Regolament (UE) 2015/847 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*). Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 1822011 (**).

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

(*) Ir-Regolament (UE) 2015/847 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar l-informazzjoni li
takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1781/2006 (GUL 141, 5.6.2015,
p-1).

(**) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-
regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni
tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011, p. 13).”;

(41) L-Artikolu 65 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 65
1. Sal-11 ta’ Jannar 2022, u kull tliet snin minn hemm il quddiem, il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport dwar
l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva u ghandha tissottomettih lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Dak ir-rapport ghandu jinkludi, b’'mod partikolari:

(a) kont ta’ mizuri specifici adottati u mekkanizmi stabbiliti fil-livell tal-Unjoni u tal-Istat Membru biex jipprevjenu u
jindirizzaw problemi emergenti u zviluppi godda li jipprezentaw theddida ghas-sistema finanzjarja tal-Unjoni;

(b) azzjonijiet ta’ segwitu mwettqa fil-livell tal-Unjoni u tal-Istat Membru fuq il-bazi ta’ thassib li jingieb ghall-
attenzjoni taghhom, inkluzi Imenti dwar il-ligijiet nazzjonali li jfixklu s-setghat supervizorji u investigattivi tal-
awtoritajiet kompetenti u ta’ korpi awtoregolatorji;



L 156/72 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 19.6.2018

(c) kont tad-disponibbilta ta’ informazzjoni rilevanti ghall-awtoritajiet kompetenti u I-UIF tal-Istati Membri, dwar il-
prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskop tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu;

(d) kont tal-kooperazzjoni internazzjonali u skambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti u 1-UIF;

(e) kont ta’ azzjonijiet tal-Kummissjoni mehtiega sabiex jigi vverifikat li l-Istati Membri jiehdu azzjoni fkonformita
ma’ din id-Direttiva u sabiex jigu evalwati problemi emergenti u zviluppi godda fl-Istati Membri;

(f) analizi tal-fattibbilta ta’ mekkanizmi u mizuri specifici fil-livell tal-Unjoni u tal-Istat Membru dwar il-possibbil-
tajiet li tingabar u tigi accessata l-informazzjoni dwar is-sjieda benefi¢jarja ta’ entitajiet korporattivi u guridici
ohrajn inkorporati barra mill-Unjoni u l-proporzjonalita tal-mizuri msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 20;

(g) evalwazzjoni ta’ kif id-drittijiet fundamentali u l-principji rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea gew rispettati.

L-ewwel rapport, li se jigi ppubblikat sal-11 ta’ Jannar 2022, ghandu jigi akkumpanjat, jekk necessarju, minn
proposti legislattivi xierqa, inkluz, fejn xieraq, fir-rigward ta’ muniti virtwali, l-ghoti tas-setghat ghall-istabbiliment
u z-zamma ta’ bazi tad-data centrali li tirregistra l-identitajiet tal-utenti u l-indirizzi tal-kartieri accessibbli ghall-UIF,
kif ukoll forom tal-awtodikjarazzjoni ghall-uzu ta’ utenti tal-muniti virtwali, u biex titjieb il-kooperazzjoni bejn 1-
Uffic¢ji ghall-Irkupru tal-Assi tal-Istati Membri u applikazzjoni bbazata fuq ir-riskju tal-mizuri msemmija fil-punt (b)
tal-Artikolu 20.

2. Sal-1ta’ Gunju 2019, il-Kummissjoni ghandha tevalwa I-qafas tal-UIF ghal kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u I-
ostakli u l-opportunitajiet biex tissahhah il-kooperazzjoni bejn 1-UIF fl-Unjoni, inkluza I-possibbilta li jigi stabbilit
mekkanizmu ta’ koordinazzjoni u appogg.

3. I-Kummissjoni ghandha, jekk xieraq, tohrog rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jevalwa l-htiega u
l-proporzjonalita li jitbaxxa l-percentwal ghall-identifikazzjoni ta’ sjieda benefi¢jarja ta’ entitajiet guridici fid-dawl ta’
kwalunkwe rakkomandazzjoni mahruga fdan is-sens minn organizzazzjonijiet internazzjonali u korpi li jistabbilixxu
standards b’kompetenzi fil-qasam tal-prevenzjoni tal-hasil tal-flus u tal-glieda kontra l-finanzjament tat-terrorizmu
bhala rizultat ta’ valutazzjoni gdida, u tipprezenta proposta legislattiva, jekk xieraq.”;

(42) fl-Artikolu 67, il-paragrafu (1) huwa sostitwit b’dan li gej:

“l. L-stati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sas-26 ta’ Gunju 2017.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw 1-Artikolu 12(3) mill-10 ta’ Lulju 2020.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-registri msemmija fl-Artikolu 30 sal-10 ta’ Jannar 2020 u r-registri msem-
mija fl-Artikolu 31 sal-10 ta’ Marzu 2020 u l-mekkanizmi awtomatizzati centralizzati msemmija fl-Artikolu 32a sal-
10 ta’ Settembru 2020.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura l-interkonnessjoni tar-registri msemmija fl-Artikoli 30 u 31, fkooperazzjoni mal-
Istati Membri, sal-10 ta’ Marzu 2021.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test tal-mizuri msemmija fdan il-paragrafu lill-Kummissjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati minn referenza bhal din fil-mument tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi kif issir din ir-
referenza ghandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri.”;

(43) fl-Anness 11, il-punt (3), il-parti introduttorja hija sostitwita b'dan li gej:
“(3) Fatturi ta’ riskju geografici - registrazzjoni, stabbiliment, residenza fi.”;
(44) L-Anness IIl huwa emendat kif gej:
(a) fil-punt (1), jiddahhal il-punt li gej:
“(g) il-klijent huwa cittadin ta’ pajjiz terz li japplika ghad-drittijiet ta’ residenza jew ghac-cittadinanza fl-Istat

Membru inkambju ta’ trasferimenti kapitali, xiri ta’ proprjeta jew bonds tal-gvern, jew investiment fentitajiet
korporattivi fdak I-Istat Membru.”;
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(b) il-punt (2) huwa emendat kif gej:
(i) I-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) relazzjonijiet ta’ negozju jew tranzazzjonijiet mhux wic¢ imb wi¢¢, minghajr certi salvagwardji, bhal
mezzi tal-identifikazzjoni elettronika jew servizzi fiducjarji rilevanti kif definiti fir-Regolament (UE)
Nru 910/2014, jew kwalunkwe process iehor ta’ identifikazzjoni sigura, remota jew elettroniku, irrego-
lat, rikonoxxut, approvat jew accettat mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali;”;
(i) jizdied il-punt li gej:

“(f) tranzazzjonijiet li jirrigwardaw iz-zejt, l-armi, il-metalli prezzjuzi, il-prodotti tat-tabakk, l-artefatti kultu-
rali u oggetti ohrajn ta’ importanza arkeologika, storika, kulturali u religjuza, jew ta’ valur xjentifiku rari,
kif ukoll l-avorju u speci protetti.”.

Artikolu 2
Emenda ghad-Direttiva 2009/138/KE
Fl-Artikolu 68(1), punt (b) tad-Direttiva 2009/138/KE jizdied il-punt li gej:

“(iv) awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni tal-entitajiet marbutin b'obbligu elenkati fil-punti (1) u (2) tal-Artiko-
lu 2(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghal konformita ma’ dik id-Direttiva;

(*) Id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-
sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).”.

Artikolu 3
Emenda ghad-Direttiva 2013/36/UE
Fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 56 tad-Direttiva 2013/36/UE, jizdied il-punt li gej:

“(g) awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni tal-entitajiet marbutin b’obbligu elenkati fil-punti (1) u (2) tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) ghal konformita ma’ dik id-Direttiva.

(*) 1d-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-
sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).”.

Artikolu 4
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-10 ta’ Jannar 2020. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih it-test ta’ dawk
id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jirreferu ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
minn referenza bhal din fil-mument tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jaddottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
Artikolu 5
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.
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Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, it-30 ta’ Mejju 2018.

Ghall-Parlament Ewropew
II-President
A. TAJANI

Artikolu 6

Destinatarji

Ghall-Kunsill
1l-President
L. PAVLOVA
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DIRETTIVA (UE) 2018/844 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-30 ta’ Mejju 2018

li temenda d-Direttiva 2010/31/UE dwar ir-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija u d-Direttiva
2012/27|UE dwar l-effi¢jenza fl-energija

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 194(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (3),

Billi:

(1) L-Unjoni hija impenjata ghall-izvilupp ta’ sistema tal-energija sostenibbli, kompetittiva, sigura, u dekarbonizzata. L-
Unjoni tal-Energija u 1-Qafas ta’ Politika ghall-Klima u l-Energija ghall-2030 jistabbilixxu impenji ambizzjuzi ghall-
Unjoni biex tkompli tnaqqas l-emissjonijiet ta’ gass b'effett ta’ serra (b’mill-anqas 40 % sal-2030 meta mgabbel mal-
1990, biex izzid il-proporzjon tal-energija rinnovabbli kkunsmata, biex tikseb iffrankar energetiku fkonformita
mal-ambizzjonijiet fil-livell tal-Unjoni, u biex ittejjeb is-sigurta, il-kompetittivita u s-sostenibbilta tal-energija tal-
Ewropa.

(2)  Biex jintlahqu dawk l-objettivi, ir-revizjoni tal-2016 tal-atti tal-Unjoni dwar l-efficjenza fl-energija tghaqgad flim-
kien valutazzjoni mill-gdid tal-mira tal-Unjoni ghall-efficjenza fl-uzu tal-energija ghall-2030 kif mitlub mill-
konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tal-2014, riezami tad-dispozizzjonijiet ¢entrali tad-Direttiva 2012/27UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) u tad-Direttiva 2010/31/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°), u tishih
tal-qafas ta’ sostenn finanzjarju, inkluz il-Fondi Strutturali u ta’ Investiment Ewropej (FSIE) u 1-Fond Ewropew ghall-
Investimenti Strategic¢i (FEIS), li fl-ahhar mill-ahhar ser itejjeb il-kondizzjonijiet finanzjarji fis-suq ta’ investimenti
marbutin mal-effi¢jenza fl-uzu tal-energija.

(3)  Id-Direttiva 2010/31/UE kienet tirrikjedi li I-Kummissjoni twettaq riezami sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar
2017, fid-dawl tal-esperjenza miksuba u l-progress li sar waqt l-applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva, u, jekk ikun
mehtieg, li taghmel proposti.

(4)  Bi thejjija ghal dak ir-riezami, il-Kummissjoni wettqet sensiela ta’ passi biex tigbor evidenza dwar kif id-Direttiva
2010/31/UE giet implimentata fl-Istati Membri, benfasi fuq dak li jahdem u dak li jista’ jittejjeb.

(5)  L-ezitu tar-riezami u l-valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni indikaw li jehtieg li jsiru sensiela ta’ emendi biex
jissahhu d-dispozizzjonijiet attwali tad-Direttiva 2010/31/UE u biex jigu ssimplifikati certi aspetti.

(6)  L-Unjoni hija impenjata biex tizviluppa sistema tal-energija, sostenibbli, kompetittiva, sigura u dekarbonizzata sal-
2050. Sabiex jintlahaq dak I-ghan, I-Istati Membri u l-investituri jehtiegu mizuri bil-ghan li tintlahaq il-mira fit-tul
tal-emissjonijiet ta’ gass bleffett ta’ serra u d-dekarbonizzazzjoni tal-istokk tal-bini, li huwa responabbli ghal
approssimattivament 36 % tal-emissjonijiet kollha ta’ CO, fl-Unjoni, sal-2050. L-Istati Membri jenhtieg li jippruvaw
isibu ekwilibriju kosteffi¢jenti bejn id-dekarbonizzazzjoni tal-provvisti tal-energija u t-tnaqqis fil-konsum ahhari tal-
energija. Ghal dak il-ghan, l-Istati Membri u l-investituri jehtieg ikollhom vizjoni cara li tiggwida l-politiki u

(1) GU C 246, 28.7.2017, p. 48.

(& GU C 342, 12.10.2017, p. 119.

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ April 2018 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tal-
14 ta’ Mejju 2018.

(*) Direttiva 2012/27/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-effi¢jenza fl-energija, li temenda d-Direttivi
2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8/KE u 2006/32/KE (GUL 315, 14.11.2012, p. 1).

() Direttiva 2010/31/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Mejju 2010 dwar ir-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija
(GUL 153, 18.6.2010, p. 13).
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d-decizjonijiet ta’ investiment taghhom, li tinkludi stadji importanti nazzjonali indikattivi u azzjonijiet ghal effi¢-
jenza fl-uzu tal-energija biex jintlahqu l-objettivi fuq terminu gasir (2030), fuq terminu medju (2040) u fit-tul
(2050). Fid-dawl ta’ dawk l-objettivi u b’konsiderazzjoni ghall-ambizzjonijiet generali tal-Unjoni ghal effi¢jenza fl-
uzu tal-energija, huwa essenzjali li I-Istati Membri jispecifikaw l-ezitu mistenni tal-istrategiji ta’ rinnovazzjoni fit-tul
taghhom u jissorveljaw l-izviluppi billi jistabbilixxu indikaturi tal-progress domestiku, soggetti ghal kondizzjonijiet
u zviluppi nazzjonali.

(7)  Il-Ftehim ta’ Parigi tal-2015 dwar it-tibdil fil-klima b’segwitu tal-21 Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni Qafas
tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima (COP 21) jaghti spinta lill-isforzi tal-Unjoni biex tiddekarbonizza I-
istokk tal-bini taghha. B’kont mehud tal-fatt li kwazi 50 % tal-konsum tal-energija finali tal-Unjoni tintuza ghat-
tishin u t-tkessih, li minnha 80 % tintuza fil-bini, il-kisba tal-miri tal-Unjoni fir-rigward tal-energija u l-klima hija
marbuta mal-isforzi tal-Unjoni li tirrinnova l-istokk tal-bini taghha billi taghti prijorita lill-efficjenza fl-uzu tal-
energija, taghmel uzu mill- principju “l-effi¢jenza fl-uzu tal-energija tigi l-ewwel”, u tikkunsidra wkoll l-uzu ta’
energija rinnovabbli.

(8)  Id-dispozizzjonijiet dwar strategiji ta’ rinnovazzjoni fit-tul stipulati fid-Direttiva 2012/27[UE jenhtieg li jitmexxew
ghad-Direttiva 2010/31/UE, fejn jidhlu b'mod aktar koerenti. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu juzaw I-
istrategiji ta’ rinnovazzjoni fit-tul taghhom biex jindirizzaw riskji relatati mas-sikurezza kontra n-nirien u perikli
relatati ma’ attivita sismika qawwija li jaffettwaw ir-rinnovazzjonijiet ghall-finijiet tal-effi¢jenza fl-uzu tal-energija u
t-tul tal-hajja tal-bini.

(9)  Biex jinkiseb stokk tal-bini effi¢jenti hafna fl-uzu tal-energija u dekarbonizzat u biex ikun zgurat li l-istrategiji ta’
rinnovazzjoni fit-tul iwasslu ghall-progress mehtieg fit-trasformazzjoni ta’ bini ezistenti fbini b’'uzu ta’ energija qrib
iz-zero, partikolarment b'zieda fir-rinnovazzjonijiet profondi, I-Istati Membri jenhtieg li jipprevedu linji gwida cari u
jfasslu azzjonijiet immirati li jistghu jitkejlu kif ukoll jippromwovu access ugwali ghall-finanzjament, inkluz ghas-
setturi tal-istokk tal-bini nazzjonali bl-aghar rendiment, ghall-konsumaturi ffaqar energetiku, ghall-akkomodazzjoni
soc¢jali u ghall-unitajiet domestici soggetti ghal dilemmi ta’ incentivi opposti, filwaqt li tigi kkunsidrata I-affordab-
bilta. Biex jappoggaw aktar it-titjib mehtieg fl-istokk nazzjonali tal-kiri, I-Istati Membri jenhtieg li jikkunsidraw 1-
introduzzjoni jew li jibqghu japplikaw ir-rekwiziti ghal certu livell ta’ rendiment fl-uzu tal-energija ghall-prop-
rjetajiet ghall-kiri, skont ic-certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija.

(10)  Skont il-valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni, biex l-ambizzjonijiet tal-Unjoni ghal effi¢jenza fl-uzu tal-energija
jintlahqu b'mod kosteffettiv hija mehtiega rinnovazzjoni b’rata medja ta’ 3 % fis-sena. B'’konsiderazzjoni tal-fatt li
kull zieda ta’ 1 % fiffrankar tal-energija tnaqqas l-importazzjonijiet tal-gass b’2,6 %, huwa ta’ importanza kbira li
jkun hemm ambizzjonijiet ¢ari ghar-rinnovazzjoni tal-istokk ezistenti tal-bini. Ghaldaqstant, sforzi biex jizdied ir-
rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija jkunu jikkontribwixxu b'mod attiv ghall-indipendenza tal-Unjoni fl-energija u,
barra minn hekk, ikollhom potenzjal kbir biex jinholqu impjiegi fl-Unjoni, b’'mod partikolari fintraprizi zghar u ta’
dags medju. Fdak il-kuntest, l-Istati Membri jenhtieg li jqisu l-htiega ghal rabta cara bejn l-istrategiji ta’ rinnovazz-
joni taghhom fuq terminu twil u inizjattivi pertinenti li jippromwovu l-izvilupp ta’ hiliet u edukazzjoni fis-setturi
tal-kostruzzjoni u tal-effi¢jenza fl-uzu tal-energija.

(11)  Il-htiega li jittaffa I-faqar energetiku jenhtieg li tigi kkunsidrata, fkonformita ma’ kriterji definiti mill-Istati Membri.
Filwaqt li jiddeskrivu l-azzjonijiet nazzjonali li jikkontribwixxu ghat-tnaqqis tal-faqar energetiku fl-istrategiji ta’
rinnovazzjoni taghhom, I-Istati Membri jkollhom id-dritt jistabbilixxu X'igisu li huma azzjonijiet rilevanti.

(12)  Fl-istrategiji ta’ rinnovazzjoni fit-tul taghhom u fl-ippjanar ta’ azzjonijiet u mizuri, I-Istati Membri jistghu jaghmlu
uzu minn kuncetti bhal punti ta’ attivazzjoni, jigifieri mumenti opportuni, perezempju minn perspettiva ta’
kosteffettivita jew ta’ tfixkil, fic-ciklu tal-hajja ta’ bini biex isiru rinnovazzjonijiet ghall-finijiet tal-effi¢jenza fl-uzu
tal-energija.

(13)  1-linji gwida tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha tal-2009 jipprevedu li, fir-rigward tal-kwalita tal-arja ta’ gewwa,
bini brendiment ahjar jipprovdi livelli oghla ta’ kumdita u benesseri ghall-okkupanti tieghu u jtejjeb is-sahha.
Pontijiet termali, iZolament inadegwat u moghdijiet tal-arja mhux ippjanati jistghu jirrizultaw ftemperaturi tal-wic¢
taht il-punt tan-nida tal-arja u fumdita. Ghaldagstant huwa essenzjali li jkun zgurat izolament shih u omogenju tal-
bini, inkluz tal-gallariji, tat-twieqi, tas-soqfa, tal-hitan, tal-bibien u tal-qwieghi tal-art, u jenhtieg li tinghata atten-
zjoni partikolari biex jigi evitat li t-temperatura fuq kwalunkwe wic¢ intern tal-bini taqa’ taht it-temperatura tal-
punt tan-nida.
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(14)  L-Istati Membri jenhtieg li jappoggaw titjib fir-rendiment fl-uzu tal-energija ta’ bini ezistenti li jikkontribwixxi biex
jinkiseb ambjent ta’ gewwa tajjeb ghas-sahha, inkluz permezz tat-tnehhija ta’ asbestos u sustanzi ohra ta’ hsara, il-
prevenzjoni tat-tnehhija illegali ta’ sustanzi ta’ hsara, u l-iffacilitar tal-konformita ma’ atti legislattivi ezistenti bhad-
Direttivi 2009/148/KE () u (UE) 2016/2284 (%) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

(15)  Huwa importanti li l-mizuri biex jittejjeb ir-rendiment fl-uzu tal-energija tal-bini ma jikkoncentrawx biss fuq I-
involukru tal-bini, izda jkunu jinkludu l-elementi rilevanti kollha u s-sistemi teknic¢i kollha ta’ bini, bhall-elementi
passivi li jiehdu sehem ftekniki passivi li ghandhom l-ghan li jnaqqsu l-htigijiet ta’ energija ghat-tishin jew ghat-
tkessih, l-uzu tal-energija ghad-dawl u ghall-ventilazzjoni u ghalhekk tittejjeb il-kumdita termali u vizwali.

(16)  Mekkanizmi finanzjarji, incentivi u l-mobilizzazzjoni ta’ istituzzjonijiet finanzjarji ghal rinnovazzjonijiet effi¢jenti fl-
uzu tal-energija fbini jenhtieg li jkollhom rwol centrali fl-istrategiji ta’ rinnovazzjoni nazzjonali fit-tul u jkunu
promossi b'mod attiv mill-Istati Membri. Tali mizuri jenhtieg li jinkludu t-theggig ta’ ipoteki efficjenti fl-uzu tal-
energija ghal rinnovazzjonijiet effi¢jenti fl-uzu tal-energija ta’ bini ccertifikati, il-promozzjoni ta’ investimenti ghall-
awtoritajiet pubblici fi stokk ta’ bini effi¢jenti fl-uzu tal-energija, perezempju minn shubiji pubbli¢i-privati jew
kuntratti fakultattivi ta’ rendiment fl-uzu tal-energija, it-tnaqqis tar-riskju percepit tal-investimenti, il-forniment ta’
ghodod konsultattivi accessibbli u trasparenti u strumenti ta’ assistenza bhal punti unici ta’ servizz li jipprovdu
servizzi ta’ rinnovazzjoni fl-energija integrati, kif ukoll l-implimentazzjoni ta’ mizuri u inizjattivi ohra bhal dawk
imsemmija fl-Inizjattiva Finanzjament Intelligenti ghal Binjiet Intelligenti tal-Kummissjoni.

(17)  Soluzzjonijiet ibbazati fuq in-natura, bhall-vegetazzjoni tat-triq ippjanata sew, soqfa u hitan ekologici li jipprovdu
izolament u dell ghall-bini, jikkontribwixxu biex titnaqqas id-domanda ghall-energija billi jillimitaw il-htiega ghal
tishin u ghal tkessih u jtejbu r-rendimenti tal-bini fl-uzu tal-energija.

(18)  Ir-ricerka fsoluzzjonijiet godda, u l-ittestjar taghhom, biex jittejjeb ir-rendiment fl-uzu tal-energija ta’ bini u siti
storici jenhtieg li jigu mhegga, filwaqt li fl-istess hin ghandu jigi ssalvagwardat u ppreservat il-wirt kulturali.

(19)  Fir-rigward ta’ bini gdid u bini li jkun qed isirlu xoghol ta’ rinnovazzjoni magguri, l-Istati Membri jenhtieg li jheggu
sistemi alternattivi b'efficjenza gholja, jekk dawn ikunu teknikament, funzjonalment u ekonomikament fattibbli,
filwaqt li jindirizzaw ukoll il-kwistjonijiet ta’ kondizzjonijiet klimatici ta’ gewwa tajbin ghas-sahha, is-sikurezza
kontra n-nirien u r-riskji relatati ma’ attivita sismika, fkonformita mar-regolamenti tas-sikurezza domestici.

(20)  Biex jintlahqu l-objettivi tal-politika dwar l-efficjenza fl-uzu tal-energija ghall-bini, it-trasparenza tac-certifikati tar-
rendiment fl-uzu tal-energija jenhtieg li tittejjeb billi jigi zZgurat li l-parametri mehtiega kollha ghall-kalkoli, kemm
ghac-certifikazzjoni kif ukoll ghar-rekwiziti minimi ta’ rendiment fl-uzu tal-energija, jigu stabbiliti u applikati b'mod
konsistenti. L-Istati Membri jenhtieg li jadottaw mizuri adegwati biex jizguraw, perezempju, li r-rendiment ta’
sistemi teknici uzati fil-bini li gew installati, mibdula, jew imtejba, bhal ghat-tishin tal-ispazju, l-arja kkondizzjonata
jew it-tishin tal-ilma, jigi ddokumentat fid-dawl tac-certifikazzjoni tal-bini u l-kontroll tal-konformita.

(21)  L-installazzjoni ta’ apparati awtoregolatorji fbini ezistenti ghar-regolar separat tat-temperatura fkull kamra jew, fejn
gustifikat, fzona maghzula tal-unita tal-bini li tkun imsahhna jenhtieg li tigi ikkunsidrata fejn hu ekonomikament
fattibbli, perezempju meta l-ispiza tkun inqas minn 10 % tal-ispejjez totali tal-generaturi tas-shana ssostitwiti.

(22)  L-innovazzjoni u t-teknologija gdida wkoll jaghmluha possibbli li I-bini jappogga d-dekarbonizzazzjoni generali tal-
ekonomija, inkluz is-settur tat-trasport. Perezempju, il-bini jista’ jigi sfruttat ghall-izvilupp tal-infrastruttura
mehtiega ghall-iccargjar intelligenti ta’” vetturi elettrici u anke jipprovdi bazi ghall-Istati Membri, jekk iridu, li
juzaw il-batteriji tal-karozzi bhala sors ta’ energija.

(23)  Flimkien ma’ sehem akbar tal-produzzjoni rinnovabbli ta’ elettriku, il-vetturi elettri¢i jipprodu¢u inqas emissjonijiet
tal-karbonju u dan jirrizulta fi kwalita ahjar tal-arja. I-vetturi elettri¢i jikkostitwixxu komponent importanti tat-
transizzjoni lejn energija nadifa bbazata fuq mizuri ta’ efficjenza fl-uzu tal-energija, fjuwils alternattivi, energija
rinnovabbli u soluzzjonijiet innovattivi ghall-gestjoni tal-flessibbilta energetika. Il-kodicijiet tal-bini jistghu jintuzaw

(") Direttiva 2009/148/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni tal-haddiema mir-riskji
konnessi mal-espozizzjoni ghall-asbestos fuq ix-xoghol (GU L 330, 16.12.2009, p. 28).

(%) Direttiva (UE) 2016/2284 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2016 dwar it-tnaqqis tal-emissjonijiet nazzjonali
ta’ certi inkwinanti atmosferici, i temenda d-Direttiva 2003/35/KE u li thassar id-Direttiva 2001/81/KE (GU L 344, 17.12.2016, p. 1).
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b'mod effettiv biex jigu introdotti rekwiziti mmirati li jappoggaw l-uzu tal-infrastruttura tal-iccargjar fil-parkeggi ta’
bini residenzjali u dak mhux residenzjali. L-Istati Membri jenhtieg li jipprovdu ghal mizuri ghas-simplifikazzjoni tal-
installazzjoni ta’ infrastruttura ta’ ¢cargjar bil-hsieb li jigu indirizzati l-ostakli bhal incentivi magsuma u kumpli-
kazzjonijiet amministrattivi li jiltaqghu maghhom sidien individwali meta jkunu qed jippruvaw jinstallaw punt tal-
iccargjar fl-ispazju tal-parkegg taghhom.

(24)  L-infrastruttura tal-kondjuwits tipprovdi 1-kondizzjonijiet gusti ghall-uzu rapidu ta’ punti tal-iccargjar jekk u fejn
ikunu mehtiega. L-Istati Membri jenhtieg li jizguraw l-izvilupp tal-elettromobbilta b’'mod bilan¢jat u kosteffettiv.
B'mod partikolari, meta ssir rinnovazzjoni magguri li hi relatata mal-infrastruttura elettrika, din jenhtieg li tigi
segwita bl-installazzjoni ta’ infrastruttura tal-kondjuwits. Fl-implimentazzjoni tar-rekwiziti ghal elettromobbilta fil-
legislazzjoni nazzjonali, I-Istati Membri jenhtieg li jikkunsidraw kif dovut kondizzjonijiet varji potenzjali bhas-sjieda
ta’ bini u l-parkegg li jmiss maghhom, parkeggi pubbli¢i mhaddma minn entitajiet privati u bini li ghandhom
funzjoni kemm ta’ bini residenzjali kif ukoll mhux residenzjali.

(25) Infrastruttura facilment disponibbli tnagqas l-ispejjez tal-installazzjoni ta’ punti tal-iccargjar ghal sidien individwali
u tizgura li l-utenti ta’ vetturi elettri¢i jkollhom access ghal punti tal-iccargjar. L-istabbiliment ta’ rekwiziti ghall-
elettromobbilta fil-livell tal-Unjoni dwar it-taghmir minn qgabel tal-ispazji tal-parkegg u l-installazzjoni ta’ punti tal-
iccargjar huwa mod effettiv biex jigu promossi l-vetturi elettrici fil-futur qrib filwaqt li jithalla lok ghal aktar Zvilupp
bi spejjez imnaqggsa fuq terminu ta’ zmien medju sa twil.

(26)  Meta I-Istati Membri jistabbilixxu r-rekwiziti taghhom ghall-installazzjoni ta’ ghadd minimu ta’ punti tal-iccargjar
ghal bini mhux residenzjali b’aktar minn 20 spazju tal-parkegg, li ghandhom japplikaw mill-2025, dawn jenhtieg li
jgisu l-kondizzjonijiet nazzjonali, regjonali u lokali rilevanti, kif ukoll il-htigijiet u ¢-cirkostanzi diversifikati
possibbli abbazi taz-zona, it-tipologija tal-bini, id-disponibbilta tat-trasport pubbliku u kriterji rilevanti ohra, sabiex
ikun Zzgurat l-uzu proporzjonat u adatt tal-punti tal-iccargjar.

(27)  Madankollu, certi Zoni geografi¢i b'vulnerabbiltajiet specifici jistghu jhabbtu wicchom ma’ diffikultajiet specifici fl-
applikazzjoni tar-rekwiziti dwar l-elettromobbilta. Dan jista’ jkun il-kaz ghar-regjuni ultraperiferici fit-tifsira tal-
Artikolu 349 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), minhabba l-perifericita, l-insularita, id-
dags zghir, it-topografija u I-klima difficli taghhom, kif ukoll sistemi izolati mikro, li l-grilja tal-elettriku taghhom
tista’ tkun tehtieg li tevolvi biex tlahhaq ma’ iktar elettrifikazzjoni tat-trasport lokali. Fkazijiet bhal dawn, l-Istati
Membri jenhtieg li jithallew ma japplikawx ir-rekwiziti ta’ elettromobbilta. Minkejja dik id-deroga, l-elettrifikazzjoni
tat-trasport tista’ tkun ghodda b'sahhitha biex ikunu indirizzati problemi relatati mal-kwalita tal-arja jew mas-
sigurta tal-provvista li dawk ir-regjuni u s-sistemi ta’ spiss jaffac¢jaw.

(28)  H-applikazzjoni tar-rekwiziti ghall-infrastruttura tal-elettromobbilta previsti fl-emendi ghad-Direttiva 2010/31/UE
kif stabbilit fdin id-Direttiva, 1-Istati Membri jenhtieg li jikkunsidraw il-htiega ghal ippjanar urban olistiku u
koerenti kif ukoll il-promozzjoni ta’ modi tat-trasport alternattivi, siguri u sostenibbli u l-infrastruttura ta’ appogg
ghalihom, perezempju permezz ta’ infrastruttura dedikata ghall-parkegg ta’ roti elettrici u ghall-vetturi ta’ persuni
b’'mobbilta mnaqqsa.

(29) L-agendi tas-Suq Uniku Digitali u tal-Unjoni tal-Energija jenhtieg li jkunu allinjati u jenhtieg li jservu ghanijiet
komuni. Id-digitalizzazzjoni tas-sistema tal-energija qed tbiddel b’heffa x-xenarju tal-energija, mill-integrazzjoni tal-
energija rinnovabbli sa grilji intelligenti u bini b’potenzjal ta’ intelligenza. Sabiex is-settur tal-bini jkun digitizzat, il-
miri ta’ konnettivita tal-Unjoni u l-ambizzjonijiet ghall-uzu ta’ netwerks ta’ komunikazzjoni b’kapacita gholja huma
importanti ghal djar intelligenti u komunitajiet konnessi tajjeb. Jenhtieg li jigu pprovduti incentivi mmirati biex
ikunu promossi sistemi b’potenzjal ta’ intelligenza u soluzzjonijiet digitali fl-ambjent mibni. Dan joffri opportu-
nitajiet godda ghal iffrankar fl-energija, billi I-konsumaturi jinghataw informazzjoni aktar prec¢iza dwar ix-xejriet tal-
konsum taghhom, u billi l-operatur tas-sistema jkun jista’ jimmanigga l-grilja b'mod aktar effettiv.

(30)  L-indikatur tal-potenzjal ta’ intelligenza jenhtieg li jintuza biex titkejjel il-kapacita tal-bini li juza t-teknologiji ta’
informazzjoni u komunikazzjoni u sistemi elettronici biex l-operat tal-bini jkun adattat ghall-htigijiet tal-okkupanti
u l-grilja u biex jittejbu l-effi¢jenza fl-uzu tal-energija tieghu u r-rendiment generali tal-bini. L-indikatur tal-potenzjal
ta’ intelligenza jenhtieg li jqajjem gharfien fost is-sidien u l-okkupanti tal-bini dwar il-valur tal-awtomatizzazzjoni
tal-bini u tal-monitoragg elettroniku ta’ sistemi tekni¢i tal-bini u jenhtieg li jrawwem fidu¢ja fl-okkupanti fl-
iffrankar reali ta’ dawk il-funzjonalitajiet imtejba godda. L-uzu tal-iskema ghall-valutazzjoni tal-potenzjal ta’ intel-
ligenza tal-bini jenhtieg li jkun fakultattiv ghall-Istati Membri.
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(31)  Sabiex id-Direttiva 2010/31/UE tigi adattata ghall-progress tekniku, jenhtieg li tigi ddelegata lill-Kummissjoni s-
setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 TFUE sabiex tissupplimenta dik id-direttiva billi tistabbilixxi d-definizz-
joni tal-indikatur tal-potenzjal ta’ intelligenza tal-bini u ta’ metodologija li biha ghandha tigi kkalkulata. Huwa
partikolarment importanti li -Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija,
ukoll fil-livell ta” esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa fkonformitd mal-principji stipulati fil-Ftehim
Interistituzzjonali tat- tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (!). B'mod partikolari, biex tigi zgurata
partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jir¢ievu d-dokumenti kollha fl-
istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-
gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(32)  Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tad-Direttiva 2010/31/UE, kif emendata b'din
id-Direttiva, is-setghat ta’ implimentazzjoni rigward il-modalitajiet ghall-implimentazzjoni ta’ skema komuni fakul-
tattiva tal-Unjoni ghall-valutazzjoni tal-potenzjal ta’ intelligenza tal-bini jenhtieg li jigu moghtija lill-Kummissjoni.
Dawk is-setghat jenhtieg li jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (2).

(33)  Biex ikun zgurat li l-mizuri finanzjarji relatati mal-effi¢jenza fl-uzu tal-energija jkunu applikati bl-ahjar mod fir-
rinnovazzjoni tal-bini, dawn jenhtieg li jkunu marbuta mal-kwalita tax-xoghlijiet ta’ rinnovazzjoni fid-dawl tal-
iffrankar fl-energija mmirat jew miksub. Dawk il-mizuri jenhtieg li ghalhekk ikunu marbuta mar-rendiment tat-
taghmir jew il-materjal uzat ghar-rinnovazzjoni, mal-livell ta’ Certifikazzjoni jew ta’ kwalifika tal-installatur, ma’
awditjar tal-energija, jew mat-titjib miksub bhala rizultat tar-rinnovazzjoni, li jenhtieg li jkun ivvalutat billi jitqabblu
¢-certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija mahruga gabel u wara r-rinnovazzjoni, bl-uzu ta’ valuri standard jew
b'metodu trasparenti u proporzjonat ichor.

(34) Is-sistemi ta’ kontroll indipendenti attwali ghall-certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija jistghu jintuzaw ghall-
kontroll tal-konformita u jenhtieg li jissahhu biex ikun zgurat li ¢-Certifikati jkunu ta’ kwalita tajba. Meta s-sistema
ta’ kontroll indipendenti ghall-certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija tkun ikkomplementata minn bazi ta’ data
fakultattiva li tmur lil hinn mir-rekwiziti tad-Direttiva 2010/31/UE kif emendata b’din id-Direttiva, din tista’ tintuza
ghall-kontroll tal-konformitd u ghall-produzzjoni ta’ statistika dwar l-istokkijiet tal-bini regjonali jew nazzjonali.
Data ta’ kwalita gholja dwar l-istokk tal-bini hija mehtiega u din tista’ tigi ggenerata parzjalment mill-bazijiet ta’
data li kwazi l-Istati Membri kollha attwalment qed jizviluppaw u jimmaniggaw ghall-certifikati tar-rendiment fl-
uzu tal-energija.

(35)  Skont il-valutazzjoni tal-impatt tal-Kummissjoni, id-dispozizzjonijiet dwar l-ispezzjonijiet ta’ sistemi tat-tishin u
sistemi tal-arja kkondizzjonata rrizultaw li huma ineffi¢jenti minhabba li ma jizgurawx b'mod suffi¢jenti r-rendi-
ment inizjali u kontinwu ta’ dawk is-sistemi teknici. Anki soluzzjonijiet teknici ta’ efficjenza fl-uzu tal-energija
irhas, li I-valur taghhom ikun irkuprat fi Zmien qasir, bhall-ibbilan¢jar idrawliku tas-sistema tat-tishin u l-installazz-
joni jew is-sostituzzjoni ta’ valvuli ta’ kontroll termostati¢i, mhumiex meqjusa bizzejjed illum il-gurnata. 1d-dispo-
zizzjonijiet relatati mal-ispezzjonijiet jenhtieg li jigu emendati biex jizguraw rizultat ahjar mill-ispezzjonijiet. Dawk
l-emendi jenhtieg li jpoggu l-enfasi tal-ispezzjonijiet fuq sistemi tat-tishin centralizzat u tal-arja kkondizzjonata,
inkluz fejn dawk is-sistemi jintuzaw ma’ sistemi ta’ ventilazzjoni. Dawk l-emendi jenhtieg li jeskludu s-sistemi tat-
tishin Zghar bhal hiters tal-elettriku u fuklari mhaddma bl-injam meta dawn ma jilhqux il-limiti massimi ghal
spezzjoni skont id-Direttiva 2010/31/UE kif emendata minn din id-Direttiva.

(36)  Fit-twettiq tal-ispezzjonijiet u biex jinkiseb fil-prattika t-titjib fir-rendiment fl-uzu tal-energija ppjanat, l-ghan
jenhtieg li jkun li jittejjeb ir-rendiment fl-uzu tal-energija reali tas-sistemi tat-tishin, tas-sistemi tal-arja kkondizz-
jonata u tas-sistemi tal-ventilazzjoni taht kondizzjonijiet ta’ uzu fil-hajja reali. Ir-rendiment reali ta” dawn is-sistemi
huwa rregolat mill-energija uzata taht kondizzjonijiet operattivi tipici jew medji li jvarjaw b'mod dinamiku. Fil-
bicca I-kbira tal-hin dawn il-kondizzjonijiet jirrikjedu biss parti mill-kapacita ta’ potenza nominali, u ghaldagstant 1-
ispezzjonijiet tas-sistemi tat-tishin, tal-arja kkondizzjonata u tal-ventilazzjoni jenhtieg li jinkludu valutazzjoni tal-
kapacitajiet rilevanti tat-taghmir biex jittejjeb ir-rendiment tas-sistema taht kondizzjonijiet li jvarjaw, bhal kondizz-
jonijiet operattivi b'taghbija parzjali.

(37)  L-awtomatizzazzjoni tal-bini u l-monitoragg elettroniku tas-sistemi teknici tal-bini urew li huma sostituzzjoni
effettiva ghall-ispezzjonijiet, b'mod partikolari ghal sistemi kbar, u jipprezentaw potenzjal enormi biex ikun
hemm iffrankar kosteffettiv u sinifikanti fl-energija kemm ghall-konsumaturi kif ukoll ghan-negozji. L-installazzjoni
ta’ taghmir bhal dan jenhtieg li tigi kkunsidrata bhala l-aktar alternattiva kosteffettiva ghall-ispezzjonijiet £bini kbir
mhux residenzjali u fbini b’hafna appartamenti ta’ dags suffi¢jenti li jippermetti biex il-valur ta’ dan it-taghmir jigi

() GUL 123, 12.5.2016, p. 1.

(3 Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GUL 55,
28.2.2011, p. 13).
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rtkuprat finqas minn tliet snin peress li jippermetti li tittiched azzjoni abbazi tal-informazzjoni provduta, b’hekk
maz-zmien ikun zgurat l-iffrankar fl-energija. Ghal installazzjonijiet fuq skala zghira, id-dokumentazzjoni tar-
rendiment tas-sistema mill-installaturi jenhtieg li tappogga l-verifika ta’ konformita mar-rekwiziti minimi stipulati
ghas-sistemi teknici tal-bini kollha.

(38) Jenhtieg li l-possibbilta attwali ghall-Istati Membri li jaghzlu mizuri bbazati fuq l-ghoti ta’ parir bhala alternattiva
ghall-ispezzjoni tas-sistemi tat-tishin, tas-sistemi tal-arja kkondizzjonata, tas-sistemi ghat-tishin u l-ventilazzjoni
kkombinati u tas-sistemi ghall-arja kkondizzjonata u tal-ventilazzjoni kkombinati tinzamm, dment li l-impatt
generali jkun gie ddokumentat, permezz ta’ rapport ipprezentat lill-Kummissjoni, bhala ekwivalenti ghall-effett
tal-ispezzjoni qabel l-applikazzjoni ta’ dawk il-mizuri.

(39) L-implimentazzjoni ta’ skemi ta’ spezzjonijiet regolari tas-sistemi ghat-tishin u tal-arja kkondizzjonata skont id-
Direttiva 2010/31/UE involviet investiment amministrattiv u finanzjarju sinifikattiv mill-Istati Membri u s-settur
privat, inkluz ghat-tahrig u l-akkreditazzjoni ta’ esperti, l-assigurazzjoni u l-kontroll tal-kwalita, kif ukoll l-ispejjez
tal-ispezzjonijiet. L-Istati Membri li adottaw il-mizuri mehtiega ghall-istabbiliment ta’ spezzjonijiet regolari, u li
implimentaw skemi ta’ spezzjoni effettivi, jistghu jsibu li jkun xieraq li jkomplu jhaddmu dawk l-iskemi, inkluz ghal
sistemi izghar tat-tishin u tal-arja kkondizzjonata. Fkazijiet bhal dawn, jenhtieg li ma jkun hemm l-ebda obbligu
fuq l-Istati Membri li jinnotifikaw dawk ir-rekwiziti aktar stretti lill-Kummissjoni.

(40)  Minghajr pregudizzju ghall-ghazla tal-Istati Membri li japplikaw is-sett ta’ standards relatati mar-rendiment tal-bini
fl-uzu tal-energija, Zviluppati taht il-mandat tal-Kummissjoni M/480 ghall-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazz-
joni (CEN), ir-rikonoxximent u l-promozzjoni ta’ dawk l-istandards fl-Istati Membri kollha jkollhom impatt pozittiv
fuq l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2010/31/UE kif emendata b'din id-Direttiva.

(41)  Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1318 (') dwar binjiet b'uzu ta’ energija qrib iz-zero ddeskriviet
kif l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2010/31/UE tista’ simultanjament tizgura t-trasformazzjoni tal-istokk tal-bini u
l-moviment lejn provvista ta’ energija aktar sostenibbli, li tappogga wkoll l-istrategija tat-tishin u t-tkessih. Biex jigi
zgurat li ssehh implimentazzjoni xierqa, il-qafas generali ghall-kalkolu tar-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija
jenhtieg li jigi aggornat u jenhtieg li, bl-appogg tal-hidma elaborata mis-CEN, skont il-mandat tal-Kummissjoni
M/480, jigi mheggeg ir-rendiment imtejjeb tal-involukru tal-bini. L-Istati Membri jistghu jaghzlu li jissupplimentaw
dan ulterjorment billi jipprovdu indikaturi numeri¢i addizzjonali, perezempju ghall-uzu tal-energija globali tal-bini
fl-intier tieghu jew ghall-emissjonijiet ta’ gass beffett ta’ serra.

(42)  Jenhtieg li din id-Direttiva ma zzommx lura lill-Istati Membri milli jistabbilixxu rekwiziti aktar ambizzjuzi ghar-
rendiment fl-uzu tal-energija ghall-bini u ghall-elementi tal-bini, dment li t-tali rekwiziti jkunu kompatibbli mal-ligi
tal-Unjoni. Huwa konsistenti mal-objettivi tad-Direttivi 2010/31/UE u 2012/27/UE li dawk ir-rekwiziti jistghu,
fcertu cirkostanzi, jillimitaw l-installazzjoni jew l-uzu ta’ prodotti soggetti ghal legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni
applikabbli ohra tal-Unjoni, dment li t-tali rekwiziti ma jikkostitwixxux ostaklu mhux gustifikat ghas-suq.

(43)  Peress li l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri t-tnaqgis tal-energija mehtiega biex tkun issodisfata d-domanda ghall-
energija assocjata mal-uzu tipiku tal-bini, ma jistghax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jistgha
minflok, minhabba l-konsistenza garantita ta’ objettivi, intendiment u rieda politika kondivizi, jintlahaq ahjar fil-
livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat
dwar -Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita kif stipulat fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx
lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jintlahaq dak il-ghan.

(44) Din id-Direttiva tirrispetta bis-shih Il-ispecificitajiet u d-differenzi nazzjonali tal-Istati Membri u l-kompetenzi
taghhom fkonformita mal-Artikolu 194(2) TFUE. Barra minn hekk, Ighan ta’ din id-Direttiva huwa li tippermetti
l-kondivizjoni tal-ahjar prattiki sabiex tigi ffacilitata t-transizzjoni lejn stokk tal-bini effi¢jenti hafna fl-uzu tal-
energija fl-Unjoni.

(45)  Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni
dwar dokumenti ta’ spjegazzjoni (%), l-Istati Membri intrabtu li jehmzu, fkazijiet gustifikati, in-notifika tal-mizuri ta’
traspozizzjoni taghhom ma’ dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti ta’ Direttiva u
l-partijiet korrispondenti ta’ strumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din id-Direttiva, il-legislatur iqis li
t-trasmissjoni ta’ tali dokumenti hija gustifikata.

(") Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1318 tad-29 ta’ Lulju 2016 dwar il-linji gwida ghall-promozzjoni ta’ binjiet b'uzu ta’
energija qrib iz-zero u l-ahjar prattiki biex jigi zgurat li, sal-2020, il-binjiet godda kollha jkunu binjiet b'uzu ta’ energija qrib iz-zero
(GUL 208, 2.8.2016, p. 46).

() GUC 369, 17.12.2011, p. 14.
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(46)  Ghalhekk jenhtieg li d-Direttivi 2010/31/UE u 2012/27/UE jigu emendati skont dan,
ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2010/31/UE
Id-Direttiva 2010/31/UE hija emendata kif gej:

(1) l-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
() il-punt 3 huwa sostitwit b’'dan li gej:

“3. ‘sistema teknika uzata fil-bini’ tfisser taghmir tekniku ghat-tishin tal-ispazju, ghat-tkessih tal-ispazju, ghall-
ventilazzjoni, ghall-ilma shun domestiku, ghad-dawl integrat, ghall-awtomatizzazzjoni u l-kontroll tal-bini,
ghall-generazzjoni tal-elettriku fuq il-post, jew ghal tahlita taghhom, inkluzi dawk is-sistemi li juzaw energija
minn sorsi rinnovabbli, ta’ bini jew ta’ unita ta’ bini;”;

(b) jiddahhal il-punt li gej:

“(3a) “sistema ta’ awtomatizzazzjoni u kontroll tal-bini” tfisser sistema li tinkludi l-prodotti, is-software u s-
servizzi ta’ inginerija kollha li jistghu jappoggaw it-thaddim effi¢jenti fl-uzu tal-energija, ekonomiku u
minghajr periklu ta’ sistemi teknici tal-bini permezz ta’ kontrolli awtomatic¢i u permezz tal-iffacilitar tal-
gestjoni manwali ta” dawk is-sistemi teknici tal-bini;”;

(c) jiddahhlu l-punti li gejjin:

“15a. ‘sistema tat-tishin’ tfisser tahlita tal-komponenti mehtiega biex tkun ipprovduta forma ta’ trattament tal-
arja interna, li permezz taghha tizdied it-temperatura;

15b. ‘generatur tas-shana’ tfisser il-parti ta’ sistema tat-tishin li tiggenera shana utli bl-uzu ta’ wiched jew aktar
mill-processi li gejjin:
(a) il-kombustjoni ta’ fjuwils, perezempju, fbojler;
(b) l-effett Joule, li jsehh fl-elementi tat-tishin ta’ sistema tat-tishin b'rezistenza elettrika;

(c) il-gbir ta’ shana mill-arja ambjentali, mill-arja tal-egzost tal-ventilazzjoni, jew mill-ilma jew minn sors
ta’ shana ta’ taht l-art bl-uzu ta’ pompa tas-shana;

15c. ‘kuntratt ghar-rendiment tal-energija’ tfisser kuntratt ghar-rendiment tal-energija kif definit fil-punt (27)
tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2012/27/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(*) Id-Direttiva 2012/27[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-efficjenza fl-
energija, li temenda d-Direttivi 2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8/KE u
2006/32/KE (GUL 315, 14.11.2012, p. 1)

(d) jiddahhal il-punt li gej:

“20. ‘sistema izolata mikro’ tfisser sistema izolata mikro kif definit fil-punt 27 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(*) Id-Direttiva 2009/72[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni
ghas-suq intern fil-qasam tal-elettriku u li thassar id-Direttiva 2003/54/KE (GU L 211, 14.8.2009, p. 55).”.

(2) Jiddahhal l-Artikolu li gej:
“Artikolu 2a
Strategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul:

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi strategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul b’appogg ghar-rinnovazzjoni tal-istokk
nazzjonali ta’ bini residenzjali u bini mhux residenzjali, kemm pubbliku kif ukoll privat, fi stokk ta’ bini effi¢jenti
hafna fl-uzu tal-energija u dekarbonizzat sal-2050, biex hekk tkun iffacilitata t-trasformazzjoni kosteffettiva tal-bini
ezistenti fbini b'uzu ta’ energija qrib iz-zero. Kull strategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul ghandha tigi pprezentata
fkonformita mal-obbligi ta’ ppjanar u rappurtar applikabbli u ghandha tinkludi:
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(a) harsa generali tal-istokk tal-bini nazzjonali, abbazi, skont il-kaz, ta’ tehid ta’ kampjuni statisti¢i u s-sehem
mistenni ta’ bini rinnovat f1-2020;

(b) l-identifikazzjoni ta’ approcci kosteffettivi ghar-rinnovazzjonijiet rilevanti ghat-tip tal-bini u z-zona klimatika,
b’konsiderazzjoni tal-punti ta’ attivazzjoni rilevanti potenzjali, fejn applikabbli, fic-ciklu tal-hajja tal-bini;

(c) politiki u azzjonijiet biex ikunu stimulati rinnovazzjonijiet profondi kosteffettivi tal-bini, inkluza rinnovazzjoni
profonda fi stadji, u biex ikunu appoggati mizuri u rinnovazzjonijiet immirati kosteffettivi, perezempju billi tigi
introdotta skema fakultattiva ghall-passaporti ta’ rinnovazzjoni tal-bini;

(d) harsa generali tal-politiki u l-azzjonijiet li jimmiraw is-setturi tal-istokk tal-bini nazzjonali bl-aghar rendiment,
dilemmi ta’ incentivi opposti u fallimenti tas-suq, u deskrizzjoni tal-azzjonijiet nazzjonali rilevanti li jikkon-
tribwixxu ghat-tnaqgis tal-faqar energetiku;

(e) politiki u azzjonijiet li jolqtu l-bini pubbliku kolly;

(f) harsa generali tal-inizjattivi nazzjonali ghall-promozzjoni ta’ teknologiji intelligenti u bini u komunitajiet
konnessi sew, kif ukoll kompetenzi u edukazzjoni fis-setturi tal-kostruzzjoni u tal-efficjenza fl-uzu tal-energija;
u

(g) stima bbazata fuq l-evidenza tal-iffrankar tal-energija u l-benefi¢¢ji usa’ mistennija, bhal dawk relatati mas-sahha,
is-sikurezza u l-kwalita tal-arja.

2. Fl-istrategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul tieghu, kul Stat Membru ghandu jistabbilixxi pjan direzzjonali b'mizuri u
indikaturi tal-progress li jistghu jitkejlu stabbiliti domestikament, bil-hsieb tal-ghan fit-tul ghall-2050 li l-emissjonijiet
ta’ gass beffett ta’ serra fl-Unjoni jitnaqgsu bi 80-95 % meta mqabbel mal-1990, sabiex ikun Zgurat stokk tal-bini
nazzjonali effi¢jenti hafna fl-uzu tal-energija u dekarbonizzat u sabiex tkun iffacilitata t-trasformazzjoni kosteffettiva
tal-bini ezistenti fbini b’uzu ta’ energija qrib iz-zero. Il-pjan direzzjonali ghandu jinkludi stadji importanti indikattivi
ghall-2030, 1-2040 u 1-2050, u jispecifika kif dawn ser jikkontribwixxu ghall-kisba tal-miri ta’ effi¢jenza fl-uzu tal-
energija tal-Unjoni fkonformita mad-Direttiva 2012/27UE.

3. Biex jappoggaw il-mobilizzazzjoni ta’ investimenti fir-rinnovazzjoni mehtiega biex jintlahqu I-ghanijiet imsem-
mija fil-paragrafu 1, 1-Istati Membri ghandhom jiffacilitaw l-access ghal mekkanizmi adatti ghal:

(a) l-aggregazzjoni ta’ progetti, inkluz permezz ta’ pjattaformi jew gruppi ta’ investiment, u ta’ konsorzji ta’ intraprizi
zghar u ta’ dags medju, biex l-investituri jkollhom access kif ukoll pakketti ta’ soluzzjonijiet ghal klijenti
potenzjali;

(b) it-tnaqgis tar-riskju percepit ta’ operazzjonijiet ta’ efficjenza fl-uzu tal-energija ghall-investituri u ghas-settur
privat;

(¢) luzu ta’ finanzjament pubbliku biex jinkiseb investiment addizzjonali mis-settur privat jew ikunu indirizzati
fallimenti specifici tas-suq;

(d) l-iggwidar tal-investimenti fi stokk tal-bini pubbliku effi¢jenti fl-uzu tal-energija, fkonformita mal-gwida tal-
Eurostat; u

() ghodod konsultattivi accessibbli u trasparenti, bhal punti unici ta’ servizz ghall-konsumaturi u servizzi konsul-
tattivi dwar l-energija, dwar rinnovazzjonijiet fl-efficjenza fl-uzu tal-energija rilevanti u strumenti ta’ finanzja-
ment.

4. I-Kummissjoni ghandha tigbor u tqassam, tal-inqas lill-awtoritajiet pubblici, l-ahjar prattiki dwar skemi ta’
finanzjament pubbli¢i u privati ta’ sucCess ghal rinnovazzjoni efficjenti fl-uzu tal-energija kif ukoll informazzjoni
dwar skemi ghall-aggregazzjoni ta’ progetti fuq skala zghira ta’ rinnovazzjoni effi¢jenti fl-uzu tal-energija. II-
Kummissjoni ghandha tidentifika u xxerred l-ahjar prattiki dwar incentivi finanzjarji ghal rinnovazzjoni mill-perspet-
tiva tal-konsumatur b’kont mehud ta’ differenzi fil-kosteffi¢cjenza bejn I-Istati Membri.

5. Biex jappoggaw l-izvilupp tal-istrategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul tieghu, kull Stat Membru ghandu jwettaq
konsultazzjoni pubblika dwar l-istrategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul tieghu qabel ma jipprezenta l-istrategija lill-
Kummissjoni. Kull Stat Membru ghandu jannessa sommarju tar-rizultati tal-konsultazzjoni pubblika tieghu ghall-
istrategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul tieghu.

Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi l-modalitajiet ghall-konsultazzjoni b'mod inkluziv tul l-implimentazzjoni tal-
istrategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul tieghu.
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6.  Kull Stat Membru ghandu jannessa d-dettalji tal-implimentazzjoni tal-istrategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul l-aktar
ricenti tieghu ghall-istrategija ta’ rinnovazzjoni fit-tul tieghu, inkluz dwar il-politiki u l-azzjonijiet ippjanati.

7. Kull Stat Membru jista’ juza l-istrategiji ta’ rinnovazzjoni fit-tul tieghu biex jindirizzaw is-sikurezza kontra n-
nirien u r-riskji relatati ma’ attivita sismika qawwija li jaffettwaw r-rinnovazzjonijiet fl-effi¢jenza tal-energija u t-tul
tal-hajja tal-bini.”.

L-Artikolu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

—_
N
=

“Artikolu 6
Bini gdid
1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw li 1-bini gdid jissodisfa r-rekwiziti minimi ta’

rendiment fl-uzu tal-energija stipulati fkonformita mal-Artikolu 4.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, qabel ma jibda I-bini ta’ bini gdid, titqies il-fattibbilta teknika, ambjen-
tali u ekonomika ta’ sistemi alternattivi b'efficjenza gholja, jekk din tkun disponibbli.”.

Fl-Artikolu 7, il-hames paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

=

“L-Istati Membri ghandhom iheggu, fir-rigward ta’ bini li jkun qed issirlu rinnovazzjoni magguri, sistemi alternattivi
befficjenza gholja, sa fejn dan ikun teknikament, funzjonalment u ekonomikament fattibbli, u ghandhom jindi-
rizzaw il-kwistjonijiet ta’ kondizzjonijiet klimatici ta’ gewwa tajbin ghas-sahha, is-sikurezza kontra n-nirien u riskji
relatati ma’ attivita sismika qawwija.”.

L-Artikolu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:

—
w1
=

“Artikolu 8
Sistemi teknici uzati fil-bini, elettromobbilta u indikatur tal-potenzjal ta’ intelligenza

1. L-Istati Membri ghandhom, bl-ghan li jtejbu bl-ahjar mod l-uzu tal-energija tas-sistemi teknici uzati fil-bini,
jiffissaw rekwiziti tas-sistema fir-rigward tar-rendiment generali fl-uzu tal-energija, l-installazzjoni korretta, u d-
dimensjonament, l-aggustament u l-kontroll adattat tas-sistemi tekni¢i tal-bini li huma installati fil-bini eZistenti.
L-Istati Membri jistghu ukoll japplikaw dawn ir-rekwiziti tas-sistema ghal bini gdid.

Ir-rekwiziti tas-sistema ghandhom jigu ffissati ghal sistemi teknici uzati fil-bini li jsiru mill-gdid, jigu sostitwiti u
mtejba u ghandhom jigu applikati safejn ikunu teknikament, ekonomikament u funzjonalment vijabbli.

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li bini gdid, fejn teknikament u ekonomikament fattibbli, ghandu jkun
mghammar b’apparati awtoregolatorji li jirregolaw separatament it-temperatura fkull kamra jew, fejn iggustifikat,
fzona partikolari tal-unita tal-bini li tkun imsahhna. Fbini ezistenti, l-installazzjoni ta’ tali apparati awtoregolatorji
ghandha tkun mehtiega meta jigu sostitwiti generaturi tas-shana, fejn dan ikun teknikament u ekonomikament
fattibbli.

2. Fir-rigward ta’ bini mhux residenzjali gdid u bini mhux residenzjali li tkun qed issirlu rinnovazzjoni estensiva,
baktar minn ghaxar spazji tal-parkegg, I-Istati Membri ghandhom jizguraw l-installazzjoni ta’ mill-inqas punt tal-
iccargjar wiehed skont it-tifsira tad-Direttiva 2014/94UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u infrastruttura ta’
kanali, jigifieri, kondjuwits ghall-kejbils tal-elettriku, ghal mill-inqas wiehed minn kull hames spazji tal-parkegg, biex
hekk tkun possibbli l-installazzjoni fi stadju aktar tard ta’ punti tal-iccargjar ghal vetturi elettrici fejn:

(a) il-parkegg jinsab gewwa l-bini, u, ghal rinnovazzjonijiet magguri, il-mizuri ta’ rinnovazzjoni jinkludu I-parkegg
jew l-infrastruttura elettrika tal-bini; jew

(b) il-parkegg jinsab fizikament magenb il-bini, u, ghal rinnovazzjonijiet magguri, il-mizuri ta’ rinnovazzjoni
jinkludu l-parkegg jew l-infrastruttura elettrika tal-parkegg.

[I-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sal-1 ta’ Jannar 2023 dwar il-kontribut
potenzjali ta’ politika tal-Unjoni tal-bini fil-promozzjoni tal-elettromobbilta u ghandha, jekk opportun, tipproponi
mizuri fdak ir-rigward.
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3. L-Istati Membri ghandhom jistipulaw ir-rekwiziti ghall-installazzjoni ta’ ghadd minimu ta’ punti tal-iccargjar
ghall-bini mhux residenzjali kollu b’aktar minn ghoxrin spazju tal-parkegg, sal-1 ta’ Jannar 2025.

4. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jistipulawx jew ma japplikawx ir-rekwiziti msemmija fil-paragrafi 2 u 3
ghal bini li jkun proprjeta ta’ intraprizi zghar u ta’ daqs medju jew okkupat minnhom kif iddefinit fit-Titolu I tal-
Anness ghar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE (**).

5. Fir-rigward ta’ bini residenzjali gdid u bini residenzjali li jkun qed issirlu rinnovazzjoni magguri, b’aktar minn
ghaxar spazji tal-parkegg, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw l-installazzjoni tal-infrastruttura ta’ kanali, jigifieri 1-
kondjuwits ghall-kejbils tal-elettriku, ghal kull spazju tal-parkegg sabiex fi stadju aktar tard tkun tista’ ssir l-installazz-
joni ta’ punti tal-icCargjar ghal vetturi elettric¢i fejn:

(a) il-parkegg jinsab gewwa l-bini, u, ghal rinnovazzjonijiet magguri, il-mizuri ta’ rinnovazzjoni jinkludu l-parkegg
jew l-infrastruttura elettrika tal-bini; jew

(b) il-parkegg jinsab fizikament magenb il-bini, u, ghal rinnovazzjonijiet magguri, il-mizuri ta’ rinnovazzjoni
jinkludu l-parkegg jew l-infrastruttura elettrika tal-parkegg.

6.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-paragrafi 2, 3 u 5 ghal kategoriji specifici ta’ bini fejn:

(a) fir-rigward tal-paragrafi 2 u 5, l-applikazzjonijiet ghal permessi ta’ bini jew l-applikazzjonijiet ekwivalenti gew
ipprezentati sal-10 ta’ Marzu 2021;

(b) l-infrastruttura ta’ kanali mehtiega tkun ser titqabbad ma’ sistemi mikro izolati jew il-bini jkun jinsab fir-regjuni
ultraperifici skont it-tifsira tal-Artikolu 349 TFUE jekk dan ikun iwassal ghal problemi sostanzjali ghat-thaddim
tas-sistema tal-energija lokali u jkun iqieghed fperiklu l-istabbilta tal-grilja lokali;

(c) l-ispiza tal-iccargjar u tal-installazzjonijiet ta’ kanali tagbez 7 % tal-ispiza totali tar-rinnovazzjoni magguri tal-bini;

(d) bini pubbliku huwa diga kopert brekwiziti komparabbli fkonformita mat-traspozizzjoni tad-Direttiva
2014/94/UE.

7. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu mizuri ghas-simplifikazzjoni tal-installazzjoni ta’ punti tal-iccargjar fbini
residenzjali u mhux residenzjali, gdid jew diga ezistenti, u jindirizzaw ostakli regolatorji possibbli, inkluz fir-rigward
tal-proceduri tal-ghoti ta’ permessi u approvazzjoni, minghajr pregudizzju ghal-ligi tal-Istati Membri dwar il-prop-
rjeta u l-kera.

8. L-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw il-htiega ghal politiki koerenti ghall-bini, il-mobbilta ratba u ekologika
u l-ippjanar urban.

9.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta tkun installata, sostitwita jew imtejba sistema teknika tal-bini,
ghandu jkun ivvalutat ir-rendiment fl-uzu tal-energija generali tal-parti mibdula, u fejn rilevanti, tas-sistema mibdula
kollha. Ir-rizultati ghandhom jigu ddokumentati u mghoddija lis-sid tal-bini, sabiex jibqghu disponibbli u jkunu
jistghu jintuzaw ghall-verifika tal-konformita mar-rekwiziti minimi stipulati skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u
l-hrug ta’ Certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 12, I-Istati Membri ghan-
dhom jiddeciedu jekk jirrikjedux il-hrug ta’ certifikat tar-rendiment fl-uzu tal-energija gdid.

10.  I-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta’ Dicembru 2019, tadotta att iddelegat fkonformita mal-Artikolu 23, li
jissupplimenta din id-Direttiva billi tistabbilixxi skema komuni fakultattiva tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-istat
ta’ thejjija tal-bini ghat-teknologiji intelligenti. Il-klassifikazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq valutazzjoni tal-kapaci-
tajiet ta’ bini jew ta’ unita ta’ bini li jadattaw l-operat taghhom ghall-htigijiet tal-okkupant u tal-grilja u li jtejbu I-
efficjenza fl-uzu tal-energija u r-rendiment generali taghhom.

Fkonformita mal-Anness Ia, l-iskema komuni fakultattiva tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-istat ta’ thejjija tal-bini

ghat-teknologiji intelligenti ghandha:
(a) tistabbilixxi d-definizzjoni tal-indikatur tal-istat ta’ thejjija tal-bini ghat-teknologiji intelligenti; u

(b) tistabbilixxi metodologija li biha ghandu jigi kkalkulat.
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11.  I-Kummissjoni ghandha, sal-31 ta’ Dicembru 2019, u wara li tkun ikkonsultat il-partijiet ikkoncernati rile-
vanti, tadotta att ta’ implimentazzjoni li jaghti fid-dettall il-modalitajiet teknic¢i ghall-implimentazzjoni effettiva tal-
iskema msemmija fil-paragrafu 10 ta’ dan 1-Artikolu, inkluza skeda ta’ Zmien li ma torbotx ghal fazi ta’ ttestjar fil-
livell nazzjonali, u li jiccara r-relazzjoni komplementari tal-iskema mac-certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija
msemmija fl-Artikolu 11.

Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformitd mal-procedura ta’ ezaminazzjoni msemmija fl-
Artikolu 26(3).

(*) Direttiva 2014/94/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar l-installazzjoni ta’
infrastruttura tal-karburanti alternattivi (GU L 307, 28.10.2014, p. 1).

(**) Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta’ intraprizi mikro, zghar u ta’
dags medju (GUL 124, 20.5.2003, p. 36).”.

—
(=)}
~

Fl-Artikolu 10, il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.  L-Istati Membri ghandhom jorbtu I-mizuri finanzjarji taghhom ghal titjib fl-effi¢jenza fl-uzu tal-energija fir-

rinnovazzjoni ta’ bini mal-iffrankar fl-energija mmirat jew miksub, kif determinat bi kriterju wiehed jew aktar mill-

kriterji li gejjin:

(a) ir-rendiment fl-uzu tal-energija tat-taghmir jew tal-materjal uzat ghar-rinnovazzjoni, fliema kaz, it-taghmir jew il-
materjal uzat ghar-rinnovazzjoni ghandu jigi installat minn installatur bil-livell rilevanti ta’ certifikazzjoni jew
kwalifika;

(b) valuri standard ghall-kalkolu ta’ ffrankar fl-energija fil-bini;

(c) it-titjib miksub minhabba din ir-rinnovazzjoni billi jgabblu ¢-certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija mahruga
qabel u wara r-rinnovazzjoni;

(d) ir-rizultati ta’ verifika tal-energija;

(e) ir-rizultati ta’ metodu iehor rilevanti, trasparenti u proporzjonat li jindika t-titjib fir-rendiment fl-uzu tal-energija.
6a.  Bazijiet tad-data ghall-certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija ghandhom jippermettu I-gbir ta’ data dwar il-
konsum tal-energija mkejjel jew ikkalkolat tal-bini kopert, inkluz mill-inqas bini pubbliku li ghalih inhareg certifikat

tar-rendiment fl-uzu tal-energija, kif imsemmi fl-Artikolu 13, skont l-Artikolu 12.

6b.  Tal-inqas data anonimizzata aggregata konformi mar-rekwiziti ta’ protezzjoni tad-data tal-Unjoni u dawk
nazzjonali ghandha tkun disponibbli meta mitluba ghal finijiet ta’ statistika u ta’ ricerka u ghas-sid tal-bini.”.

—
~
~

L-Artikoli 14 u 15 huma sostitwiti b'dan 1i gej:

“Artikolu 14
Spezzjoni ta’ sistemi tat-tishin

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-mizuri mehtiega biex jigu stabbiliti spezzjonijiet regolari tal-partijiet
accessibbli tas-sistemi tat-tishin jew ta’ sistemi tat-tishin tal-ispazju kkombinat mal-ventilazzjoni, b’output nominali
effettiv ta’ aktar minn 70 kW, bhall-generatur tas-shana, is-sistema ta’ kontroll u I-pompalfi ta’ cirkolazzjoni uzati
ghat-tishin tal-bini. L-ispezzjoni ghandha tinkludi valutazzjoni tal-efficjenza u tad-dimensjonament tal-generatur tas-
shana meta mqabbel mar-rekwiziti tat-tishin tal-bini u, fejn rilevanti, tikkunsidra, l-kapacitajiet tas-sistema tat-tishin
jew tas-sistema tat-tishin tal-ispazju u l-ventilazzjoni kkombinati biex ikun ottimizzat ir-rendiment taghha taht
kondizzjonijiet operattivi tipi¢i jew medji.

Fejn ma jkun sar l-ebda tibdil fis-sistema tat-tishin jew ghas-sistema tat-tishin tal-ispazju u l-ventilazzjoni kkombinati
fir-rigward tar-rekwiziti tat-tishin tal-bini wara li tkun saret spezzjoni fkonformita ma’ dan il-paragrafu, 1-Istati
Membri jistghu jaghzlu li ma jirrikjedux li l-valutazzjoni tad-dimensjonament tal-generatur tas-shana tigi ripetuta.

2. Is-sistemi teknici tal-bini li huma esplicitament koperti minn kriterju miftichem dwar ir-rendiment fl-uzu tal-
energija jew arrangament kuntrattwali li jispecifika livell miftichem ta’ titjib tal-effi¢jenza fl-uzu tal-energija, bhall-
ikkuntrattar tar-rendiment fl-uzu tal-energija jew li huma mhaddma minn operatur ta’ utilita jew ta’ netwerk u
ghalhekk huma soggetti ghal mizuri ta’ monitoragg tar-rendiment min-naha tas-sistema, ghandhom ikunu ezentati
mir-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 1, dment li l-impatt generali ta’ approcc tali jkun ekwivalenti ghal dak li jirrizulta
mid-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1.
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3. Bhala alternattiva ghall-paragrafu 1 u dment li l-impatt generali huwa ekwivalenti ghal dak li jirrizulta mill-
paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu jaghzlu li jiehdu mizuri biex jizguraw l-ghoti ta’ pariri lill-utenti dwar is-sostituzz-
joni ta’ generaturi tas-shana, modifiki ohra ghas-sistema tat-tishin jew ghas-sistema tat-tishin tal-ispazju u l-ventilazz-
joni kkombinati u soluzzjonijiet alternattivi ghall-valutazzjoni tal-efficjenza u d-daqs adatt ta’ dawk is-sistemi.

Qabel mal-Istati Membri japplikaw il-mizuri alternattivi msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, kull
Stat Membru ghandu, billi jipprezenta rapport lill-Kummissjoni, jiddokumenta l-ekwivalenza tal-impatt ta’ dawk il-
mizuri ghall-impatt tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1.

Tali rapport ghandu jigi pprezentat skont l-obbligi ta’ ppjanar u rappurtar applikabbli.

4. L-stati Membri ghandhom jistipulaw ir-rekwiziti biex jizguraw li, fejn dan ikun teknikament u ekonomikament
fattibbli, bini mhux residenzjali b’sistemi tat-tishin jew b’sistemi tat-tishin tal-ispazju u l-ventilazzjoni kkombinati,
b'output nominali effettiv ta’ aktar minn 290 kW ikun mghammar b’sistemi ta’ awtomatizzazzjoni u kontroll tal-bini
sal-2025.

[s-sistemi ta’ awtomatizzazzjoni u kontroll tal-bini ghandhom ikun kapaci:
(@) b'mod kontinwu jimmonitorjaw, jirregistraw, janalizzaw u jhallu lok ghal aggustamenti fl-uzu tal-energija;

(b) igabblu l-efficjenza fl-uzu tal-energija tal-bini, jidentifikaw telf fl-efficjenza ta’ sistemi teknici uzati fil-bini, u
jinformaw lill-persuna responsabbli mill-facilitajiet jew mill-gestjoni teknika tal-bini dwar opportunitajiet ghal
titjib fl-efficjenza fl-uzu tal-energija; u

(c) jippermettu l-komunikazzjoni mas-sistemi teknici uzati fil-bini u apparati ohra konnessi gewwa l-bini, u jkunu
interoperabbli mas-sistemi teknici uzati fil-bini bejn tipi differenti ta’ teknologiji bi privattiva, apparati u mani-
fatturi.

5. L-Istati Membri jistghu jistipulaw rekwiziti biex jizguraw li 1-bini residenzjali jkun mghammar:

(a) bil-funzjonalita ta’ monitoragg elettroniku kontinwu li jkejjel l-efficjenza tas-sistemi u jinforma lis-sidien jew lill-
manigers tal-bini meta din tkun naqset b’'mod sinifikattiv u meta jkun mehtieg servizz ta’ manutenzjoni tas-
sistema; u

(b) bfunzjonalitajiet ta’ kontroll effettivi biex jizguraw il-generazzjoni, id-distribuzzjoni, il-hazna u l-uzu ottimali tal-
energija.

6.  Bini li jikkonforma mal-paragrafu 4 jew 5 ghandu jigi ezentat mir-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 1.

Artikolu 15
Spezzjoni tas-sistemi tal-arja kkondizzjonata

1. L-Istati Membri ghandhom jistipulaw il-mizuri mehtiega ghall-istabbiliment ta’ spezzjonijiet regolari tal-partijiet
accessibbli tas-sistemi tal-arja kkondizzjonata jew ta’ sistemi tal-arja kkondizzjonata u tal-ventilazzjoni kkombinati,
b'output nominali effettiv ta’ 'l fuq minn 70 kW. L-ispezzjoni ghandha tinkludi valutazzjoni tal-efficjenza u tad-
dimensjonament tas-sistema tal-arja kkondizzjonata meta mqabbla mar-rekwiziti tat-tkessih tal-bini u fejn ikun
rilevanti, tikkunsidra l-kapacitajiet tas-sistema tal-arja kkondizzjonata jew tas-sistema ta’ arja kkondizzjonata u tal-
ventilazzjoni kkombinati biex ikun ottimizzat ir-rendiment taghha taht kondizzjonijiet operattivi tipici jew medji.

Fejn ma jkun sar l-ebda tibdil fis-sistema tal-arja kkondizzjonata jew fis-sistema tal-arja kkondizzjonata u tal-
ventilazzjoni kkombinati jew fir-rigward tar-rekwiziti tat-tkessih tal-bini wara li tkun saret spezzjoni fkonformita
ma’ dan il-paragrafu, l-Istati Membri jistghu jaghzlu li ma jirrikjedux li l-valutazzjoni tad-dimensjonament tas-sistema
ta’ arja kkondizzjonata tigi ripetuta.

L-Istati Membri li jzommu rekwiziti aktar stretti skont l-Artikolu 1(3) ghandhom ikunu ezentati mill-obbligu li
jinnotifikawhom lill-Kummissjoni.

2. Is-sistemi teknici tal-bini li huma esplicitament koperti minn kriterju miftichem dwar ir-rendiment fl-uzu tal-
energija jew arrangament kuntrattwali li jispecifika livell miftichem ta’ titjib ta’ effi¢jenza fl-uzu tal-energija, bhall-
ikkuntrattar tar-rendiment fl-uzu tal-energija, jew li huma mhaddma minn operatur ta’ utilita jew ta’ netwerk u li
ghalhekk huma soggetti ghal mizuri ta’ monitoragg tar-rendiment min-naha tas-sistema, ghandhom ikunu ezentati
mir-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 1, dment li l-impatt generali ta’ approcc tali jkun ekwivalenti ghal dak li jirrizulta
mill-paragrafu 1.
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3. Bhala alternattiva ghall-paragrafu 1 u dment li l-impatt generali huwa ekwivalenti ghal dak li jirrizulta mill-
paragrafu 1, I-Istati Membri jistghu jaghzlu li jiehdu mizuri biex jizguraw l-ghoti ta’ pariri lill-utenti dwar is-sostituzz-
joni ta’ sistemi tal-arja kkondizzjonata jew ta’ sistemi tal-arja kkondizzjonata u tal-ventilazzjoni kkombinati, modifiki
ohra ghas-sistema tal-arja kkondizzjonata jew ta’ sistemi tal-arja kkondizzjonata u tal-ventilazzjoni kkombinati u
soluzzjonijiet alternattivi biex jigu vvalutati l-efficjenza u d-dags adatt ta’ dawk is-sistemi.

Qabel ma japplika [-mizuri alternattivi msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, kull Stat Membru
ghandu, billi jipprezenta rapport lill-Kummissjoni, jiddokumenta l-ekwivalenza tal-impatt ta’ dawk il-mizuri ghall-
impatt tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1.

Tali rapport ghandu jigi pprezentat skont l-obbligi ta’ ppjanar u rappurtar applikabbli.

4. L-stati Membri ghandhom jistipulaw rekwiziti biex jizguraw li, fejn dan ikun teknikament u ekonomikament

fattibbli, bini mhux residenzjali b’sistemi tal-arja kkondizzjonata jew b’sistemi tal-arja kkondizzjonata u l-ventilazz-

joni kkombinati b’output nominali effettiv ta’ aktar minn 290 kW ikun mghammar b’sistemi ta’ awtomatizzazzjoni

u kontroll tal-bini sal-2025.

[s-sistemi ta’ awtomatizzazzjoni u kontroll tal-bini ghandhom ikun kapaci:

(@) b'mod kontinwu jimmonitorjaw, jirregistraw, janalizzaw u jhallu lok ghal aggustamenti fl-uzu tal-energija;

(b) igabblu l-efficjenza fl-uzu tal-energija tal-bini, jidentifikaw telf fl-efficjenza ta’ sistemi teknici uzati fil-bini, u
jinformaw lill-persuna responsabbli mill-facilitajiet jew mill-gestjoni teknika tal-bini dwar opportunitajiet ghal
titjib fl-efficjenza fl-uzu tal-energija; u

(¢) jippermettu l-komunikazzjoni mas-sistemi teknici uzati fil-bini u apparati ohra konnessi gewwa l-bini, u jkunu
interoperabbli mas-sistemi teknici uzati fil-bini bejn tipi differenti ta’ teknologiji bi privattiva, apparati u mani-
fatturi.

5. L-Istati Membri jistghu jistipulaw rekwiziti biex jizguraw li I-bini residenzjali jkun mghammar:

(a) bil-funzjonalita ta’ monitoragg elettroniku kontinwu li jkejjel l-efficjenza tas-sistemi u jinforma lis-sidien jew lill-
manigers tal-bini meta din tkun nagset b'mod sinifikattiv u meta jkun mehtieg servizz ta’ manutenzjoni tas-

sistema, u

(b) bfunzjonalitajiet ta’ kontroll effettivi biex jizguraw il-generazzjoni, id-distribuzzjoni, il-hazna u l-uzu ottimali tal-
energija.

6.  Binjiet li jikkonformaw mal-paragrafi 4 jew 5 ghandhom jigu ezentati mir-rekwiziti stipulati fil-paragrafu 1.”.

—
oo
=

I-Artikolu 19 huwa sostitwit b'dan li gej:,:

“Artikolu 19
Riezami
[I-Kummissjoni, assistita mill-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 26, ghandha tezamina din id-Direttiva sa mhux aktar tard

mill-1 ta’ Jannar 2026 fid-dawl tal-esperjenza miksuba u l-progress maghmul matul l-applikazzjoni taghha, u, jekk
ikun necessarju, taghmel proposti.

Bhala parti minn dak ir-riezami, il-Kummissjoni ghandha tezamina bliema mod l-Istati Membri jistghu japplikaw
approcéi integrati ta’ distrettwalita jew ta’ vicinaza fil-politika tal-Unjoni dwar il-bini u l-effi¢jenza fl-uzu tal-energija,
filwaqt li jizguraw li kull bini jissodisfa r-rekwiziti minimi ta’ rendiment fl-uzu tal-energija, perezempju permezz ta’
skemi ta’ rinnovazzjoni generali li japplikaw ghal numru ta’ bini fkuntest ta’ Zona minflok ghal bini uniku.

[I-Kummissjoni, b’'mod partikolari, ghandha tivvaluta I-htiega ghal titjib ulterjuri tac-certifikati ta’ rendiment fl-uzu
tal-energija skont l-Artikolu 11.”.

(9) Jiddahhal l-Artikolu li gej:

“Artikolu 19a
Studju ta’ fattibbilta

[I-Kummissjoni, gabel 1-2020, ghandha tikkonkludi studju ta’ fattibbilta, li jiccara l-possibbiltajiet u l-iskeda ta’ zmien
biex tkun introdotta l-ispezzjoni ta’ sistemi tal-ventilazzjoni awtonomi u passaport ta’ rinnovazzjoni tal-bini fakul-
tattiv li jkun komplementari ghac-certifikati ta’ rendiment fl-uzu tal-energija, sabiex ikun ipprovdut pjan direzzjonali
ghar-rinnovazzjoni pass pass u fit-tul ghal bini specifiku abbazi ta’ kriterji ta’ kwalita, wara verifika tal-energija, u li
jiddeskrivi l-mizuri rilevanti u r-rinnovazzjonijiet li jistghu jtejbu r-rendiment fl-uzu tal-energija.”.
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(10) Fl-Artikolu 20(2), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom b’'mod partikolari jipprovdu lis-sidien jew lill-okkupanti ta’ bini b’informazzjoni
dwar ic-certifikati tar-rendiment fl-uzu tal-energija, inkluz I-ghan u l-objettivi taghhom, dwar mizuri kosteffettivi u,
fejn ikun il-kaz, dwar strumenti finanzjarji, biex jittejjeb ir-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija u dwar is-sostituzz-
joni ta’ bojlers tal-fjuwils fossili b’alternattivi aktar sostenibbli. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-informazzjoni
permezz ta’ ghodod konsultattivi accessibbli u trasparenti bhal pariri dwar ir-rinnovazzjoni u punti uniéi ta’ servizz”.

—_
—
[

—

L-Artikolu 23 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 23
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha li tadotta atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall- kondizzjonijiet stabbiliti fdan -
Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 5, 8 u 22 hija moghtija lill-Kummissjoni ghal
perijodu ta’ hames snin mid-9 ta’ Lulju 2018. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-
setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel tmiem il-perijodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi
estiza awtomatikament ghal perijodi ta’ zmien identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjona
ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 5, 8 u 22 tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni.
Ghandha ssir effettiva filjum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew fdata
aktar tard specifikata fih. M'ghandhiex taffettwa l-validita ta” kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta l-esperti innominati minn kull Stat Membru
skont il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont l-Artikolu 5, 8 jew 22 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-
Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parla-
ment Ewropew jew tal-Kunsill.”.

(12) L-Artikoli 24 u 25 jithassru.
(13) L-Artikolu 26 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 26
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
3. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.”.
(14) L-Annessi huma emendati skont l-Anness ghal din id-Direttiva.

Artikolu 2
Emendi ghad-Direttiva 2012/27/UE
L-Artikolu 4 tad-Direttiva 2012/27/UE huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 4
Rinnovazzjoni tal-bini

L-ewwel verzjoni tal-istrategija fit-tul tal-Istati Membri ghall-mobilizzazzjoni tal-investiment fir-rinnovazzjoni tal-istokk
nazzjonali ta’ bini residenzjali u kummer¢jali, kemm pubbliku kemm privat ghandha tigi ppubblikata sat-30 ta’ Ap-
ril 2014 u aggornata kull tliet snin wara dik id-data u pprezentata lill-Kummissjoni bhala parti mill-Pjani ta’ Azzjoni
Nazzjonali ghall-Efficjenza fl-Energija.”.
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Artikolu 3
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-10 ta’ Marzu 2020. Dawn ghandhom jibaghtu minnufih it-test ta’ dawk il-
mizuri lill-Kummissjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jirreferu ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati mit-
tali referenza wagqt il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Dawn ghandhom jinkludu wkoll dikjarazzjoni ghal dan il-ghan i -
referenzi fil-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi ezistenti li jittrasponu d-Direttiva 2010/31/UE jew
id-Direttiva 2012/27[UE ghandhom jigu miftiehma bhala referenzi ghal dawk id-Direttivi kif emendati b’din id-Direttiva.
L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif tali referenza ghandha ssir u kif dik id-dikjarazzjoni ghandha tkun iffor-
mulata.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni

Ewropea.
Artikolu 5
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, it-30 ta’ Mejju 2018.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President Il-President

A. TAJANI L. PAVLOVA
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ANNESS

L-annessi tad-Direttiva 2010/31/UE huma emendati kif gej:
(1) L-Anness I huwa emendat kif gej:
() il-punt 1 jinbidel b'dan li gej:

“l. Ir-rendiment ta’ bini fl-uzu tal-energija ghandu jigi ddeterminat abbazi tal-uzu kkalkulat jew attwali tal-energija
u jirrifletti l-uzu tipiku ta’ energija ghat-tishin tal-ispazju, ghat-tkessih tal-ispazju, ghall-ilma shun domestiku,
ghall-ventilazzjoni, ghad-dawl integrat u ghal sistemi teknici ohra tal-bini.

Ir-rendiment fl-uzu tal-energija ta’ bini ghandu jkun espress bindikatur numeriku tal-uzu tal-energija primarja
PkWh/(m2.y) ghall-fini kemm ta¢-certifikazzjoni tar-rendiment fl-uzu tal-energija kif ukoll tal-konformita mar-
rekwiziti minimi ta’ rendiment fl-uzu tal-energija. ll-metodologija applikata ghad-determinazzjoni tar-rendi-
ment fl-uzu tal-energija ta’ bini ghandha tkun trasparenti u miftuha ghall-innovazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jiddeskrivu l-metodologija tal-kalkolu nazzjonali taghhom skont l-annessi nazz-
jonali tal-istandards generali, jigifieri ISO 52000-1, 52003-1, 52010-1, 52016-1, u 52018-1 zviluppati taht
il-mandat M/480 moghti lill-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni (CEN). Din id-dispozizzjoni ma
ghandhiex tikkostitwixxi kodifika legali ta’ dawk l-istandards.”;

(b) il-punt 2 jinbidel b'dan li gej:

“2. Il-htigijiet tal-energija ghat-tishin tal-ispazju, ghat-tkessih tal-ispazju, ghall-ilma shun domestiku, ghall-venti-
lazzjoni, ghad-dawl integrat u ghal sistemi teknic¢i ohra tal-bini ghandhom jigu kkalkulati sabiex ikunu
ottimizzati l-livelli tas-sahha, tal-kwalita tal-arja interna u tal-kumdita definiti mill-Istati Membri fil-livell
nazzjonali jew dak regjonali.

Il-kalkolu tal-energija primarja ghandu jkun ibbazat fuq fatturi tal-energija primarja jew fuq fatturi ta’ ponde-
razzjoni ghal kull portatur tal-energija, li jistghu jkunu bbazati fuq medji ponderati nazzjonali, regjonali jew
lokali annwali, u possibbilment anki stagonali jew ta’ kull xahar, jew fuq informazzjoni aktar specifika li
titqieghed ghad-dispozizzjoni ghal sistema distrettwali individwali.

I-fatturi tal-energija primarja jew il-fatturi ta’ ponderazzjoni ghandhom jigu definiti mill-Istati Membri. Fl-
applikazzjoni ta’ dawk il-fatturi ghall-kalkolu tar-rendiment fl-uzu tal-energija, 1-Istati Membri ghandhom
jizguraw li jipprova jintlahaq ir-rendiment ottimali fl-uzu tal-energija tal-involukru tal-bini.
Fil-kalkoli tal-fatturi tal-energija primarja ghall-fini tal-kalkolu tar-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija, I-Istati
Membri jistghu jgisu sorsi ta” energija rinnovabbli fornuti permezz tal-portatur tal-energija u sorsi ta’ energija
rinnovabbli li huma ggenerati u uzati fuq il-post, dment li japplika fuq bazi mhux diskriminatorja.”;

(c) jiddahhal il-punt li gej:

“2a. Bil-ghan li jigi espress r-rendiment fl-uzu tal-energija ta’ bini, I-Istati Membri jistghu jiddefinixxu indikaturi
numerici addizzjonali tal-uzu ta’ energija primarja totali, mhux rinnovabbli u rinnovabbli, u emissjoni ta’ gass
serra prodotti fi kgCO,eq/(m2.y).’;

(d) fil-punt 4, il-kliem introduttorju jinbidel b'dan li gej:

“4. Ghandha titqies l-influwenza pozittiva tal-aspetti li gejjin:";

(2) Jiddahhal I-Anness li gej:

“ANNESS 1A

QAFAS GENERALI KOMUNI GHALL-VALUTAZZJONI TAL-ISTAT TA’ THEJJIJA TAL-BINI GHAT-TEKNOLOGIJI
INTELLIGENTI

1. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi d-definizzjoni tal-indikatur tal-istat ta’ thejjija tal-bini ghat-teknologija intel-
ligenti u tistabbilixxi metodologija li biha ghandha tigi kkalkulata, sabiex tivvaluta l-kapacita ta’ bini jew ta’ unita
ta’ bini li tadatta l-operat taghha ghall-htigijiet tal-okkupant u l-grilja u biex itejbu l-effi¢cjenza fl-uzu tal-energija u
r-rendiment generali taghhom.
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L-indikatur tal-istat ta’ thejjija tal-bini ghat-teknologija intelligenti ghandu jkopri karatteristici ghal titjib fl-iffran-
kar, it-tqabbil u I-flessibbilta fl-energija, titjib fil-funzjonalitajiet u l-kapacitajiet li jirrizultaw minn apparat aktar
interkonness u intelligenti.

Il-metodologija ghandha tqis karatteristici bhal arloggi intelligenti, awtomatizzazzjoni tal-bini u sistemi ta’
kontroll, apparat awtoregolatorju ghar-regolar tat-temperatura tal-arja ta’ gewwa, apparati integrati tad-dar,
punti tal-iccargjar ghall-vetturi elettrici, hazna ta’ energija u funzjonalitajiet dettaljati u l-interoperabbilta ta’
dawk il-karatteristici, kif ukoll il-benefi¢¢ji ghall-kundizzjoni klimatika ta’ gewwa, effi¢jenza fl-uzu tal-energija,
livelli ta’ rendiment u possibbilta ta’ flessibbilta.

2. Il-metodologija ghandha sserrah fuq tliet funzjonalitajiet principali relatati mal-bini u s-sistemi teknici tal-bini
tieghu:

(a) l-abbilta li jzomm ir-rendiment fl-uzu tal-energija u l-operat tal-bini permezz tal-adattament tal-konsum tal-
energija perezempju permezz tal-uzu ta’ energija minn sorsi rinnovabbli;

(b) l-abbilta li jadatta I-mod tal-operat tieghu bi twegiba ghall-htigijiet tal-okkupant filwaqt li tinghata attenzjoni
dovuta ghad-disponibbilta tal-facilita tal-uzu mill-utent, iz-zamma ta’ kondizzjonijiet klimatici ta’ gewwa tajbin
ghas-sahha u l-abbilta ta’ rappurtar dwar l-uzu tal-energija; u

(c) il-flessibbilta tad-domanda ghall-elettriku generali tal-bini, inkluza l-abbilta tieghu li jippermetti l-partecipazz-
joni b'mod ta’ domanda-risposta attiva u passiva kif ukoll impli¢ita u esplicita, fir-rigward tal-grilja, pere-
zempju permezz ta’ kapacitajiet ta’ flessibbilta u ta’ trasferiment tat-taghbija.

3. Il-metodologija tista’ tqis ukoll:

(a) l-interoperabbilta bejn is-sistemi (arloggi intelligenti, sistemi ta’ awtomatizzazzjoni u kontroll tal-bini, apparati
integrati tad-dar, apparat awtoregolatorju ghar-regolar tat-temperatura tal-arja ta’ gewwa fil-bini u sensuri tal-
kwalita tal-arja ta’ gewwa u ventilazzjonijiet); u

(b) l-influwenza pozittiva ta’ netwerks ezistenti tal-komunikazzjoni, b’'mod partikolari l-ezistenza ta’ infrastruttura
fizika ta’ velocita gholja fil-bini, bhat-tikketta volontarja “broadband ready”, u l-ezistenza ta’ punt ta’ access
ghal bini b’hafna abitazzjonijiet, skont l-Artikolu 8 tad-Direttiva 2014/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (¥).

4. Tl-metodologija ma ghandhiex taffettwa b’'mod negattiv skemi ta’ certifikazzjoni tar-rendiment fl-uzu tal-energija
nazzjonali ezistenti u ghandha tibni fuq inizjattivi relatati fil-livell nazzjonali, filwaqt li tqis il-principju tal-pussess
mill-okkupant, il-protezzjoni tad-data, il-privatezza u s-sigurta, fkonformita mal-ligi rilevanti tal-Unjoni dwar il-
protezzjoni tad-data u l-privatezza kif ukoll l-aqwa tekniki disponibbli ghas-sigurta ¢ibernatika.

5. Il-metodologija ghandha tistabbilixxi l-aktar format adatt tal-parametru indikatur tal-istat ta’ thejjija ghat-tekno-
logija intelligenti u ghandha tkun sempli¢i, trasparenti u li tinftichem facilment ghall-konsumaturi, is-sidien, 1-
investituri, u l-partecipanti tas-suq tar-rispons ghad-domanda.

Direttiva 2014/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar mizuri biex tonqos l-ispiza
ghall-installazzjoni ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja (GUL 155, 23.5.2014, p. 1).%

—_
%
~

(3) L-Anness II huwa emendat kif gej:
(a) fil-punt 1, l-ewwel paragrafu jinbidel b'dan li gej:
“L-awtoritajiet jew il-korpi kompetenti li l-awtoritajiet kompetenti jkunu ddelegawlhom ir-responsabbilta ghall-
implimentazzjoni tas-sistema ta’ kontroll indipendenti ghandhom jaghmlu ghazla aleatorja tac-certifikati kollha
tar-rendiment fl-uzu tal-energija mahrugin kull sena u jissoggettawhom ghal verifika. Il-kampjun ghandu jkun ta’
dags suffi¢jenti biex jizgura rizultati ta’ konformita statistikament sinifikanti.”;
(b) jizdied il-punt li gej:

“3. Fejn l-informazzjoni tizdied fbazi ta’ data, l-awtoritajiet nazzjonali ghandu jkollhom il-possibbilta jidentifikaw
l-originatur ta’ din iz-zieda, ghall-finijiet ta’ monitoragg u ta’ verifika.”.
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